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PE®EPAT

Hunmomua pob6ora — 81 crop., 72 mxepena, 2 10JaTKH.

O0’eKkT OOCHiIKeHHsI: 3BYKOHACHTIyBalbHI JIGKCHUHI OJMHUII B TEKCTaX
XYJIO’KHIX TBOPIB aHTJIOMOBHUX aBTOPIB.

IIpeamer aHaJji3y. 0COOJIMBOCTI CEMAHTHUKH, CTPYKTYpH 1 (PyHKIIOHAIBHI
XapaKTEPUCTHKHA OHOMATOIIIB B XyI0XKHIX TEKCTaX aHTJIOMOBHHX aBTOPIB.

Mera poOoTH: pPO3KPUTTA OCOOJMBOCTEM CTPYKTYpU ¥ CEMAaHTHKHU
3BYKOHACJIITyBaJIbHUX OJWHUI, BU3HAYCHHS X MPUPOIU Ta POJI Y XYI0KHHOMY
TEKCTI.

Teoperuxko-meromosioriuni  3acaam:  KJIIOYOBI  TOJOXEHHS  Teopii
spykoHacuigysanus  (I. B. JleiOuin, 1. I.Tepaep, B. I'ymbonpar Ta iH.) Ta
3BykocuMBOIuHOI Tinoresu (5. ['pimm, O. [Tote6ns, 1. bamni ta in.).

OtrpuMani pe3yJbTaTH. OHOMATONMU B AHTJIOMOBHUX XYJOXKHIX TEKCTax
IpEeICTaBICHI 0araToCKJIaJOBUMH arjioMepaTaMu 3BYKOHACIiTyBallbHUX OJUHUII,
SK1 JIOCUTH IIUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B TEKCTaX JUTSYOI XYJOKHBOI JIITEpATypH,
abK JTOMOMOITH YMTayaM Kpalle CIpUilMaTH SICKpaBi 30pOBI Ta CIYyXOBI 00pasu
repoiB Ta arMocepy y TeKcTax. ABTOPHM BUKOPUCTOBYBAIM TMEPEBAXKHO MPSMI
OHOMATomei, Je 11e OyJI0 MOKJIMBUM, a0u MajJeHbKa ayJUTOpIs 3MOTJIa BIII3HATH Ta
copuiiMaT BiAoMi 3ByKU. HempsiMi oHOMAaToImei TakoX Majlu MiICIle B OCHOBHOMY
JUISL TIOCUJICHHSI 3BYKO300pakKaJIbHOTO e(eKTy, M00 4YuTady MIr 3aHypUTUCS B
icTopito, BiguyTu cede Ha Mmicll ii repoiB. CKIaaHUI TPOIIEC, 3 IKUM MpaIFOBAIA
aBTOpHU, SIBJISIE COOOKO BIATBOPEHHS IMITAlllll 3BYKIB HEKUBUX IpPEAMETIB. AJUKE,
Jy’K€ BAXKO MepesaTH BIATBOPEHHS JIEIKUX 3BYKiB, TOMY 3yCTPIHaJIMCS aBTOPCHKI
OHOMATOIICI, JIe aBTOPHU BHSIBJSUIM BEJIMKY BHUHAXIIJIMBICTh. 3BYKOHACIITyBaHHS
BUKOHYE psii QYHKIIM, HANBAXIIUBIIIOK 3 SIKUX € 3ByKO300pakaiabHa (PyHKIIis, 60

caMe BOHA JICKUTH B OCHOBI SIBUIIIA OHOMATOIIE].

Knrouosi cnosa. 38yKOHaCJZi()y6aHHﬂ, OHomMamon, 36yK0306p619fCClJZbHCl JIEKCUKAQ,

38YKOHACNIOYBAbHI CN08A, X)YOO0NCHIL MEKCM.
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BCTYII

Y cydacHMX MOBax BXKHMBA€ThCA YUMANO JIEKCUYHUX OJUHUI, SKI
HA3MBAIOThCSI  3BYKOHACHIAYBalbHUMH, Ta 3a CYKYIHICTIO O3HaK MOBHHHI
00'eTHYBaTUCSI B OKpEMY JIEKCHKO-TpaMaTUYHY KaTeropiro, Tak skl HE HalexaTh Hi
OJTHIA 3 YAaCTWH MOBH, IO TPAAUIINHO BUIIIAIOTHCS. OHOMATOMHU SIBISIOTH COOOIO
MpeIMET OCOOJIMBOTO 1HTEpECY Il Cy4acHOi JIHrBicTMYHOT Hayku. Lli JexcuuHi
OJIMHMII € BOKJIUBUMHU IS IIEpeIadl eMOIIii, BpaKEHb.

3BYKOHACTIIyBaHHSI € BAXKJIMBUMH JDKepenamu 30aradeHHsi Jekcuku. Ha
BIJIMIHY BiJl OUIBIIOCTI MOBHHX OJIMHHUIIb, 3BYKOHACIHIIyBaHHS 1€ 1KOHIYHI 3HAKU
(ToOTO 3HaKH, SIKI O€3MOCepeHHO BIITBOPIOIOTH ICTOTHI 03HAKHM 00'ekTa). OmHIEO 13
chep BXXKHMBaHHS 3BYKOHACIIAYyBAIbHHX JICKCHYHUX OJMHUIG BBAKAIOTHCS TEKCTH
XYJ0KHIX TBOpiB. OBOJIOAIHHS 3BYKOHACIHIIyBaHHSIM € TPAKTUYHO MOTPIOHUM IS
OCSITHEHHS 1 3p03yMiHHS (110co(dii MOBU. OcOOIUBICTh 3BYKOHACIIITYBaHb MOJISTAE B
TOMY, 10 BOHU MalOTh NPSMY MOAIOHICTH /10 3BYKiB 30BHIIIHBOTO CBITY.

JleTanbHUM  JTOCHIPKEHHSM  3BYKOHACHIAYBaJIbHUX  CJIIB  3aiMajuCh
C. B. Boponin, A. H. Tuxonos, JI. A. 'opoxosa, B. . Makcumos, B. B. JleBunpkut,
M. 1. MocroBuii, A. Pocerti, B. B. ®artoxin, P. O. Axo6con, C. C. IIngxosa,
B. C. Ckaniuka, U. C. Toponues, A. H. Tperyoos, E. b. Tpodimoga.

AHITIIICbKOMOBHI  3BYKOHACIHITyBajbHl OJIMHHUIII OMNpAalbOBaHI y TaKHUX
cimoBaukax sk "Cambridge Dictionary”, "Merriam Webster", "Collins English
Dictionary”, "Macmillan English Dictionary for Advanced Learners".

[Tonpu 3HauHUi i1HTEpEC O MPOOJIEMATHKU 3BYKOHACHIAYBaJbHUX CIIB Ta
BEIIUKY KUTbKICTh IPUCBIYCHUX 1M HAYKOBHX Tpallb, Y JIHTBICTHUII JOCI € JUCKYCIHHI
MOJIOKEHHS. 30KpeMa, HE OCTaTOYHO BHPIINICHUM € TMTaHHS IPO BU3HAYCHHS
3YKOHACTIyBaHb SIK OKPEMOi YaCTUHUA MOBH, MPUHIIMIN 1X KJIacH(piKyBaHHs, OCHOBHI

GbyHKILIT, CTPYKTYpHI XapaKTEPUCTUKU Ta CEMAaHTUYHI MapaMeTpH.



AKTyaJIbHICTh 00paHOT1 TEMH JTOCIIKEHHS 3yMOBJICHA 11 3B'I3KOM 3 OJITHUM 13
HaWBaXIMBIIINX 3aBJaHb CY4aCHOI JIHTBICTUKU: JOCIIKEHHSIM aKTyalli3aiii MOBHUX
OJIMHUIIL B MOBI, @ TaKOX OCOOJIMBICTIO 3BYKOHACIITyBaHHS SIK OJHOTO 13 CIIOCOOIB
30ara4eHHs JIEKCHUKH Ta HEOOX1AHOCTI BUPOOJIEHHS CUCTEMHOTO IMIXOMY 10 aHAII3Y
3BYKOHACIITyBaHb SK CKJIQHOTO JIHTBICTUYHOIO SIBUIIA, CIMPAIOYUCHh HA Cy4yaCHUU
MOBHHUU MaTepia.

HaykoBa HOBH3HA Mo0Jsrae y crpoOi BIACHOTO JOCHIKEHHS OCOOJIMBOCTEM
CTPYKTYpH ¥ CEMAaHTHKH 3BYKOHACTIAyBaJbHUX OJWHHIIL JTUTIYOI XYHOKHBOI
aHTJIICBKOMOBHOI JIITEPaTypH.

O06’exkTOM JOCHIDKEHHS € 3BYKOHACIIyBaJIbHI JIEKCHUHI OJMHMII B TEKCTaxX
XYJI0’KHIX TBOPIB aHIJIOMOBHHUX aBTOPIB.

IIpeamerom JOCHIDKEHHS € OCOOJIMBOCTI CEMAHTUKH, CTPYKTYpH 1
GyHKIIOHATBHI XapaKTEPUCTUKH OHOMATOMIB B XYJOXKHIX TEKCTaX AaHTJIOMOBHHX
aBTOPIB.

MeTow [OCHIDKEHHSI € PO3KPUTTS OCOOJMBOCTEN CTPYKTYPH M CEMaHTUKU
3BYKOHACIITyBaJIbHUX OJWHHIIb, BU3HAYEHHS iX MPUPOIU Ta POJIi Y XYAOKHBOMY
TEKCTI.

JIns qocImiipKeHHS TTOCTaBJICHOT METH HEOOX1THO BUPIIIUTH HACTYITHI
3aB/JIaHHSL:

1) mpenctaBUTH Pi3HI TPAKTYBAHHS TEPMIHY «OHOMATOTIES», «3BYKOHACI1TyBaHHS»;
2) mpoaHai3yBaTH pi3HI MAXOAM 10 Kiacu(ikalli 3ByKOHACIITyBaHb;

3) PpOBKPHUTH CYTHICTh TEPMIHY «arjioMmepar 3ByKOHACTIAYBAIbHUX OJAUHUIIBY;

4) BCTaHOBHUTH OCHOBHI CTPYKTYPHI TapaMeTpy 3ByKOHACIIITyBaHb;

5) BUSABHUTH OCOOJMBOCTI CEMAHTUKH 3BYKOHACIIAyBaHb aHTJIIHCHbKOMOBHUX TUTAYUX
XYJIOKHIX TEKCTIB;

6) 3’sicyBaTu OCHOBHI (DYHKIIIi 3BYKOHACIITyBaJIbHUX CJIIB;



7) mpoaHamizyBaTH YacCTOTHICTh B)XMBAHHS, OCOOJMBOCTI BHKOPUCTAHHS Ta POJb
3BYKOHACIITyBaJbHUX OJAUHUIIb Y XYI0KHINA aHTTIHCHKIN JTiTepaTypi.

MarepiajioMm 10CTiKEHHS CTaId TEKCTH Ta AHTJIOMOBHOT JUTSYO1 XYT0KHBOT
JiTepatypu Takux aBTopiB sk Pexpspa Kimuminr, ioro 30ipku po3nosineit "The Jungle
Book" ta "Indian Tales", Bimomuii poman JIsioica Keppoua "Alice's Adventures in
Wonderland", poman Mapka Tsena "Adventures of Huckleberry Finn", 36ipku Illena
CinbBepcreitna "Lafcadio, the lion who shot back” ta "Where the sidewalk ends",
poman Jxeka Jlonmona "The Sea Wolf ".

Metoan  gocuimskenHsi.  JlocmipKeHHS — 3QIMCHIOBAJIOCH HAa  OCHOBI
BUKOPUCTAHHSA TAaKUX METOJIB Ta MPUHOMIB : JIHTBICTUYHOTO CIOCTEPEKEHHS Ta
aHaJizy, OMUCOBOTO METONY, CTATUCTHYHUX METOJIB.

[IpakTHYHA 3HAYMYIIICTH JTOCIIKEHHS MOJISITA€ Y MOXJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS
HOT0 pe3yNbTaTIB M1l Yac MPOBE/ICHHS CEMIHAPCHKUX 3aHSATh 3 JIEKCUKOJIOT],
CTIITICTHKH Ta TMPAKTUIHUX 3aHITH 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.

PoGora mpoiinuia anpofaunico Ha 2X HayKOBO-TIPAKTUYHUX CTYACHTCHKUX
KOH(epeHiisx. Pe3ynpTaT 10OCHiKEHHS IPEACTABICHO y 2 MyOmiKaIisax:

1. Zaluzhna M., Lytovchenko A.  Structural, semantic and functional
parameters of onomatopoeia in the English fiction texts for children. The ** Young
Researchers’ International Web Conference. Language, Culture, Communication in
the Expanding Intellectual Space. Czestochowa. 2019. P. 98-99.

2. 3anyxHa M. B., JlutoBuenko A. C. CTpyKTypHO-CEMaHTH4HI MTapaMeTpu
OHOMATOIB B aHTJIHCHPKOMOBHUX XYJOXHIX TEKCTaX. 30IpHUK HAYKOBUX Npayb
cmyOeHmis, acnipanmis i Moiooux euenux «Monooa nayxa-2019». 3anopixxs : 3HY,
20109.

CTpykTypa po00TH: JOCTIIKCHHS CKIAJAEThCS 31 BCTYITY, TBOX PO3MIITIB,

BHUCHOBKIB, JIOJIATKIB Ta CIIMCKY BUKOPUCTAHOI JIITepaTypH.



Y BCTymi MOJaHO 3arajibHi BIJOMOCTI PO JaHYy HAyKOBY MpaIlo, NOYUHAIOYH
Bl TEeMH, METH, 3aBlaHb, aKTYaJbHOCTI JOCIHIJDKEHHS, BHU3HAYEHHS OO0 €KTY,
MIPEMETY Ta CTPYKTYPH pOOOTH.

Y nepumomMy po3aiui MOAAIOTHCS 3arajbHi BIIOMOCTI MPO 3BYKOHACIITyBaHHS
K CyNepewlnBe SBHINE Yy KOJaxX JOCHIAHHUKIB, OCOOJIMBa YyBara MPUIUISETHCS
BU3HAUEHHIO TMOHSITTS «arjioMeparT 3BYKOHACTIAyBaJIbHHX OJMHHULBY», PO3IIIAHYTO
NUTaHHSA Kjacudikarii Ta QyHKIIOHYBaHHS 3ByKOHACI1TyBaHb.

Jpyruii po3ain MICTUTh BJIACHUW aHal3 3BYKOHACHITyBaJbHUX OJHWHHIb, IX
CEMaHTUYHI Ta (PYHKIIOHAJIbHI MTapaMEeTPH y TBOPAX XYAOXKHBOI IUTAUOI JIITEpaTypu
aHTJI1HCHKOTOMOBHUX aBTOPIB.

Y BHCHOBKax IMOJAHO y3arajlbHEHI pe3ylbTaTd MpPOBeAeHOI pobdoTu. Jlomatku
MICTATH TaOaUI KiIacudikaliii 3ByKOHACIITyBaJIbHUX CIIiB 3a CTPYKTYpHUMU
napaMeTrpamMu Ta TaOJHI0 3aralIbHONPUNHATUX 3BYKOHACIIAYBaHb.

3aranbpHa KUTBKICTh CTOPIHOK 81, KiTbKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpeT 72.



PO3/1LT 1
TEOPETUYHI 3ACAIN 3BYKOHACJIIIYBAHHSI Y MOBHOMY
ACTIEKTI

1.1 TToHATTS 3BYKOHACIITYBaHHS : MIJIXOH JI0 BU3HAYEHHS

3ByKOHACIilyBaHHS (OHOMATOMesi)) BXKE JIOBTMW Yac  MpUBEpPTaE yBary
JIHTBICTIB 1 MEPIOJUYHO CTa€ O0'€KTOM JIHTBICTUYHUX JOCHIIKEHb. BUBUECHHS Ili€l
TPYIU JIGKCUKH, JJIS SIKOT HE OCTAHHIO POJIb BIJIrpae aKyCTHYHE BUPAKCHHS, SKE
30epirae 3BYKOHACHTIYBaJIbHI €JIEMEHTH, OE3MEepEeUYHO, CTAaHOBUTH IHTEpEC IS
Cy4YaCHUX HAyKOBIIIB. XO4Ya OIMKUCOM OHOMATOMNEW 3alMalliuCsl MPOTATOM CTOJITH,
OJIHaK, HE MOKHa CKa3aTu, IO JaHa MpodiieMa JOCIIIKeHa Ta BUBYEHA JOCHUTH
perenbHo [["a3oB-I'un36epr 1990, c. 169].

Bigomo, 1110 MOHATTS «OHOMATOMEs» MOXOJUTh Bl TPEILKOro cjioBa 'onoma"
—im's, 1 "poiein" — cTBOproBaTH, TOOTO «YTBOPEHHS CiiB (3ByKOBa iMiTaIlis)»
[MocroBuit 1995, c¢. 112]. V pi3Hux Kepenax MOHATTS «3BYKOHACTTyBaHH» (200
OHOMATOTEs ) TIIYMAYUThCS TIO-PI3HOMY.

Crnin 3a3HauMTH, IO OHOMATONES SK HAyKOBE IMOHSTTS MO3HAYa€ SK MPOIIEC,
TakK 1 HOro pe3ynbTar. 3 OJHOTO OOKY, OHOMATOTICEI0 HA3UBAIOTh MPOIIEC YTBOPCHHSI
CJIB, 3HAYCHHS SKUX TICHO TIOB’S3aHO 3 aKyCTUYHUM CIPUUHATTAM 3BYKY,
BIITBOPIOBAHOTO KHBOIK) 1CTOTOI0 200 HEKMBUM MPEIMETOM. 3 1HIIIOTO — II€ SBUIIIE €
pe3yabTaTtoM I1i€l 3BykoBoi imiTarlii [[Llnsxosa 2010, c. 176].

3rigHo 3 Jlinreictuynum ExnnuknonenquuauM CIOBHUKOM, 3BYKOHACTIAYBaHHS
(oHOMaTOMes) —1Ieé «YMOBHE BIATBOPEHHs (pENpOyKIlisi, KOMiOBaHHS) 3BYKIB

OPUPOAN 1 3ByYaHb, IO CYNPOBODKYIOTH JESKI MpOIecH (TPEeMTIHHS, CMiX, CBHUCT
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TOI0), a TaKOX KPWKIB TBapUH (HANPHUKIAI, Msy, raB-raB, KyKypiky). 3a3BUYai,
OHOMATOIIOETUYHOIO € JIEKCHKA, SKa TMOB'sA3aHa 3 ICTOTaMH abo TMpeAMEeTaMu —
mkepenamu 3ByKy» [JliHrBicTHUHMIA eHnmkimonequanuii cnoBauk 2001, c. 346]. 3a
CBOIM 3BYKOBUM OGOpPMIICHHSIM BOHHM € BIATBOPEHHAM pe(IEKTUBHUX BUTYKIB
JrOAeH, IMITaIllif KPUKIB TBAPHUH 1 MITaX1B, PI3HUX 3BYKIB, ITYMIB, SBHILl IPUPOJIX TOIIO
[Tpery6os 2007, c. 83].

Y XVII-XIX cT. pi3HUMH AOCTITHUKAMH BUBYAIOCS MUTAHHS TTOXOJKCHHS
npupoHoi MoBU. Haitbinbmmii po3BuTok B XIX CTONITTI OTpuMajia OJHAa 3 TaKUX
Teopiil — Teopis 3BYKOHACIIAyBaHHS. [i 3apOJYKEHHS IOB'A3YIOTh 3 IMEHAMH TaKHX
naBHboOrpeubkux ¢uiocodiB, sk Ilmaron Tta [emoxkpit. Cnig 3a3HaA4YMTH, IO
octatoyHo chopmyitoBaB 1o rinotesy M. Mromtep B 1880 pomi. CyTHICTh  1i€i
TeOopli MOJIArae B TOMY, 10 «O€3MOBHA JIFOJUHA», YYIOUU 3BYKU MPUPOAH (I3I0pUaHHS
CTPYMKa, CIIB MTaxiB TOII0), HaMarajaacs HacCIlyBaTU I[UM 3BYKaM 3a JOIOMOIOIO
CBOI'0 MOBHOTO amnapary [3enkoB, Canoxuukosa 2002 , . 215].

[Ti3HiIe, 3ByKOHACHiAyBaJlbHA TEOpis IMOXOJKEHHS MOBH OTpUMaja Jello
mppiIe po3yMiHHA. Ii MPUXUILHUKE TOSACHIOIOTH MOXOKEHHs INEPBICHUX CIiB He
TITBKH  PE3yJIbTaTOM OE3MOCEePENHBOT0 HACIITyBAaHHS 3BYKIB TMPHUPOAM, TBAPHH, a U
SK HACJII0K TOTO, IO CJIOBA B1I0OPa)KaroTh B CBOEMY 3BYYaHHI BPa>KEHHSI MOBIIB BiJl
MpPEIMETIB, SKi BOHM Ha3WBalOTh. [HIIMMU CIIOBaMU, Ha3BH peyeH, SIKI «3Bydan»
CTBOPIOBAJIMCS 3TIJHO BIAUYTTIO iX 3BYYaHHS, a Ha3BU MPEIMETIB 1 ABUIL, 5Kl «HE

3By4aTh», (HOPMYBAJIUCS BIAMOBIIHO 1X BIUIMBY Ha MOYYTTS THX, XTO TOBOPHUTh

[>Kuiko 2003 , c. 56].

JlaHa Teopisi «po3pi3HsSE ABA CIIOCOOM YTBOPEHHS 3BYKOHACIIIyBAJIbHUX CIIIB:
Oe3nocepeiHe HACIAyBaHHS 30BHIIIHIM 3BYYaHHSM — 3BYKOHACIHIiIyBaJIbHI CJIOBa
(OympkaTh) 1 acoIlilaTUBHA CXOXICTh 3BY4YaHHS CJIOBa 3 O3HAKOK MpEaMeTa —

3BykooOpa3Hi cioBa (bafo-bafo — «kuBa Xoma»). Y OHOMaTONMOETHYHHUX CIIOBaX
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3ByY4aHHS  SKOKOCh MIPOIO 1 B SKOMYCh BIJHOIICHHI aHAJOTIYHO 3HAYCHHIO»

[CokonoBcrka, Bexanu 2012, ¢. 328].

OpHak, 3BYKOHACHTiIyBaJlbHa  TEOpis TMOXOKEHHS MOBH Yy BHKIAJCHOMY
YTOYHEHOMY 11 BapiaHT1 T€X HE BUIAETHCS JOCTaTHBO NepeKkoHnnBoro. HacnigyBanus
3BYKIB TPHUPOAM 1 AaCOIIaTUBHI CXOXXOCTI 3BYyYaHHS CIiB 3 IEBHUMH O3HAKaMH
OXOIJIECHUMHU HUMM NPEAMETIB 1 SBUL] HE MOXYTh OyTH BU3HAHI €IMHUM JKEPEIIOM
BUHUKHEHHs Jtochkoi MoBU [KobOpuna 2000, c. 196]. [ToxomkeHHs Oaratbox CIIiB,
0COOJIMBO CJIIB 3 a0CTPAKTHUMHU 3HAUYEHHSIMH, HE MOKE€ OyTH MOSICHEHO HE TUIbKU
Oe3mocepe/HIM HACIITyBaHHAM 3BYKIB TPHUPOAM, a ¥ acollaTUBHUMHU 3B'S3KaMU
3BYYaHHs MPEJMETIB 1 SBUIL, SIKI BOHHU [T03HAYAIOTh.

3okpema, ¢imocod I'. B. JleiOHilm BBakaB, IO Mepill MOBU JroAehd Oyiau
MPUPOJIHO 3BYKOHACIITyBaJIbHUMHU : B 3BY4YaHHI CJIiB BiJIOMBaUCs 3BYKHU
HABKOJIMIIHBOTO CBITY. 3 PO3BUTKOM MOBHM MNPHUHIIMII HACHITyBaHHS MpPUKMAE 1HIII
¢opMu, CTar0uy CUMBOJIIYHUM. 3 TUIMHOM 4acy MPHUHIIMI 3ByKOHAC1yBaHHS BTpayae
CBO€ 3HAYCHHS : B Cy4aCHHX MOBaX CJIOBAa BXK€ HE IPYHTYIOTHCA Ha I[bOMY CIIOCOOi
HOMIHalli. TakuM 4YWMHOM, MOXHA CKa3aTH, IO MPUHLMII 3BYKOHACHITyBaHHS
posrisgaeTees [, JleliOHIIEM SK OCHOBA ITOXOJKCHHS JIIOJICBKOT MOBH, SIK OCHOBA
TIOSIBH Jlapy MOBH y Jitogunau [Boponin 2011, c. 45].

Jlana Teopis 3HAXOAUTh CBOE MIATBEPIKEHHS Y CYYaCHUX JOCIIHKCHHSX.
[lepBUHHI Al€CIBHI HOMIHAIII CMiXy B AHIJIHCBKIN MOBI 3'IBHJIMCA CIIOYATKY SIK
pe3ynpTaT OHOMaTomei abo 3BYKOHACTiAyBaHHS JIOJCHKOMY BHPAXCHHIO PaJOCTi i
3afoBosieHHs, Tpiymdy (chortle, chuckle, giggle, guffaw, snigger (=snicker), tee-hee,
titter). CTomiTTsaMU OMHUII 3MIHIOBAJIM CBOIO ClIOBO(OpMY i BiaTiHKM 3HaueHHs (be
in stitches, break up, cackle, crack up, crease up, hee—haw, nicker, whinny, yock up)
[Bredin 1992, c. 160].

AHani3 eTUMOJIOTIYHUX CIIOBHUKOBHMX CTAaTe MOKaszye, IO B paHHI NEPioau

ICHYBaHHsSI MOBHM YacTKa MO3HAUYE€Hb NMPUPOIHHUX 3BYKIB KHUBOi 1 HEKMUBOI MPUPOIU
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Oyna 3HAYHO BHINE, HDK y cCydacHH# miepiof. JlMHaMika pO3BUTKY OHOMATOIIIB
MOKa3ye, Mo 0araTo 3 HUX BTPAYarOTh CBOI MMOYATKOBI 3HAYCHHSI, 400 3MIHIOIOTh CBiif
BIJITIHOK (3MiHA MMO3HAYEHHS TYYHOCTI B JiecioBi chuckle, sike 3MiHWIO 3HAYCHHS
«TYYHOTO, TaJacIMBOTO CMIXy» Ha «TUXUW 3a70BOJICHUHN cMix») [JleBunkuit 1990,
c. 57].

3a BuzHaueHHsiMm JI. I'. BepOu, oHomaromess — 1€ cmocid TBOpPEHHS CIIB
IUISIXOM 3BYKOHACIIiTyBaHHsI, IMITaIlil 3BYKiB, sIKI BUJAIOTh TBAPUHHU UM BIITBOPEHHS
y CJIOBI THX 3BYKIB, SIKi BiT4yBalOThCS UM ACOIIIOIOTHCS 3 MEBHOIO JI€I0, M0 MAE
3BYKOBE BHUPAKEHHS YU CYIPOBO/KYEThCS XapakTepHUM 3BykoM [Bep6a 2008,
c. 103]. /1o 3ByKkoiMiTaI[iIfHUX CJIiB HAJIEKATh JIECIOBA Ta IMCHHHUKH, IO TIO3HAYAIOTh
KPUKHU TBAapWH, TaKi, HANPUKIAJ, SK: MEOW — KIT Ta MEW — KOomleHs, Purr — kit
(Mypuatu, mypkatn) [XKypasieos 2011, . 29].

[lle omue TuymauenHss nae B. B. ®aTioXiH: «3BYKOHACHiAyBaHHS — II&
cnernugiyHe, ICTOPUYHO THYYKE 70 3MIiH BiJJOOpakKeHHS B MOBI 3BYKOBOT'O aCIEKTY
JIHACHOCTI Juisi 0Opa3Horo ysBieHHs npo Hei. Lle He Ha3Ba mpeameTiB abo iX miid, a
npuOIn3HEe 300paKeHHs Nl TpeaMeTa, MpoIecy 3 XapaKTepHUM AJii HbOTO 3BYKOM
(puT™, Menois, iHoAi TeMOp)» [Patroxuu 2000, ¢. 211].

3 iHII01 CTOPOHHU, OHOMATOIICIO SIK MOHATTS BITHOCSTH IO PE3YNbTATY MPOIECY
HACJTIyBaHHS 3BYKIB. Y 3Hau€HHl pe3yJbTaTy MpPOIECy 3BYKOHACIITyBaHHS
BUJIIJIIIOTh ~ TIOHSATTS  «OHOMATOI», sKe OyJa0  3ampoBa/pPKCHO  BHUIATHUM
nexcukorpagom H. BeOcrepom. OnomaTonm —1e J€KCHMYHAa OJWHHULA, CIOBO,
YTBOPEHE TPOIECOM 3BYKOHAcHiayBaHHA. OHOMATOMU OTOMArarTh MepenaBaTH
HABKOJIMIIHI 3BYKH JAETAJIbHIIIE Ta MPUPOJHIIIE, TUM CAMUM IIUPIIE PO3KPUBAIOYU
noHATTA 3ByKoHachinyBanHs [Ilasnik 2001, c. 187].

3okpema, A. 1. ['epMaHOBHY PO3KpUBAE TOHATTA «3BYKOHACIHITYBAaHHS SIK:
«JIEKCUYHA OJWHUIL, SKa € pe3yJbTaToM TMporecy 3BYKoHachimyBaHHs. Lle
cneuudiuHe, ICTOPUYHO 3MIHEHE BIAOOpa)KEHHS Yy JEKCUIl 3BYKOBOi CTOpPOHHU

JIHCHOCTI [ 00pa3Horo ysaBiaeHHs mpo Hel)» [1uT. 3a: ['unzoypr 1990, c. 34].
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Jlinreict /. E. Po3eHTanp 3a3Hauae: «3BYKOHACHIAYBaJbHUMH Ha3MBAIOTHCS
CIIOBa, IO TEPENaloTh Pi3HI 3BYKH, L0 BUIAIOTHCS JIIOJWHOIO a00 TBapUHAMH, a
TaKOX 3BYKH 1 IIIYMH TPUPOJIU TOIIO. 3BYKOHACIIAyBaJIbHI CIIOBa — CJOBa 3a CBOIM
3BYKOBUM O(OPMIICHHSIM € BIATBOPEHHSIM pe(ICKTOPHUX BUTYKIB JIIOJACH, 3BYKIB 1
KpPUKIB, IO BUAAIOTHCSA TBAPUHAMH, NTaXxaMH, 3BYKIB SBHUII MPUPOIH, 3BYKIB, IO
BUJAIOTHCS IpeaMeTaM i T.4.» [Po3entans 2005, c. 283].

binpm Toro, okpemMi AOCTIAHUKH MPOMOHYIOTh BUAUTUTH 3BYKOHACIITyBaHHS
SK SBHILE, a CaM€ aKyCTUYHE 300paXCHHS HE aKyCTMYHHUX SIBUII. 3a BHU3HAYCHHSM
nociiguuil E. b. TpodiMoBoi: «3BykoHacIHilyBaHHS (OHOMATOIIEs) — 3aKOHOMIPHUH,
MUMOBUIbHUN, ()OHETUYHO MOTHMBOBAaHUMU 3B'I30K MIXK (DOHEMaMH CIIOBa 1 O3HAKOIO
nenotara (MmotrBoM) [ Tpodumosa 2000, c. 156].

B icTopii BUBUEHHS 3ByKOHACIIIIyBaHHS B aHTJIIACHKIA MOBI MO>KHA BUALIATH
Tpu etanu: 1) I eTan: panHi JoCHIIKEHHS, 5Kl € CYyTO ONMMCOBUMHU Ta SIK1 TTOB’s13aH1 3
aHaI30M BeJIMKOro MacuBy moBHoro matepiany (I. Bemkyn, B. Cyiit, C. Mromep,
I. Tyn, A. IMapTpimxk Ta iHI1).

Ha npoMy erami BuU€H1 BXK€ HAMararoTbCs y3arajlbHUTH JaHl IPO (paKTUYHUN
Marepiai, aje KOHIEHTPYIOTh yBary Ha BHJUICHHI JIEIKUX 3arajilbHUX eJeMEHTaxX
3HAYEHHA JJISI OKPEMHUX CIOJIyYeHb MOB. BUIBIIICTh paHHIX JOCIHIJIHUKIB (PEHOMEHY
OHOMATONEl B AaHTJIHCHKI MOBI JOTPUMYIOTBCS IyMKH, IO HE CliJI poOuTu
PO3MEKYBAHHS MK OHOMATOIEEI0 1 3BYKOCUMBOJII3MOM;

2) II eram: cpoOu po3pobuTH Kiacudikaiio 3BYKOHACTIAYBaIbHOI JEKCUKU
(C. B. Boposnin, I. B. Apnoasa, A. M. I'azos-I'in30epr, X. Mapuann, A. @pemnix,
H. M. IOci¢oB Ta iH.). IcHye OaraTo BapiaHTIB Kiacu]ikailii 3ByKOHACIIyBaIbHOI
JICKCUKH, aJie iX MOKHA 3BECTH JI0 TPhOX OCHOBHHUX HAMPSIMIB:

a) 3arajbHi CTPYKTYpPHI €JIEMEHTH;

0) akyctnuHi ocoOauBocTi 3ByKiB (A. ®penix, X. Mapuana, C. BopoHiH, Ta
1HIII);

B) juxepena 3BykiB (A. M. I'azoB-I"in36epr, H. M. FOcidoB T1a iH.);
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3) III eram: octaTouyHe PO3MEXKYBAHHS MPEAMETY JOCIIKCHHS (JeiMiTallis
3BykoBoi  cumBoisiku) (I. B. Ky3pmuu); cmnpoOu  aHamisy  BHUKOPHUCTaHHSA
3BYKOHACHiTyBadpbHUX cimiB y Tekcti (B. B. ®atioxin, A. 1. T'epmanoBuy);
CUCTEMaTHU3allisl HAKOMMYEHOT0 MOBHOTO MaTepially 3 BHUKOPUCTAHHSM aKyCTHYHHX
nanux (P. H. Po6in); cipoOu COIiOMIHTBICTUMHOTO BUBYCHHS 3BYKOHACIIyBaIbHUX
ciiB (B. JI. [nidoB); mepiiie TUIOJIOTIYHE TOCTIKEHHS 3BYKOHACIITYBAJIbHUX CIIIB Y
Hecrnopiaznenux moax; (C. B. Bopownin, I. B. Ky3smuu, O. b. MixanoB Ta iH.)
[[nsxoBa 2010, c. 172].

[Tonpu HIGUTO MPOCTOTY 1 OJTHO3HAYHICTD IIOTO MOHATTS, TOCHIJKEHHS SBUIIIA
OHOMATOMEl TPOJIOBKYEThCA 1 HAa ChOTOAHINMIHIA JeHb. OnHaK, AaTH €IUHE
BU3HAYCHHS TEPMIHY «OHOMaTomnes» ckiaaHo. 3okpema, O. C. AXMaHOBa TIyMadHTh
MOHATTS. OHOMATOINEl K : «yMOBHE BIIITBOPEHHS 3BYKIB MPUPOJIU 1 3By4YaHb, SKi
CYNPOBOJIKYIOThCSl JESIKUMHU MPOIECaMH (TPEMTIHHS, CMiX, CBUCT Ta 1H.), a TaKOX
KpUKIB TBapuH». BoHa 3a3Havae, 1m0 oHOMAaTomes — II€ CTBOPEHHS CIiB, 3BYKOBI
00OJIOHKU SIKMX y TIEBHIN Mipi HaraayrTh BKa3aHl SBUIIA, TOOTO CJIOBA, Kl MAalOTh
3BYKOHACIITyBaJIbHUI KOpiHb(Hanpukian adnr.hawl, roar, ykp. mypkority, perir). Lle
CBIIUMTh TPO Te€, IO 3BYKOHACIIAyBallbHa CHCTEMa, B IILJIOMYy, JUHAMIYHA 1,
PO3BUBAIOYHCH, TEPEOYAOBYEThCS 1 3MIHIOEThCS [AxmanoBa 1990, c. 415].

Jlesiki JOCTITHUKA BBAXKAIOTh, 10 3BYKOHACIHIIyBajbHI CIIOBAa — 1€ KaTEropis
MOBH, SIKa I1CTOpPUYHO 3MiHIOETbCA. 30kpema B. B ®darioxiH nepekoHaHui, M0
OyJlyds OpraHiYHOK CKJIAJOBOI0 CHCTEMHU MOBH, 3BYKOHACHIAYBaJIbHI CJOBa 3i
CTOJIITTSMU 3MIHIOIOTh CBOIO BHYTPIIIHIO 1 30BHIIIHIO (opmy. Martepiaiom st
3BYKOHACJIIyBaHb CIy)KaTh 1HOM1 1 CJIOBa 3 HOMIHATUBHUM 3HaueHHsIM [DaTroXiH
2000, c. 70].

[TutanHs B3aemofii Mpolecy 3BYKOHACHiAyBaHHS Ta IMITallii pETENbHO
posrasimae M. I. MocrtoBuil. JlOCHiTHUK TEpPEeKOHAHWM, IO : «CJiJ BIAPI3HATH
IMITaIlii0 Bij] 3ByKOHACITyBaHHs. T1JIbKM TIPH IMITAIlll CTABUTHLCS 3aBIaHHS TOYHOTO

BIJITBOPEHHS 3BYKIB mpupoau» [MoctoBuit 1995, €. 134]. Imitauis mMae mopiBHSHO
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BY3bKY c(epy 3acTocyBaHHs. IMiTallis 3ByKiB HE MOK€ OyTH BKJIFOUEHA B KaTErOpiro
3BYKOHACIIITyBaJIbHUX CIIIB.

IcHye Taka AyMKa, 110, KOJU IMITYIOTbCS 3BYKH HPHUPOJH, KUBUX ICTOT 1
00'ekTiB, akycTUYHa ¢opMa CJI0OBa 3HUKAE 1 3aiiMa€e CBOK BTOPUHHY MO3HUIIIIO, XO04a
nigkpecitoe iioro 3naueHus. JI. II. €dimoB cTBepmKye, mo GoOHETUYHA CTPYKTypa
MOBU BaKJIMBA JJI1 CTBOPEHHS PI3HUX XapPaKTEPUCTUK Ta IIHHOCTeH [EdimoB
2004, c. 117].

OpHak, CTOCOBHO SIBHINA 3BYKOHACTIAyBaHHS BHCYHyTa BEJIHKa KIJIbKICTh
3arepedeHb. amnepedeHHs HacTymHi: 1. OHOMaronmu — 1€ YMOBHI O3HAaKu, a HE
HaCJ1AyBaJIbHI cioBa. 2. Bucynyri apryMEHTH IIPOTH JOBUIBHOCTI
3BYKOHAC/IlyBaJIbHUX OJMHUIL. 3. ICHYBaHHS Ha MEXi MOBM, a HE SIK YaCTHHA
MoOBU. 4. HeTouHICTh iMiTaIlli TPUPOTHUX 3BYKIB.

VY BianmoBiger Ha 11 3amepedeHHs K. AHJepcoH 3a3HayuB, IO 3/1aTHICTh
JIIOJIMHY JI0 MIMIYHHMX 3BYKIB OOMEXYETHCS (DOHOJOTIUHOIO CHCTEMOIO 1 CTPYKTYPOIO
JIOJICBKOTO TOJIOCOBOTO TpakTy. TakuM 4YMHOM, TOYHA IMITAllsl TPUPOJAHHUX 3BYKIB
JIOAWHOI0 HEMOXKJIMBA, 1, OT)KE, YETBEPTE 3allepeueHHs € ICTUHHHUM, ajie, TUM He
MEHIII, He MO)XKe OyTH BHUKOPUCTAHO IS I0Ka3y TOTO, 110 OHOMATOIM € YMOBHHUMHU.
binblie TOro, OCKUIBKM OHOMATOINM OOMEXeH1 (DOHOJOTTYHHUMH CHUCTEMaMU PI3HUX
MOB, BOHM MOXXYTb OYyTH JIMIIIE YACTKOBOIO IMITalli€l0 MPUPOIHKUX 3BYKiB [Anderson
1998, c. 68].

VYkpaincekuit  nociaigauk  A. H. TperyOoB 3a3Hadae, 110 CTaBJCHHS JI0
3BYKOHACIHITyBaHHSA 3aBXAW OyJI0 CyNepewIMBUM. 3 OJHOrOo OOKy, BYEHI
HATOJISITAI0Th, 1110 JaHE SIBUIIC HE BapTe BUBUCHHS, MOTHBYIOUH 11€ TUM, [0 Y HHOMY
HEMO>KJIMBO BUSIBUTH >KOJHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, aJpKe Mmepeaaya OJJHaKOBUX SIBUII B
PI3HHX MOBax 3A1MCHIOETHCS MO-PI3HOMY, 3a JIOMIOMOTOI0 pi3HOrO Habopy doHeM. 3
1HIIOro OOKy, K CTBEp/UKYE€ BUEHMM, 1€ 3 YaciB AHTHUYHOCTI MPOCTEKYETHCS
OPOTWIIEKHA JyMKa, B sKIA 3BYKOHACITIyBaHHS € TMPIOPUTETHUM Yy BUPIIICHHI

npobaemu noxopkeHHs: MoBu [Tpery6os 2007, c. 81].
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OTxe, 3BYKOHAC/IlyBaHHS — 1I€ OJIHA 3 HalJaBHIMIMX (OPM CIOBOTBOPEHHS,
sKa BHMBYAETHCS OaraTbma JiHTBICTaMH, (pitocohaMu Ta MOBO3HABIISIMH.

[IpoananizyBaBIIM pi3HOMaHITHI BU3HAUEHHS TOHSTTS 3BYKOHACIiTyBaHHS, MU
JIUILIY 10 BUCHOBKY, 1110 JIaHE SIBULIE SBJSIE COOOI0 IMPOLIEC TBOPEHHS HOBUX CIIIB Ta
HaBITh Tpaji0 TMEBHY poib (Ha AYMKY JAEAKHX JOCHIJHUKIB JOCHUTh 3HAYHY) Y
¢opMyBaHHI MOBU.  JIOCHITHMKM Hamarajaucsi pO3KPUTH IUTAHHS IMOXO/KEHHS
IPUPOIHBOT MOBH, BUCYBAJI TEOPIi, B OCHOBI AKHX € T€, IO OHOMATOINEs MoJisAraia y
pebneKkTOpHIX BUTYKax Jrofedi Ta TBapuH. OKpemi JIHTBICTH  BiJIHECTH
3BYKOHACJIIIyBaHHS JI0 pe3yJbTaTy caMOro MpOLECY Ta HaBiTh 10 OKPEMOIO SIBUILA
nepeaayl 3BYKIB JKMBHX Ta HEXUBUX NpenmMeriB. OmHAK, I Teopli 3aJMIIAIOThCA
CYIEpeUIMBUMH, 00 1HKOJIM 3BYKOHACIIAYBaHHS OLIHIOETHCS K BHUIIAJIKOBE MOBHE
SBUILIE, IKE HE 3aCIIyTOBY€E YBaru, aje BOAHOYAC PO3IJISAAETHCS SIK OJUH 3 OCHOBHUX
(bakTopiB NOXOMKEHHSI MOBHU. lle poOUTH HOro IIKaBUM MPEIMETOM JIIHIBICTUYHUX
pPO3BIIOK, TOMY BHUBYEHHsS 3BYKOHACHIJyBaHHsS 3aJMINAETbCS  AKTYaJbHOIO

po0JIEeMOI0 MOBO3HABCTBA.

1.1 MogHI napameTpu 3ByKOHACIIAyBaHb

1.2.1 OCHOBHI XapaKTEpPUCTUKHU 3BYKOHACHIJYBalbHUX CIIB.
Craryc oHOMaTOINel SIK MOBHHMX OJWHHUIIb JIOCI BHKJIMKAE CYIEPEUYKH dYepe3
CKJIQJIHICTh 1 HEOJHO3HAYHICTh I[LOTO SBHUIIA, 4 TAKOXK PO3MHUTICTh MEX MIK HUM Ta
IHIMUMU ~ ONMHULIAMH. BigmiHHa puca 3ByKOHACHiIyBaHb (OHOMATOIEH) TIO
BIIHOIIICHHIO JI0 1HIIUX OJUHHIIb MOBH TOJISITA€ Y BIJCYTHOCTI Y HUX HOMIHATUBHOT
byHKIii, a Takok B IX TpaMaTU4YHId HEOPOPMICHOCTI — 3ByKOHACITyBaHHS
1030aBJIeH] CIIOBOTBOPUMX 1 cioBo3MiHHUX GopMm [Boponin 2000, ¢.207]. IMeHHUKH,

MPUKMETHUKH, IPUCITIBHUKH, YHE MICLIE B CUCTEMI MOBU HE BUKJIMKAE Y JIOCIIIHHUKIB
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CYMHIBIB, J1alOThb ~ Ha3BM  TMPEIMETIB 1  SBHIN  HABKOJMIIHBOTO  CBITY,
3BYKOHACJIIIyBaHHS X HE Ha3MBae€, a 300pa)kye MpeaMEeTH 1 SBUIA 4Yepe3 BIACTHUBI
UM TIpeMeTaM 1 sBuimam 3Byku [Palmer 1997, c. 113].

Opnnak, A. H. TuxoHoB, y cBOIO 4epry, NepeKOHAHHM, 10 3BYKOHACTIAYBaHHS
MalTh 3HAYCHHS, MPOTE TMPOSBIBIETHCS 1€ 3HAYCHHS B TMepenadi aKyCTHYHUX
XapaKTePUCTUK — UM 1 BIJIPI3HAETHCS 3HAYEHHS 3BYKOHACIITYBAJIbHUX OJWHUIIL BiJ
3HAYeHb, BJIACTUBHX IHIMMUM OAWHHIIM MOBU. A. H. TuXOHOB aprymMeHTye CBOIO
MO3UIIII0, HABOASIUM K MPUKIIAJ] 3arajJbHONPHUIHATI 3ByKOHACHinyBaHHs. Binomo, 1o
BOHU MAalOTh TOCTIMHHUI CKIAJl: «KY-Ky-pi-KYy», «MSAY-MsSy», «BXKHK-BXKUK» 1 T.JI.
CranicTp cKJ1aay MPU3BOJIUTH O TOTO, IO BOHU OJHAKOBO 1HTEPIPETYIOTHCSA HOCISIMU
Ti€i abo 1HIIOI MOBH, a II€ CBIIYUTH MPO HASBHICTH Y OHOMATOMNEH CMHUCIOBOIO
3MICTYy, YCBIJJOMJICHOTO HOCIIMH MOBH, a 3HA4UTh 3aKpIIUICHOTO B JaHIA MOBI.
[HmMMKM cnoBamMu, TpuBaje BIATBOPEHHA OJHIEI 1 Ti€l K 3BYKOHACIIIyBaJbHOI
OJIMHUIII B TOMY UM 1HIIIOMY MOBHOMY KOJICKTHBI MPU3BOJAUTH /10 (POPMYBaHHS €IUHOT
3ByKOBOi (GOpMU 1 TIOCTIHHOTO CMHCIIOBOIO HAaBaHTAKEHHS. Y pe3ylbTaTi
3arajJbHONPUMHATI  3BYKOHACHIJyBaHHS CTalOTh YaCTUHOIO MOBHM HapiBHI 3
NOBHOLIHHUME ciioBamu [ Tuxonos 1991, c. 74].

Cnin 3a3HauUTH, 110 KOJU CTBOPIOIOTHCS «YMOBHI» OHTOMATONH, BOHHU
3a3BUYall BUKOPUCTOBYIOTHCSI CAMOCTIAHO JIJISl OMUCY JESKUX CHenudiuHuX 3BYKIB. 3
9acoM X BUKOPHUCTAHHS PO3IIMPIOETHCS IIJISXOM y3arajJbHEHHS 1 MOPIBHSAHHS ITUX
ciiB. Haperuri, 111 ¢jioBa BKJIFOUAIOTHCSI Y MOBY 1 CTalOTh 3arajbHUMHU JIGKCUKOHAMU.
Bzarani, oHomaTonu MOXYyTh PO3BUBATHUCS Y YOTHPU YACTUHH MOBH, a CaMme
imeHHuku (zip, cock, cuckoo, meow, honk, boom), miecnosa (lap, clip, rip, crack,
creak, click, cluck, flick, crash, crush, cough, lash, murmur, puff, sigh, slash, smash,
whack), mpukmetnuku (Whispering, blabbing) [Berlin 1992, c. 99].

OxpeMi TOCHIAHUKY 3BEPTAIOTh YBary Ha Te€, 110 3BYKOHACIITyBaJbHI CI0Ba
HEOOXITHO TaKoX OOMEXyBaTH BIJ Mepenadi 3BYKIB JIHCHOCTI 3BHYAWHUMH

yacTHHaMH MOBHU. 30Kkpema, bapramoBa O. A. 3a3Hauae, 1110 TUIbKK 1HOJI 3BUYAiHE
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CJIOBO, BTpavarOuu CBOE JICKCUYHE 3HAYEHHS, TIepeaae CBOE (GOPMOIO JIUIIE 3BYKOBY
CTOPOHY [IWCHOCTI. 3BYKOHACTIMyBaHHS 3BHYAHUMH CIIOBAMH 1 pEUYCHHSIMU
JI0TIOMArae ysiBUTH pa3oM 31 3ByKOBUMH 00pa3amu CBIT 1/Iei 1 MEepeKUBaHb JIOJUHU
[bapTamosa 2000, c. 43]. 3BYKOHACII1yBaJbHI CJIOBa BUKOPUCTOBYIOTHC TAKOX Y
MOBi yCHOI HapoOAHOI Moe3ii, a 32 HEeI0 1 B MEBHUX >KaHpaxX MUCHMOBOI JITEpaTypH.
Hampuxian:
The snare drum had this to say to them
Rented a tent, a tent, a tent;
Rented a tent, a tent, a tent,
Rented a tent!
Rented a tent!
Rented a tent, rented a tent [Vonnegut 2009, c. 13].

Ak Mu 0aunmo, KUIBKOpPa30BE ITOBTOPEHHS OHOMATONEH CTBOPIOE TMEBHI
acormiamii.  3BYKOHACHiAyBaJbHI CJOBa  MiJABHUINYIOTh BHUPA3HICTh OO0pa3iB Ta
JIOTIOMAraroTh Kpalie ySIBUTU CUTYaIIil0, IKY 300paKkye aBTOp.

[Ile onHi€0 cynepewInBO MPOOJEMOI0 BHUBYEHHS OHOMATONMEH € iX
BIIHOIIICHHS 70 MEBHUX YaCTUH MOBH. BUIBIIICTh BITUYM3HSHUX JIIHTBICTIB, 30KpemMa
I'. B. CrenanoB, B. B. Bunorpagos, O. K. BacunbeBa-llIBeae 1 iHII, BiAHOCSTH
3BYKOHACJIITyBaHHS IO CAMOCTIMHUX YaCTHH MOBH.

Hocutk neranbHO naHy mnpobsemy nociimkyBaB A. H. TuxonoB [Tuxonos
1991, c. 72]. Jliursict Big3HayaB, 110 3BYKOHACIIyBaHHS — 1€ CAMOCTIHHI OIMHUII
MOBH, 1 iM cClIiJg BHIUIATA OCOOJMBE MiICIlE B CHCTEMI YacTHH MOBH.
3BYKOHACIIITyBaHHS MalOTh JICKCUYHE 3HAUCHHS, HE3BAKAIOYW Ha BIJCYTHICTH BIACHE
HoMmiHaTuBHOI (yHKUIi. Ille ogHier0 0cOOMMBICTIO 3BYKOHACIIYBaHb € iX 3/1aTHICTh
70 TEepexXoAy 3 OJHIET YaCTMHU MOBHU B 1HIIY, TaK CaMoO SIK 1 JO MPOAYKTHBHOTO
coBotBopenHs (ding-dong (V) - m3Benitu - ding-dong (n) — n3BiH).

CroyaTKy JOCTITHUKH 9acTO PO3IJISIalid BCIO CUCTEMY 3BYKOHACIHITyBaJlbHOT

nexkcuku Heaudepeniiopano. JI. A. ['opoxoBa noaijisie CUCTEMY Ha JBI M1ICUCTEMHU:

- 3ByKOCUMBOJIIYHY (3 HEAKYCTUYHUM JCHOTATOM );
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- 3BYKOHACJITYBAJIbHY (3 aKyCTUYHUM JICHOTATOM).

3BYKOHACTIIyBaJIbHI CIIOBA YaCTO BIAHOCATH IO BUTYKiB, HE3BAXKAIOUU Ha PAJ
HAsBHUX BIAMIHHOCTEH Mixk HUMH. [IpoTe, 3ByKOHACHIAyBaHHS CIiJl BiIMEKOBYBAaTH
BiJl BUTYKIB, OCKUJIbKM BOHHU € OKPEMOIO YaCTUHOIO MOBH. 3BYKOHACII1yBajbHI CJIOBa
XapakTepH1 sl XyJA0XKHiX TeKCTiB. [[MCbMEHHUKH BUKOPUCTOBYIOTH OHOMATOMET JIsI
MOCWJICHHS TICUXO0aKyCTUYHOTO (POHY CIEHHU, IO OMHUCYEThCS, ISl BUpa3y CTaHy,
BiquyTTiB repost i T.m [["opoxosa 2000, c. 121].

3a A. H. TuxoHOBUM, BUTYKH 1 3BYKOHACHIAYBaHHS MalOTh PAJ CYTTEBUX

BiaminHocTel [Tuxonos 1991, c. 75] :

- Burykwu, sk nmpaBuio, BUAUIAIOTBCA B IpaMaTHIll K CAMOCTIHHI YaCTHHH
MOBH, Ha BIIMIHY BiJl 3ByKOHACIIITyBaJbHUX CJIiB.

- Buryku - ne cioBa, ski 6e3rmocepeiHb0 BUPAKAKOTh MOUYTTs, IEPEKUBAHHS
1 BOJICBUSBJICHHS, HE Ha3UBaIOuu iX. Bl1acTUBICTh BUTYKIB — BUCIOBIIOBATH
PI3HOMAaHITHI TOYYTTS (YacCTO MPOTHJICKHI — PaaiCTh 1 rope, oOypeHHs 1
3HAYEHb BAXJIMBY POJIb BIAITPA€ MOBHUM KOHTEKCT, CHUTYyalllsl MOBJICHHS,
IHTOHALIIiS, )KECTH, a TAKOK MiMiKa. 3ByKOHACIIIIyBaJibHI CJIOBa THUITY COCK-a-
doodle-doo (nisenv), bow-wow (ecaexim cobaxu), thud (Tayxuii 3ByK) He
BUpAXalOTh HI €MOIlli, HI TMOYYTTIB, a € HACIIIyBaHHAMH IIJIKOM
KOHKPETHHUX MPUPOTHUX 3BYyUaHb.

- Buryku BHUCIOBIIOIOTH MOYYTTS, ajieé HE HA3UBAKOTh HOro Ta, 3a3BHUYAl,
noTpeOyroTh  TOSICHEHHS.  3BYKOHACHiyBajbHI  CJOBa  MO3HAYAIOTh
KOHKPETHI SIBHILIA 30BHIIIHBOTO CBITY Ta 3p03yMiji 0€3 MOSICHEHbD.

- Ilo3navarouu mpUpOJHI 3ByYaHHS MPEAMETIB 1 SBHUIL, 3BYKOHACHITyBaJbH1
CJIOBA, HA BIIMIHY BiJ] BUTYKiB, MAlOTh IIEBHE JICKCUYHE 3HAUCHHS.

- 3BYKOHAaCHIiAyBajbHI CJIOBa IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCA y CIOBOTBOPEHHI:
buzz (v) - m3wxuaru, rymitd, buzz (n) - rymok, cupeHa, 3ymep, buzz (n)

(po3M.) - TeneoHHUI 13BIHOK, buzz-saw (n) (amep.) - KpyTJjia Muia.
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- [IpoayKTUBHICTH BUTYKIB Yy CIIOBOTBOPEHHI JIy>KE€ HEBEJIMKA.

- 3ByKOHACHiAyBaHHS PIAKO OyBarOTh 1301bOBaHUMH. (OCKUIBKH BOHH €
YaCTMHOIO  BHpPa3HOro  (GOHAY MOBH, Yy  OUIBIIOCTI  BHMAJKIB
3BYKOHACIHIyBajJbHI CJIOBA € uYjieHaMHd pedeHHs. Halwactiimme BoHH
BUKOHYIOTh POJIb MPUCYIKA.

OnHak, HE3Ba)XAIOYM Ha CyNEpewIMBI JyMKH OaraTtbOX JIHTBICTIB MO0
pPO3MEXyBaHHSI TAaKUX SIBHIN SIK 3ByKOHachigyBaHHs Ta BurykiB, I. C. Toponien
3aMpOTNIOHYBaB BUIUIMTH 3BYKOHACIITyBaJIbHI CJIOBA B OCOOJMBY KaTETOPil0 BHUTYKIB.
AJxe, 3BYKOHACIIyBaJIbHI CJIOBa — KaTEropisi MOBH, SIKa CIY>KUTh JJIi €MOIIAHO-
00pa3HOTO YSIBJICHHS YChOTO HUBOTO, TOTO, IO PYyXA€ThCA, 3BYUUTh Yy AilicHOCTI. He
SBJISIOYHNCH CIIOBAMU-HA3BaMH, BOHU MPEJCTABISAIOTh JIHCHICTh 00pa3HO, MEPEaloTh
XapakTep 3BYKOBOTO MPOSIBY Jii, HOrO TOH, pUTM, TEMOp 3BHYaHUMH 3BYKaMU MOBH
[Toponmes 1999, c.5].

OTxe, 10 OCHOBHHUX XapaKTEPUCTHUK 3BYKOHACIITyBaJIbHUX CIIB CJ1J BITHECTH

Te, 0 3BYKOHACIITyBaHHS 1M030aBJEHI CJIOBOTBOPUYHUX 1 CIOBO3MIHHUX (POpM, TOOTO
B HUX BIJICYTHSI HOMIHaTHBHA (QyHKLIS Ta rpaMaTudHa oopmiieHicTsb. Lle nmos’s3aHo 3
POOIEMOI0 iX MPUHAIEKHOCTI JI0 TUX YH 1HIIMX YacTUH MOBH. OJHI BBAXaIOTh, 1110
3BYKOHACIIITyBaHHS € OKPEMOI YaCTHMHOK MOBH, IHIII — [0 BOHO MOJIOHO [0
Buryky. OpnHak, ciig BumimuTu mojoxeHHs A. H. TuxonoBa, skuii, aeTajbHO
BUBYAIOYH SBUIIE OHOMATOIET 3a3HAYWB, IO 3BYKOHACIIAyBaHHS CJiJ] BUIUIUTH B
CaMOCTIIHy YaCTHMHY MOBH, 0O TOJOBHa BIIMIHHICTh LIbOI'O 3aC00y MOJISATaE caMe B
aKyCTUYHHMX XapaKTEePUCTHUKaX. 3TiAHO MOT0 KOHIICMIIIi, TpUBaJie BIATBOPEHHS OJIHIET
1 TI€T 5K 3ByKOHACI1yBaJbHOT OJAMHUII MPU3BOJIUTH 10 (POPMYBaHHS €MHOI 3BYKOBOI
GhopMH 1 MOCTIMHOTO CMHCIIOBOTO HaBaHTaXKEHHS. TakuM YMHOM, 3arajlbHOIPUHHSTI

3BYKOHACIIITyBaHHS CTalOTh YaCTUHOIO MOBU HApPiBHI 3 MOBHOIIHHUMH CIIOBAMU .
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1.2.2 CTpykTypHIi PI3HOBU U 3BYKOHAaCHiAyBalbHUX
oauHUNb. OIHUM 3 TEPMiHIB, IO ONUCYIOTh 3BYKOHACIIAYBaJbHY CTPYKTYPHY
HiCUCTEMY MOBHU € TEpPMIH «arjioMepaT 3BYKOHACHIAYBaJbHUX OJUHUIIY.
ArioMepaT 3BYKOHACHITYyBaJIbHUX OJMHHUIIL — CKYIMUYEHHS 3BYKOHACHITyBaJbHUX
OJIMHUIIb, TOOTO HASBHICTH NEKUIHKOX (IBOX 1 OLIbIIE) OHOMATONEH y BiTHOCHO
HEBEJIMKOMY (parMeHTi TeKCTy, 00'eqHaHOMY 3arajabHOoI0 aymMKow [Posentans 2000,
c. 274].
VY cBoiit podoti JI. A. ['opoxoBa BuALISE OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU arjioMepaTiB
3BYKOHACIIITyBaJIbHUX OJUHUIIb:
- 3yCTpIYalThcs y (parMeHTax TEKCTiB, 00'€ JHAHUX CIUIBHOIO TyMKOIO;
- BUKOHYIOTb CIUJIBHY (PYHKIIIIO Y TEKCTI;
- MalpTh TMOJIOHY CTyMHiHb peaii3allii 3BYKOHACTIAyBAJIbHOTO 3HAYCHHS
OHOMATOIIIB y cKJaji arjomepatiB [["opoxosa 2000, c. 71].
Haiinpocrim arioMepaTd 3BYKOHACHIAyBJIbHUX OJUHUIIL CKJIAIAIOThCS 3
JIBOX OHOMATOIIIB 1 3ycTpiyaroThes Havacrimie : He accepted and we forced our way
into the buffet where we yelled, stamped and waved our umbrellas for a quarter of an
hour [Jerome 1975, c. 113].
[cHyrOoTh TakoX O0araTOCKJIAIOB1 arjioMepaTtd, SKI MPEICTABISIOThH COOOI0
CKymYeHHS TpbOX 1 OlbIlleé OHOMATOIMIB. 3a KUIBKICTIO 3BYKOHACIITyBaJIbHUX
OJIMHULIb Y 1X CKJIAJIl TaKl arjloMepaTv MO>KHa pO3JIJIMTH Ha HACTYIHI TPYIH :
- TPUCKIJIAJOBI ariomepatH, Hamp. . But even these other people's ears did not
hear anything in the forest, except bird chatter, knock of woodpecker and
even ringing of pine peaks [Tolkien 1999, c. 89].

- YOTHPHUCKIANOBI ariomepard, Hamp. . | kept my eye on the two young
students and followed them. When they tittered, | tittered; when
they roared, | roared [Jerome 1975, c. 128].
He slept like stone, not hearing the even noise of pine trees, nor the hoot
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an eagle owl, moaning somewhere along the road, nor the distant howling
of wolves - nothing of those obscure sounds that were full of dense and
Impenetrable, the darkness surrounding him tightly [Tolkien 1999, c. 10].

- n‘ATHCKIanoBi arioMeparu, Hamp. . A blizzard erupted in the middle of the
night. Stirred, made a disturbing noise, groaned, creaked over the pine
head. Clouds of prickly snow dragged on the ground. A rustling gloom
danced over the roaring, sparkling flame [Thoreau 2001, c. 9].

- OumpIne M'SITH €JIEMEHTIB B aryiomepari, Hamp. : | kept my eye on the two
young students and followed them. When they tittered, | tittered; when
they roared, I roared. | also threw in a little snigger all by myself now and
then, as if | had seen a bit of humor that had escaped the others. [...] These
other people also tittered, roared when the young men roared: as the two
young men tittered and roared and exploded  with laughter pretty
continuously all through the song, it went exceedingly well [Jerome 1975,
c. 137].

bararocknagoBi  armomepatd  3BYKOHACHiyBaJbHUX  OJUHULL  HIMPOKO
3aCTOCOBYIOTHCS y TEKCTaX XYJOKHbBOI JITEpaTypH, IPU 1IbOMY KUTBKICTh CKIJIAJJOBUX
iX OHOMATOIIIB MOJKEe JOCATaTH 3Ha4HUX po3mipiB [["opoxosa 2000, c. 58].

Kpim Toro, 3a iHIIMMH O3HAKaMHu CIIOBOTBOPEHHS, arjioMepaTy MiAPO3IIISIOThCS
Ha 2 Tpynu:

- TOMOT€HHI arjJioMepaTH — CKYITYeHHs OJJHOKOpeHeBuX oHomaromed : "What's
he want to howl like that for when I'm playing?" George would exclaim indignantly,
while taking aim at him with a boot. "What do you want to play like that for when he
is howling?" Harris would retort, catching the boot. "You let him alone. He can't help
howling. He's got a musical ear, and your playing makes him howl” [Jerome 1975,
c. 55].

"Mr.Wigg began to chuckle at that, but he caught sight of Mary Poppins's
face and stopped the chuckle and continued" [Travers 1988, c. 10].
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- FCTCpOFCHHi arjaiomMeparu — CKYIM4YCHHA SBYKOHaCJIiILYBaHBHI/IX OAWHUIIb, HC
00'elHaHMX 3araJbHUM KopeHeM : "Aren't you - you - going to get it out?" said
George between his shrieks. But could not answer him at all for a while. I was
laughing so, but at last, between my peals | managed to jerk out™ [Jerome 1975,
c. 60].

"The forest hummed with faint sounds. The resinous tree stump smouldered
giving off a mild fragrant smoke that reminded Alexei of incense. The small flames
flickered, now burning brightly now dying down, causing the trunks of the golden
pines and silvery birches to stand out in a circle of light and then to recede into the
murmuring gloom" [Attridge 2000, c. 119].

ArioMepaTd OHOMATOMIB HECYTh Y TEKCTI CaMOCTiiHe (yHKIIIOHAJIbHE
HaBaHTaXeHHA. [Ipy 1bOMY ICHYIOTH JI€dKi BIIMIHHOCTI Y (YHKIIIOHYBaHHI
TOMOT'E€HHUX 1 T€TEPOreHHUX arjoMepariB.

['ereporenHi arjaoMepaTd MOXKYThb CIYTyBaTH :

- JUI CTBOPEHHS y YHMTava sSICKpaBOro NcuxoakycTuuHoro oopasy : The tinkle of the
rain could be heard in the distance and we knew it was coming our way [Tolkien
1999, c. 89].

- I BIOOOpaKeHHs Tpajaiii 3By4aHHA Ta 3MIHM BUCOTH, TeMOpY abO T'y4yHOCTI
3ByuanHs : "Yes. What's the matter? "They shout back.” Do not stop", you roar
[Jerome 1975, c. 109].

['oMoreHHi armomMepaT OHOMATOIIIB, B CBOIO YEPry, MOXKYTb CIY>KUTHU:

- IS 3QJIy4€HHS yBaru 4yuMTaya J0 MEBHUX I1HAUBITYyaIbHUX OCOOIUBOCTEH
repois : " Mr.Wrigg began to chuckle at that, but he caught sight of Mary. Poppyns's
face and stopped the chuckle and continued " [Travers 1988, c. 10].

- JUis TOpiBHSHHA Ta omucy cutyarii : "And George laughed - one of those
irritating, senseless, crack-jawed laughs of his. They do make me so wild" [Jerome
1975, c. 182].
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"But even these sensitive ears heard nothing in the forest except the twittering
and chirping of the birds, the tapping of the woodpecker and the even rustle of the
pine tree tops.") [Friedman 2015, c. 3].

3BYKOHACHilyBaJbHI  CJIOBa  AHIVIMCHKOI MOBHM  NPUBEPTAIOTH  YyBary
JOCITITHUKIB 3aB/ISIKA KUTBKOM YAHHHUKAM:

- Benuka excIuuUTHICTH (Yepe3 MOPIBHSAHO HEBEIMKE 4YHCI0 (QUIeKci 1
adikcaTbHUX YTBOPEHbB.) B aHTMHCHKIN MOBI OHOMATOMH 37€0LIBIIOTO CKIAIAIOTHCS
3 omgHoro kopens: bang (n); plop (n), abo npHeTHYIOTH IyXe OOMEKEHE HHCIIO
duekciii (oaHy, piame nBi): screamed; creaking; squeaker, Toai sk B yKpaiHCBHKii
MOBI 3BYKOHACJIiAyBaJIbHI KOpPEHI HaWyacTille OTOYEHI IHIIMMH MopdemaMu Ta iX
3BYKOHACIITyBaJIbHUN XapakTep y MEHII Mipl BIAUYBA€THCS MOBIIEM 1 CllyXauaMu
(HampuKIIa, BIac-TH; 3a-CKPUII-1-TH, Be-PEC-KYH).

- besnepenikoaHuii nepexia 3ByKOHACIIyBaHb 3 OJIHI€] YACTUHU MOBH B IHIIY:
hiss (v) - mumitu - hiss (n) - mumniaas; ding-dong (v) - m3enitu - ding-dong (n) —
II3BIH.

- Opl€EHTOBaAHICTh AHTJINCHKOI MOBU Ha BIJOOpaXKeHHS! CIyXOBUX BIAYYTTIB,
TOOTO MPHU OMHUCI CUTYyaIlll Ha aHTJIHCHKI MOBI MOBEIlb BiJIJa€ TIEpEBary 3BYKOBUM
CHPUHHATTAM, HixK 30poBuM [Pocertn 1980, C. 91].

JlocuTh YUCIICHHUMHU € JICKCUYHI OJMHUII, SIKI YTBOPEH1 MOBTOpaMu. 30KpemMa,
A. A. Pedopmarcekuil muIle, 110 BOHU € HAWBaXJIUBIIIMMU MOPQOIOTTYHUMHU
3aco0amMu 3ByKOHACHilyBajdbHUX CiB. [IoBTOpH MOXKYTh OyTH MOBHUMH (TIEPEBAKHO
3BYKOHACiyBasibHi): quack-quack - «kps-kps» (po Kaudok), jug-jug - «KJIalaHHs
coJioB'sl» abo «3Byk MoTopa», plod-plod - «3Byk komut koHs», tick- tick - «xin
TOJMHHUKAY; Ta HEMOBHUMH (31 3MiHOI0 rosiocHor0): flick-flock- «4oBranus wuiry, riff
raff - «aabpin», ping-pong - «HactinpHUM TeHic» [Pedopmarcekuii 1990, ¢. 164].

3HavyHa KUTBKICTh 3BYKOHACIITYBAJIbHUX OJIUHMIb, III0 MICTIThH PEAYTUIKAIIIIO 1
yepryBanHs 3ByKiB (quack-quack - kps-kps, plod-plod - crykit xomwur, tick-tick

LOKaHHA TroAuHHWKa 1 T.m.). . B. ApHonbn mnoainse ix Ha 3 Tpymnu: proper
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reduplicative compounds (hush-hush-cekpernuii, skuii He mifUIAra€ PO3roJIOIICHHIO,
quack-quack- kps-kps); ablaut combinations (chit-chat-Gamaxanns, pow-wow
3aliMaThCs 3HAXapCTBOM, IIEPEMOHIs dYakiyBaHHs), rhyme combinations (razzle-
dazzle-cymaroxa) [Apuonba 2012, c. 214].

Takum 9rHOM, 3a CTPYKTYPY 3BYKOHACIITyBaJIbHUX CIIIB BiAMOBIAA€ TMOHSATTS
«aryJoMepar 3ByKOHACIiyBaIbHUX OJUHUIIEY». JleTampHa Kiacugikaris CTpyYKTYpHHUX
napamMeTpiB 3ByKoHacmimyBanb 3a JI. A. T'opoxoBoi, m03BOJIMJIa BCTAaHOBHUTH
0CcOOMMBOCTI iXHBbOI OynoBU. ICHYIOTH SK 1 HaAWOpPOCTIIII arjgoMepaTH, SsKi
CKJIQIalOThCS 3 JBOX OJWHHUIb, TaK 1 0araTtockiIaloBi arjoMepard, SKi MOXYTh
MICTUTH B €001 Ouibmie m'sTh oauHuilb. CaMe 0OaratockiajoBl arjomMepaTu
HaWYacTille BUKOPUCTOBYIOThCS B XYIOKHIN JIiTepaTypl. 3ByKOHACIIIyBajIbHI CI0Ba

TAKOK MOXXYTb IIOABOIOBATUCA 3aBIAJAKH IIOBTOPpAM, YCPI'YBAHHIO Ta pC,Z[YHHiKaHﬁ.

1.2.3 3ByKOCHUMBOJI3M 1 3BYKOHAacCJIJyBaHHA SK CKJaJToOBi
3ByKO300paxallbHOT CHCTEMHU MOBH. BaxiuBe 3HA4YCHHS 3BYKOBOI
oprasizaiii MOBHM BIJIBEIEHE TAaKOXX 3BYKOCUMBOII3MY. Ilin 3BykoCMMBOII3MOM
PO3YMIIOTh «sIBUIIEC (DOHETUYHOI I1JCHCTEMH MOBH, SIKE YMOJKIIUBIIFOE€ BCTAHOBIJICHHS
MOTHBALIAHOIO 3B’S13KY M1’ 3BYKOM 1 3HAUEHHSIM CJIIB, III0 MA€ MCUXIYHE MIAIPYHTS '
aHAJIOTII0O MDK PI3HUMHU BITUYTTAMH Ta oOpa3aMH y CBIJIOMOCTI JIFOJMHH, 3B’SI30K
PYXiB, BIT4yTTiB Ta eMOIIil, pi3Hux curyarii [[TaBmik 2001, ¢.190].

B eBpornetichkiit Tpaaumiii Tepmin “sound symbolism” Bkirouae B ceOe MOHATTS
SIK 3BYKOHACJIIyBaHHs, TaK 1 3ByKOCHMBOI3MY. Jlo miaBuaiB 3BykocumBomizmy (3C)
BiHOCATh : TinecHuit 3C (BUKOPUCTaHHS TEBHUX 3BYKIB [JISi BUPAKEHHS
BHYTPIIIHBOTO CTaHy ajpecaHTa (3oiiku— Crying, yell; xamens — coughing; ikota —
hiccups); 3BykoHaciiyBaHHS — IMITYBaHHs (IITaXu IMITYIOTh 3BYKH JIFOJICEKOT MOBH);
CHHECTE3isl — aKycTHYHe 300pakeHHsI He akycTumuHux sBum ("His words cut the air

like a dagger"” (Oscar Wilde, The Picture of Dorian Gray) "Thy voice is like wine to
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me" (Oscar Wilde, Salome ); ymoBuuit 3C (acoriaiiisi 3a aHaJOTI€0 JIeSIKUX (DOHEM 3
neBHuM 3HaueHHsaM) [Cambridge Dictinary 1990].

Pe3ynbpratu JIHTBICTUYHHUX EKCIIEPUMEHTIB 3aCBIAYYIOTh, IO SKIIO 3BYK
3MaTHUN BUKJIMKATH acolliamii Ha MiACBIJIOMOMY piBHI, TO J00ip 3BYKIB IT
MOCTUYHOMY TEKCTI HE BUMAAKOBHM. MeTa 3BYKOBOI MOOYIOBH TEKCTY — CTBOPHUTH
came Ti acoliaiiii, ski MmaB Ha MeTi aBTop [Friedman 2015, c. 33].

Opnak B. M. I'anuu HaroJoinye, Mo «3ByKOBe O(OPMIICHHS CJIOBA Ma€ TUYUTH
3HAYEHHIO HE TIIBKM B aCOIIaTUBHOMY, ajie¢ ¥ YHCTO €CTETUYHOMY IUIaH1». ToOTo,
KpIM 3BYKOBHUX €JIEMEHTIB, II0 MOXYTb Oe€3locepeHbO BKa3zyBaTH Ha 3MICT
TIOBIJIOMJICHHS, ICHYIOTh €JIEMEHTH 3 «IIPUXOBAHUM» CHUMBOJIYHUM 3MicToM [["amnu
2001, c. 62] .

[Ile 3 yaciB AHTUYHOCTI yBary MUCIUTENIB MMPUBEpPTaIa 3MICTOBHA 3HAUYIIICTh
OokpemuXx 3BYKIB. [maronom Oyiio 37ilicHEHO nepury cupo0y MPOBECTH Mapajesl MIX
3BYKaMU 1 MOHSTTSAMH, SIKI HUMU BUPAKAIOTHCS. 3BYKU HAOYJM MEBHUX 3HaueHb: R
BUpaXayuo pyX, NpopuB, ApwxkaHHsA; | — moce By3bke; A, E — ayxe Benuki 3a
po3mipamu nipeaMeTH; L — riaaakicTh, KoB3aHHS, momipyBaHHs [Amauesa 2009, c. 80].

Y BHUBYEHHI 3BYKOCHUMBOJI3MY BITYM3HSHUMHU Ta 3apyODKHUMHU YYCHUMH
MO>KHA BUAUIUTH TPHU TOJOBHI HAIPSIMKU:

- HAKOMHMYEHHsSI Ta JOCTIIPKEHHS  IIMPOKOTO JIHTBICTUYHOTO Marepiay,
0COOJIMBO B Tally3i JIaBHIX Ta Cy4aCHUX CXiAHMX Ta 3axigHux MoB (€. JI. I[ToniBaHOB,
B. I. Abaes, A. H. XXypuHcbkuit);

- TICUXOJIIHTBICTHYHI ekciepuMmentyBanHs ( €. B. Opnosa, B. B. JleBunpkui,
O. I1. Xypagsawos, A. C. llITepn);

- BUBYECHHS BHABY [lli 3BYKOCHUMBOJII3MY B PI3HUX (YHKIIOHAJBHUX cdepax
(HampuKIIan, y XyJAOKHbOMY MOBJICHHI), Ha PI3HUX pIBHSIX MOBH ((poHETHUUHOMY,
JIEKCUYHOMY, MOP(QOJIOTIYHOMY); 3AIMCHIOIOTHCS TOCTIMHI CIPOOM TEOPETUYHOTO
OCMHCIICHHSI TOTO Martepially, M0 € B POCHOPSAKEHHI Cy4acHOI JIIHTBICTUKH Ta

ncuxostorii ( ZI. M. llImensoB, M. B. Ilanos, O. O. JIecoHThEB).
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Tpu TUNM 3HaKOBUX BIJIHOCUH MK 3BYKOBOIO Ta 3MICTOBHOIO CTOPOHOIO MOBH
Oy npencrasnedi B. o ['ymOGomparom. Jlo mepmioro kiracy Halxekarhb CIOBaA, SKi
MOBHICTIO BIJITBOPIOIOTH 3BYKH TPOJyKOBaHI mpenmeroM. el cmoci® mo3HadeHHS
NOHATH OyB BU3HAUYCHUH SIK «CKUBOIUCHUI; 3BYKOBUH PsAJl MOBHOTO 3HAKy CTBOPIOE
ciyxoBuil oOpa3. Jlpyrmii kiac ciiB 0a3yeThCsi Ha CHUMBOJIYHOMY 3B’s3Ky. BiH
0a3yeThCsd Ha HACIITyBaHHI «HE OE3MOCepeHhOro 3BykKa abo mpeameTa, a JASsKoi
BHYTPIIIHKO1 BIACTUBOCTI, MpUTaManHii im 06om» [['ymbomeT 2000, c. 107].

Oxpemi 3BYKH MOPOJKYIOTH JUIsl CIyXy Takui o0pas, KU MiAKPIILTIOETHCS
BpPa)XCHHSAMHU, OTPUMaHUMHU O€3MOCEepeHBO B IMpeIMeTa 30BHIIIHBOTO CBITY. B
TPETIO TPyNy BHUJIUICHI CJIOBa, SIKI € OJM3bKUMU HE JIMIIE 3a 3BYYaHHsSM, a M
cemantuuHo [[ToreOns 1995, c. 186].

SIBume 3BYKOCHMBOJII3MY TICHO TMOB’Si3aHE€ 3 TMOHSATTSAM  1KOHIYHOCTI.
TpaauiiifHO 1KOHIYHICT PO3YMIIOTh SIK BJACTUBICTH MOBHOI'O 3HAKa, 1110 BUSBIIAETHCS
B HAsBHOCTI MarepialibHOi (3BYKOBOI, 300pakalibHOi) a00 CTPYKTYpHOI MOJIOHOCTI
MDK IUJJAHOM BHP@XEHHS Ta IUIAHOM 3MICTY. 3BYKOCHMBOJIIYHA 1KOHIYHICTb
BU3HAYAETHCS K OOOB’S3KOBU, HE JOBUIBHUN, (DOHETUYHO MOTHBOBAHUM 3B’SI30K
MDK (OHEMaMH MOBHHMX 3HAaKIB 1 SKOCTSIMH JICHOTATIB, SKUH «JICKUTh B OCHOBI
HoMiHalii» [Kosnosa 2013, c. 77].

3ritHo 3 cemiotnuHoro koHmemniiero C. B. Boponina audepeHIiomoTh
NEepPBUHHE 3BYKOHACIIIyBaHHA (CIpaBXHsS 1MITalls MPUPOJHUX 3BYKIB) 1 BTOPUHHE
3BYKOHACIIiTyBaHHS. BTOpHHHE 3ByKOHACIITyBaHHS TOJISTAE Y TOMY, IO «30BHIITHBO
«IKOHIYHI» BHpa3u, MmO (aKTHYHO € Pe3yJbTaTOM YMOBHOCTI, 3a0€3MeuyloTh iX
YII3HABAHICTh 3aBISKH 3B’SI3KYy 3 HEUITKO 3a3HAYEHUM EKCIIPECUBHUM THUIIOM, IO
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH pi3HI BapiaHTw». [lin 3ByKOHACHIAyBaHHSAM CIiJ PO3YyMITH
BUKOPUCTAHHS CIIiB, 3BYKOBa OOOJIOHKA SIKMX BIJIMOBiJIa€ 3BYKOBUM OCOOJIMBOCTSM
NPEMETIB 1 SBUIII, SKUMU CIIUTKYIOThCs y MOBI [ Boponun 2004, c. 308].

Takum urHOM, TTPOAHAIIZYBABIIIHN Pi3HI MIAXOAH MO0 KiIacu(iKaiiii 3HAKOBUX

BIIHOCUH MIDK 3BYKOBOIO Ta 3MICTOBOIO CTOPOHOIO, CIiJlT BiJOKPEMIIIOBAaTH
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3BYKOHACJI1TyBaHHs BiJl 3BYKOCUMBOJI3MYy. [1i71 3ByKOHACIITyBaHHSAM CJIiJI PO3YMITH
BUKOPHUCTAHHA CJIiB, 3BYKOBa OOOJIOHKA SIKMX BiJIOBIAa€ 3BYKOBHUM OCOOJUBOCTSIM
IPEIMETIB 1 SIBUII, [0 HUMHU EKCIUTIKYIOTHCS Y MOBI.

3BYKOCHUMBOJII3M, SIK OJIUH 13 3aCO01B peatizailii IKOHIYHOCTI, 00’ €KTUBY€ETHCS B
cioBax «(pOHETUYHO (MPUMapHO) MOTHUBOBAaHMX HE3BYKOM», IHIIMMH CJIOBAMHU
MOTHBOBAaHUN 3B’S30K MK IUIAHOM BHPXCHHS 1 TUIAHOM 3MICTy Oa3yeThCsl HAa HE
3BYKOBIH (HE aKyCTHYHIN) XapaKTepUCTHUIIl JIEHOTaTa, NpeaMeTa I103aMOBHOI

JIHACHOCTI.

1.2.4 Oco6nuBOCTI CeMaHTUKH 3BYKOHAacHigyBaHb.JocmaHuku
BBA)KAIOTh, 1110 METOIO 3BYKOHACJIITyBaHHs € CTBOPEHHS Yy unTadya e(peKTy «3BYKOBOI
OpUCYTHOCTI». B3aranmi, ICTOpUYHO OHOMATOMNEsl MIMPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS CaME Y
BIpHIOBaHUX (opMax — aJKe rpa 3 pUTMOM 1 3ByYaHHSM € HEBII'€MHOIO YaCTHHOIO
BIpIIYBaHHS, @ TOMY, 1 HIATPYHTSAM Il 3ByKOHACTTyBaHHs. Haifuacriiie B)KUBaeThCS
y 1oe3ii, OCKIJIbKH MOETH MParHyTh NepeJaTH HapI3HOMAHITHIII CIYyXOB1 BPaKEHHS
3a JOMOMOTOI0 1ILOTO METOJ]a, 1 MOAI0HUX MPUKIAAIB icHye Oe3mid. OaHaK, 1HKOIH
€JIEMEHTH 3BYKOHACIITyBaHHS MOXHA 3YCTPITH 1 B IPO30BUX (pOopMax aJis YTBOPEHHS

TIOBHOTO CTHITICTUYHOTO eekty [Skobcon 1991, c. 142].

Mu BBaxkaemo, 110 OHOMAarorei OUIbII TPUTAMaHHI TBOpaM JUIsS JIITeH
MOJIOJIMX BIKOBUX TPYI, SKAM BOHHU JIOMIOMAararOTh Kpalle yCBIOMUTH BIIACHHMA
3B'S30K 13 HaBKOJMIIHIM cepenoBuilieM. Boanouac, C. C. lllnsixoBa cTBepIXKye, 1110
«T0sIBa 3BYKOHACHIyBaHb y TBOPAX, PO3PAaXOBaHUX HA ayJAMTOPIIO CTApIIOTO BIKY,
OOYMOBITFOETBCSL IXHBOIO POJUTIO TOTYXKHOTO 3acO00y MOBHOI TpPH W CTBOpPEHHS
KoMiuHOTO eexTy». Ham3BuyaitHo mikaBum it ¢axiBiliB — JIHTBICTIB € TON (aKT,
0 3BYKHM TMOAIOHMX MPUPOJHUX CEPEIOBUI] Ta OJHUX 1 THUX CaMHUX TBAapUH
BIITBOPIOIOTHCSL B PI3HUX MOBaX PI3HUMH CIIOCOOaMU, 110, OUEBUIHO, 3aJICKUTH BiJ

HasIBHUX Yy TICBHIM MOBI (poHeTHuHUX 3aco0iB [I1lmsaxosa 2010, ¢. 180].
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Oco06MBOCTI KYJbTYpH Ta reorpadgiyHoro cepeoBUIlla ICHYBaHHS IIE€BHOTO
HapoOAy BH3HAYAIOTh CKJIAJ XapaKTepPHHUX IS MOBH 3BYKOHACHTIIYyBaJIbHHUX CIIiB
BiMOBiTHOT MOBH. CaM¥ IIMM 3YMOBITIOETHCS crienndika aHTIIIHCHKAX OHOMATOITIB.
30kpema, 11e MOKYTh OyTH OHOMATOIH, SIK1 MepeaaloTh 3BYKH TBapHH, NTaxXiB, 3BYKU
IPUPOJIHU, BITPY, MOPSL.

Jist Toro, mo0 Kpamie po3yMiTH, SK BHU3HAYaTH Ta pPO3MEKOBYBATH
OHOMATOTEl, MOTPIOHO 3HATH M0 SKOTO THUITY BOHHM BITHOCSTHCS, BIATIOBIAHO IO
HIDKUEHABEJCHUX Kiacugikaiiii. 3BiCH, HAyKOBII MOJIISIOTH 3BYKOHACIHITyBaJlbHI
CJIOBA 3a JIKEPEJIOM 3BYKY:

1) animals (tBapunm): to low — mykarwu, to howl — Butn;

2) birds (mraxm): pigeons (romyO6u) — COO(BOPKYIOTh),0WIS(coBm) —
hoot(kpuuats);

3) insects (komaxu): buzz;

4) nature (mpupona): to blast — mopuBuacro mytu, to bubble— 6ynekoraTw;

5) human (3Bykwu, yrBOpeHi mistmu sroauan) [Ebbot 2000, ¢.102] .

VY mpausix geskux BueHux (1. B. Apnonsa, 1. P. T'anenepin ta B. B. @atioxin),
3yCTpi4aeThCs OUIBII JeTaiabHa Kiacudikallis Takux rpyn. 30KpeMa, BOHH BUIUISIOTH
5 ceMaHTHYHUX Ipyn (CyOnomiB) :

1) 3BYKM NPUPOIHMX SIBHIII 1 MPEICTABHUKIB TBAPUHHOTO CBITY;

2) 3BYKH HE)KHMBHX TPEIMETIB;

3) apTUKyISIMiliHI 3BYKH, [0 TEPEAar0Th (i3i0JIOTiYHI MPOIECH, 3IiHCHIOBaHI
MOBHHUMHU OpTraHaMH JIIOJIUHU;

4) 3BYKH JIOJWHHM K 010JIOTTYHOT ICTOTH;

5) cemMaHTHYHA TpyMa CIPUHHATTSA 3BYKY. Jlai KOXHY Ipyny po3riIsaaloTh K
OKpeMe CEMaHTHYHE TOJie, OCKIJTbKA BOHA 1€pApPXIYHO CTPYKTYPYEThCA Ha OLIBII
JpiOH1 CKJIaJIOBI.

CemaHTHuHa Tpyla 3BYKIB TMPUPOAHUX SIBUI 1 MPEICTAaBHUKIB TBAPUHHOTO

CBITY CKJIaiaeThes 3 2 miarpyi. [liarpyna 1 Bkitoyae:
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1) 3Byku nouty, rpany (xivocmamu, hammer);

2) 3ByKHM CTpYMKa, BOJIOCIay, XBUIb (03r0pkim, bubble);

3) 3BykH rpomy (epumimu, grumble);

4) 3ByKH BITPY (8umu, roar);

5) 3ByKHU JIepeB, TUCTSA, TpaBU(uierecmimu, rustle)

6) 3BYyKH, YTBOpPEHI BiJ JIOTHKY 3 IOBEpXHEIO (mon-mon, Stomp-stomp).

[linrpyna 2 BKJIIOYa€ 300HIMH, IO HACHIIYIOTh 3BYKH XUBUX ICTOT, a came

TBapuH Ta nTaxiB [Boponin 2004, c. 237].

3a3HaueHa miaArpymna BKIOYAE:

1) 3ByKM CBIMCBKHX TBapuH 1 nTaxiB (myxanus,; bellow);

2) 3ByKHM JUKHX TBapHH i NTaxiB (wyedem; roar);

3) 3ByKHM KOMax, 3eMHOBOJIHHX 1 IIa3yHIB (KymKanHs, Croak);

4) oHOMAaToOIIeTUH1 Ha3BU ACSIKUX MTaxiB (ceucmyn,Kittiwake).

CeMaHTHYHA TpyTa 3BYKiB HE)KHBUX MPEIMETIB CKIATAETHCA 3 5 MiATPYIIL:

1) 38yku KOmmakmyouux mamepianie: a) 3BYKH Bil pyxy TOBITps (ceucm;
swish); 0) 3Byku BorHto i ropinHs (mpick, crackle); B) 3Byku ckia, mMeTany, piIuHH
(03envrim; jangle); r) 3ByKu JaMKHX MPEIMETIB, @ TAKOXK MPEIMETIB, 110 BUOYXaIOTh
(mpick; pop); 1) 3BYKH yaapiB i MajiHHSA TpeaMeTiB (ustbonanns;, bump); k) 3ByKH
Teptsa (ckpun, grate);

2) 38yKku npunaodis i mexanizmie: 1) 3Byku n3BOHIB 1 roguHHuKa (6it, knell);
2) 3ByKM CICKTPUYHHX 1 €JNEKTpOHHHX TpwianiB (eyoinnsa; bleep); 3) 3Byknm
MEXaHI3MIB 1 PI3HUX MEXaHIYHUX MNPUCTPOIB (Opsaskim, SNap); 4) 3ByKH MY3UYHUX
iHcTpyMmeHTiB (twang 3Byk ritapu, oompah 3Byk TyOHW); 3. 36yKU CUCHAbHUX
APUCMPOIB AK penpe3enmayisa CUeHanocghepu.

[Miarpyna 3 Bkmrouae: 1) CHTHaAM TPAHCIOPTHHUX 3aco0iB (2ydok,; honk); 2)
pamio i TenedoHHi curHamu (eyook, pip); 3) 3Byku cupeH (eumms,; blare); 4. zeyxu

mpancnopmy: 1) 3BYKHM NBUTYHA, SIKUWA Tparioe (xawwiamu, putput); 2) mym pyxiB
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(eyoinmna, murmur); 5. 3eéyku 30poi . 1) 3ByKH Kylib, CHapsaiB (ceucmimu, WhIiz);
2) 3ByKM cTpUIsiHUHH, BUOYXiB (eypkim, thunder) [Bopownin 2011, c. 85].

[amry knacudgikariiro 3amnpornonysas I. P. anbnepin:

1) mpsima oHOMATOTIES;

2) HeTpsiMa OHOMATOTIEsI.

IIpsima onomamones B1i1OOpa)a€eThCs B CIOBaX, 110 IMITYIOTh 3BYKH IIPUPOJIH
ding-dong — Odine-0one ( 3ByK, SIKMil iMiTye Oe3nepepBHMIA J3BiH CHUIb y KoJieci i
MOXKE€ O3HAuaTH IIyM, CTyKiT). Bci 1  ciooBa MaioTh  Pi3HWA  CTYITiHb
3BYKOHACIITyBaJIbHOTO 3HaueHH. O/HI Bipa3y BKa3ylOTh Ha JHKEPEJIo 3BYKY, a 1HIIII
BUMArarTh EBHUX 3yCHUJIb 1 YSIBU Ul pO3yMIHHA. TaKoX JEsKl 3 LHUX CIiB MOXYTh
OyTu BUKOpHCTaHiI B mepeHocHOMY ceHci @ ding-dong struggle (3aB3sra Gopotbba);
Henpsime 368YKOHACNi0y8anHs — KOMOIHAIIS 3BYKIB, sIKa BKUBAETHCS JJII BUPAKECHHS
CJIOBA SIK BiJITYHHS HOTO 3HAUCHHSI.

[TpuiioM BUKOPUCTOBY€ETHCS JJI1 CTBOPEHHS HACTPOIO, BIAIOBITHOTO 3MICTY 200
HaMIpy aBTOpa, a TaKOX 3 METOI CTBOPEHHS YYTTEBOTrO oOpa3y, mepenadl 3BYKIB
npupoau, my3uku Ta iH. Hampuxitaa: "And the silken, sad, uncertain rustling of each
purple curtain®. «/ woskoeuil, i cymuutl, HenesHull wenecm KOHCHOL 6azpsanol 3a6icuy,
JIe TIOBTOPEHHS 3BYKY /c] mepenae menect 3apicu [["anbnepin 2010, ¢. 128].

3rigno knacudikaiii P. O. Slko0coHa, 3ByKOHACIITyBaIbHI CJI0Ba MOIUISIIOTHCS
Ha 4 TANu:

1) oHOMaToOIIes TIpsiMa (HACIiIyBajbHa, eJICMEHTapHA, PEalliCTUIHA);

2) oHOMATOIIEs HETIPsIMa, KOMILIEKCHA,

3) oHoMmarores ik aOCTPaKTHO-IIIYMOBE 1 HECBIIOME BUPAKECHHS CKIAAHUX 1
Ta€EMHUYUX PYXIB HAIIOT CIPUHHSATIMBOCTI,

4) mcuxiyHUW akopA 3 JEKUIbKOX OHOMATOIMEH, TOOTO 37MUTTS ABOX a00 TPhOX
a0cTpakTHUX OHOMaTormel [Skoocon 1991, ¢. 111].

3a knacudikamiero B. Ckamiyku MOKHA BHJIUIMTH JEKiIbKa BaKIUBUX IS

3BYKOHACJI1TyBaHh KOMITIOHEHTIB:
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1)  axkycmuunuti  komnowemwm, SKMA ~ Mae  Mice B Oyab-IKOMY
3BYKOHACIIITyBaIbHOMY KOpEHi, 1 Ha 0a3i SKOTO PO3BUBAIOTHCS 3HAYCHHS MOBIICHHS,
3BYYaHHS;

2) onmuyHuil KOMROHeHm pyxy, aJuKe 3BYK 3aBXKIHU 3'SBIISETbCS B PE3yJIbTaTi
pyXy;

3) komnonenm npucymuocmi Ji04oi 0coOM Ta YaCTHH TiJa, IO CTBOPIOIOTH
3BYK; 3BICHO Y 3BYKIB HEKHBOI MPUPOJX MOJIOHI 3B'SI3KM 3a3BUYail crmalkil, mpoTe
BOHH TEX BIAIrpaloTh NEBHY POJb Y (OpMyBaHHI €TUMOJIOTIYHUX THIIIB,;

4) emoyiinuti KOMnoHeHm;, BIH TPUCYTHIH y OyIb-SKOMY CIIOBi, MPOTE Yy
3BYKOHACIIITyBaHHI BiH MPOSIBISETHCSA HE TUIbKHU SIK pe3yibTaT (POHETUYHOI aHOMAJTI,
TAaKO)X BIH TOB'SI3y€TbCA 3 NPUPOJOI0 3BYKOHACTIAYBaHb, IO CHPUIMAIOTBCS SK
He3BuuHui ¢akT [Craniuka 2000, . 410].

3BYKOHACHIIyBaJIbHI ~ CJIOBa  TaKOX  SIBISIFOTBCA ~ CHUTHAJlaMM,  «SKl
M1IOPAIKOBYIOThCSl 1HIIIMM 3aKOHAM, Ha BIAMIHY BiJl 3BUYaWHUX CJiB». BoHH
OpUOJM3HO IMITYIOTh MPHUPOAHI IIYMH 1 3BYKM. 3a3HayeHa MNpPUOIU3HICTD
MOSICHIOETHCSI TUM, IIO 3BYKH JIFOJICBKOI MOBHU BXOJSTh B IHIIMHA psiJ TOPIBHSHO 3
IHITUMU 3BYKaMH B TIPUPOJIl, a HAIIl OPraHd MOBH HE B 3M031 TOYHO BIJTBOPUTH iX:
too (-too) -my-yy (HacmigyBaHHS TYAiHHS pikka): hoot - kpuvaru , yxaTu (TIpo COBY),
ryaiti (mpo pixok); bleep - 3Byk mepemaBaya Ha MOpTy CymyTHHKa: guggle -
OynbkaTu (PO piAMHY, SIKa BUTIKAE 3 IUISIIKK), BUJABAaTH 3[aBJICHUN 3BYK (i 4ac
cmixy) [Tpodimosa 2000, c. 156].

Ha nymky C. B. BoponiHa, «3ByKOHACIHiTyBaJdbHI CJIOBa YTBOPIOIOTHCS 3a
JIOTIOMOT'010 3BYKIB HBOT pO3MOBHOI MOBH, TPUYOMY OLIBIIICTh LIUX CJIIB BXOJSTH B
CJIOBHHK ITi€] MOBH 1 BJKMBAIOThCS HA THX JK€ IMpaBax, IO ¥ 1HII CIOBa». A 3 TOUYKH
30py B. Bynnra, 3ByKOHaciigyBaHHsI SIBJIS€ COOOI0 «HE TE€HE3MC MOBH, a JIMIIE
NoOIYHUN  pe3ysbTaT, acoliaiilo MDK OO'€KTUBHUM IMPOIECOM 1 3BYKOBUM
no3HayeHHsM. JKuBe BpaK€HHS TMOPOJKY€E 3aCHOBaHEe Ha pediekci pyXy opraHiB

apTUKYJIALII, 3BYKOBUM JKECT, SIKMM aJIeKBaTHUN OO0'€KTUBHOMY PpO3JApPAaTyBaHHION.
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3BYKHM BUKIMKAIOTh Y JIOJMHM IIJIKOM TEBHI, CTIHKI 1 JJIs BCiX MOJ10HI Bpa)KeHHS
HE3BYKOBHUX BilacTUBOCTEH [muT. 3a: Kpacorcrka 2004, c. 118].

OOroBoproroun TMOHATTS 3ByKOHachiayBauHsi, [I. Bpemin mnpomonye natu
BU3HAUYCHHsI 3BYKOHAC/IIAYBaHHIO SK Ha3Bl BIIHOCHH MIX MOBIIEM 1 mipeiameToM. Bin
KOHCTaTy€, IO «3B'A30K MOPOJKY€ IMEHA: 1IMITallilo, BIIUTyHHS, BiH BimoOpaxae,
MIOBTOPIOE, BIAMOBIZAE, 3BYUYNUTh, BUCIOBIIIOE, MIJICHIIIOE 1 Ma€ TMPUPOJIHY a00 MMy
B3a€MOJIIO 13 3HAYCHHSM Ta HKEPEIOM 3BYKY.

Tpu Bumm  3BykoHacmigyBaHHs  Bumiuisie  II. Bpemin. Ile  mpsame
3BYKOHACIIITyBaHHs, acOI[laTHUBHE 3BYKOHACIIIyBaHHS Ta 3pa3koBe (UIIOCTPATHUBHE)
3BykoHachiayBanHs. Kiacudikamis 3a I1. bpeniHom Oyna po3poOieHa Ha OCHOBI
3B'SI3Ky MI’K MOBHHUM 3BYKOM 1 3HaueHHsM [Bredin 1992, c. 163].

[lepmmit Tun — npsama onmomamones. 1le cnoBo, sKe aHAJIOTTYHO MOBTOPIOE
3Byk oO'ekta. II. bpemin cTBepmxye, 1O [Js [BOTO THUIY ICHYIOTh HEOOX1IHI
KpuTepii: 1) 3HaYeHHs CJI0OBa BIJIHOCUTBHCA JI0 TIEBHOTO KJacy 3BYKIB; 2) 3BYK CJIOBa
HaraJlye€ 3BYKH, BIATBOPIOBaHI TEBHUMH YYaCHHKAMH IbOTO Kiacy. llpwkimamamwu
npssMoro Buay onHomatorei € bang (3Byk BuOyxy), cluck (xBoxkanus), hiss
(mUmHHS).

3BYKH I[LOTO TUITY MAIOTh aKyCTUYHE BiTHOIICHHS JO 00'€KTIiB, 3 SKUMHU BOHU
noB's3aHi. L[ cXoXicTh B JEAKUX 3BYKOHACIHITyBaJIbHUX CJIOBaX BIIPI3HAETHCS 32
CTYIICHSIMHU aKyCTHYHOI MTOBTOPIOBAHOCTI. J[esiKi cjI0Ba MOXKYTh MaTH ab0 BHCOKY, a00
HU3BKY CTYIIHb TOBTOPCHHSI.

Hpyruii Tun — acoyiamugne 368YKOHACHIOY8AHHSA, SIKE CTOCYETHCS 3BYKIB,
MOB's13aHUX 3 00'€ekTaMu, IO MHO3HA4Ja€e CJ0oBO. SIK 3a3Hayae JOCIIJIHUK, acoliallis
TICHO TMOB'A3aHa 3 aKyCTUYHOIO Mo i0HicTI0. Taki cioBa, sk CUCKOO (kyBaTu) Ta Whip
(XTTBOCTATH) , BITHOCSTHLCS JI0 TAHOTO BUY 3BYKOHACIITyBaHb.

[le#t TMn 3ByKOHACIIAyBaHb Mepeadadae aBa piBHI YMOBHOCTI : 1) yMOBHUU
3B'SI30K MK mpeameToM 1 3BykoMm. CioBo bubble (kumitu, my3upurtucs) He Haramye

00'eKT, IKMI BIH MO3HAYAE, aJIe MAE CXOXKICTh 3 3BYKOM OyJIbOAIIKH.
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2) BaraJIbHOMPUMHATHN 3B'S30K MIK IMEHEM CJIoBa 1 TIPEAMETOM, IO
no3HavaeThcs. Hampukiam, CUCKOO (303yi1s1) Ha3WBa€ NTAIIKY, a HE IEBHUMN 3BYK.

Tpetiit Tun — 3paskosa (intocmpamuena) onomamones, sika TOB'sA3aHa 31
CJIOBAMH, 110 BUCJIOBIIOIOTH 3HaU€HHA y (i3uuHii podoTi. CroBa KiacuikyroThCs Ha
MiFCTaBl KUTBKOCTI Ta XapakKTepy 3yCHIIb, SIKI BH JOKJIAJA€Te, BUCIOBIIOIOYUA CBOI
cioBa. Tak, Hanpukian, nimble (coputhuii) 1 dart ( kugaTh, MeTaTH) IOTPEOYIOTH
MEHIIIe 3yCHJIb IOpPiBHSAHO 31 cioBamu Sluggish (imeptauii, museuit) i Slothful
(;memaumii, macuBHUI). Bcel 1l clioBa € MPUKMETHUKAMH, SKI BU3HAYAIOThH 3aTHICTh
pyxatucs, ajié BOHU BIAPIZHSAIOTHCS KUIBKICTIO 3yCWJIb, IO TEPENaloThCs iX
3HavueHHsAM. [Ipu momanbimomy anamizi, cmoBa nNimble (coputhuit) i dart (kumatwy,
METaTH) € CHHOHIMaMHU, 1110 BOJIOJIIFOTh BJIACTHBICTIO, SIKa MOB'sI3aHa 31 MIBUJAKICTIO. 3
iHmoro Ooky, cinosa sluggish (imeptuuii, massuit) i slothful (memauwmii, macuBHuMIA)
MalTh SIKICTh CIIOBUIBHEHOIO 3HayeHHsA. BoHM Bi10OpaxaroTbcsl y 3HAYEHHI
MOBUIBHOT'O, TTACUBHOTO Ta MOTPiOHO Habararo OinbIe CiB, MO0 MepeaT AeTanbHe
3HAYCHHS [MX CJIiB, Ha BiAMIHY BiJ iHImmMX naBox [Gineason 2001, c. 284].

KinpkicTe oOHOMarTome B KOXHIM MOBI pi3HA. 3a3BU4Yail, HEMOXKJIUBO
BU3HAYUTH I1X KOHKpETHE 4dYHucio. SK mpaBuio, ICHYIOTh 3arajbHOBXHBaHI
3BYKOHACIITyBaJIbHI CJIOBA, SIKI HABITH MOXYTh OYTH 3aHECCHI B CIIOBHUKH, 5K . Klopp
klopp— 1ok 110K, Taki BiacHe aBTOPCHKI 3BykoHacigyBaHHsa: RRrrRRrrRRooom-ER-
ER-ER— mkinbamit aBTOOYC. ABTOPCHKI 3ByKOHACIITyBaHHS € OKa310HAIbHUMU, BOHU
JOTIOMaraloTh aBTOPY OUIBII TOYHO 300pa3suTH 3BYKOBY KapTHHY TOTrO, IO
BIIOYBA€ThCS Ha BIACHUM po3cyd. llpu 1bOMy, pPO3KpPUBAETHCS CBOEPIIHICTD
XapakTepy OCOOUCTOCTI Teposi, sika BUPAKAETBCA B OCOOJMBOCTSIX MO0 MOBH.
[lucbMEHHUKN BHUKOPUCTOBYIOTH OHOMATOIHM JUIsl TIOCUJICHHS aKyCTUYHOTO (OHY
OIMMCYBAHOI CLICHH, /U BHUpPaXeHHs BiguyTTiB repost [Kuhn 2017, c. 21].

CriocTtepekeHHS HaJ CTHWIAMH XYAOXKHBOI JITEpaTypu TOKa3ylOTh, IO
3BYKOHACIIITyBaHHS CITy>KaTh aBTOPY HE TIILKH JIJI1 0OPa3HOTO ySIBJICHHS JIHCHOCTI, a

W JJIs BUPa)XEHHS CBOTO BIJIHOIIEHHS JO PHUC XapakTepy, NEPCOHAXIB, JIIOJACHKUM
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BUMHKaM. BOHM BHMKOHYIOTh, TAKUM UYHHOM, POJb CBOEPILAHUX MOJAJIBHUX CIIIB.
Ceitorsi aBTopa, HOro TBOpUa 1HAMBIAYaTbHICTh, OOpaHUI HUM JKaHpP BU3HAYAIOTh
SIK METO/I BUKOPUCTAHHsI 3ByKOHACIIAyBaHb, TaK 1 iX miglip.

Bapto 3BepHyTH yBary Ha Te, 110 npodecop Hepek E660TT HamaraBcs 310paTu
B OJIHY TaOJMIIO 3BYKOHACIIAYBaHHS TBapUH B pi13HUX MoBax. Jlo Tabmuii yBiHmIm
CJIOBA, SIK1 IO3HAYAIOTh 3BYKU PI3HUX 3a PO3MIPOM Ta 3a TUIIOM TBapuH. Lle sk 3Byku
JIOMAIITHIX TBapHH, TaK 1 3ByKM AUKUX TBAapHH. Y TaOJHUIll YITKO PO3MEKOBYIOTHCS
3HA4YeHHs IUX 3BYKIB Ha aHTJINCBHKI Ta yKpaiHChkiii moBax. [[. E6OoTT BBaxkae, 110
3BYKOHACJIIlyBaHHSI TBapUH — 00JacTh «akKaJeMIYHOi 3HeBarw». barato cioBHHKIB
IPOCTO HE BKJIIOYAIOTh 3BYKOHACHIAYBaHHS, BBAXKAIOYM 1X HAATO «IUTTIAMID» 1
«Hecepro3zaumm» [Ebbot 2000, ¢. 172] (aus. donatok A).

TakuMm 4MHOM, CyyacHI IPAKTHKU Ta TEOPETUKH MOBO3HABCTBA PO3MOJAUIAIOTH
OHOMATOMHM, y3arajJbHIOIOYHU iX 3a JBOMa KiIacuU(IKaIlisIMU: 3a MOXOJKEHHSIM Ta 3a
BUKOPHCTAHHSM.

CBIT 3ByKIB, SIKMH 3yCTpIYAa€eTbCd HaMU B NPUPOAl, Jyke Oaratuid 1
pizHOMaHITHUIA. DOHETUYHA X CTPYKTypa OyAb-sKOi MOBM 3Ha4HO OigHima. MoBa
HaMaraeThCs MepeaaTy 3ByKH pi3HUMU criocoOamu. Bcee e npu3BoauTh 10 TOTO, 10
3BYKOHACIIITyBaJbHI CJI0Ba Ha BIIMIHY B1Jl 1HTEJIEKTYaJbHUX CIIIB, MAlOTh OCOOJIUBY
¢oHeTHKY, fiKa He BJacTUBAa 3BUYAHUM ciioBaMu MOBHU. [IpuponHi 3Byku Iyxke
pPI3HOMAHITHI : JEsIKI JyXe CKJIaJHi, 1HII MpOCTi. 3BYKOHACHIiAyBaJIbHI CJOBa
BHACJIIIOK IILOTO TIEPEatOTh 3BYKH MPUPOAHN HEoTHAKOBO. OfHI 3BYKH NEPEIal0ThCs
JOCUTh TOYHO, 1HII — Juiie npuoau3Ho [Makcumon 2004, c. 22].

[IpoOnema 3B’s3Ky 3BYKY 31 3HAUEHHSIM NpUBEpTaia yBary TakKux JOCIHIIHUKIB,
sk Xoma AkBiHcbKku, XKan-Kak Pycco, Pene Jlexapr Ta iH. Y Pocii Ha 3B 530K 3BYKY
Ta 3Ha4eHHs 3BepTaB yBary M. B. Jlomonocos. ¥ nepioa 3 XII go XIX cr. BuB4eHHS
OHOMATONEi Ta 3BYKOCHUMBOJII3MY BiJIOyBaeThbCs TNEPEBAXHO B  KOHTEKCTI
OHOMATOIEIYHOI (3BYKOHACHIAyBajbHOI) 1 BUTYKOBOI TeOpii MOXOJKEHHS MOBHU. Y

3B’SI3KY 3 IIUM CJiJ Ha3BaTu, nepeaycim, poootu T. B. JleiOnima, I. I'. I'epaepra,
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B. I'ym6onsara, B. Bynta 1 I'. Tlayns, y Skux mo—pi3HOMY PO3BHBAETHCS T€3a MPO
3B’SI30K MDK 3BY4YaHHSM cJioBa Ta ¥oro 3HadeHHsM [LmmiwoB 1992, c. 220]. Corin
3a3HAYUTH, M0 OLIBINICTh CBOIX y3araJlbHeHb Il JOCTIAHUKH OyIyBald Ha JOCUTH
oOMexxeHOMY (paKTHUHOMY Matepialli, PO3IIUPIOYN ¥ aOCOTIOTH3YIOUN TMPUHIIUI
3BYKOHACJI1TyBaHHSI.

VY mpangx cyd4acHMX MOBO3HABIIIB, IO AOCTIKYIOTh IPOOIEMY MOXOKEHHS
MOBHM, OHOMATONesl Ta 3BYKOCHMMBOJI3M 3aiiMaioTh 3Haune wicue. Cepen
HaWBKIUBIIMINX CIIiJ Ha3BaTH nociipkenas P.  Ileimkera Ta #ioro mociiJOBHUKIB
A. Moxanneccona, A. I'. Crmprina, B. B. Bynana. HaifTicHilIMM YMHOM MOB’s3aHe
JOCIIIJKEHHSI MUTaHb 3BYKOBOI 300paXaJIbHOCTI Ta MOXOJ/KEHHSI 3BYKIB y Mpalsx
. B. by6opuxa, A. M. l'azoBa-I'in306epra ta iH. Ilpu mpoMy yBara JOCITITHHUKIB
3BEpTAEThCS MEpPeAyCiM Ha 3BYKOHACHIIyBajbHI CJIOBa SIK HAa HAOYHHUM MPUKIIAL]
MOTHUBOBAaHOCTI MOBHOT0 3Haka : «IIpu OuIbII yBaKHOMY pO3IJISI/II BUSIBISETHCA, L0
Maiibke Oy/b-gKe CJIOBO, 1110 Ha3MBAa€ 3BYK UM MPEAMET, KU 3ByUUThb, TAK UM 1HAKILIE
3 I[UM 3BYKOM TIOB’si3aHe 3ByKOBOIO (hopmoro» [Konapamos 1991, c. 148].

Takox P. C. I'iH30ypr Hajae cTeMOBY KJIacH(iKallil0 OHOMATOMIYHUX CJIB 3a
CTPYKTYPOIO Ta MOSCHIOE 11 BIUIMB HA 3HAYCHHS Ti€l UM 1HIIOI CEMAaHTUYHOI OJUHUIIL B
anrmiicekiii MoBi [['uH30ypr 1990, €. 55] (muB. [Jlomarok bB). 3rimHo 3 mi€to
Kiacuikali€ro, K HAroJoNlye HayKOBEIlb, CJIOBA MOXYTh MUCATUCS CYIIJILHO a0o
yepe3 aedic. 3ByKOHACHiAyBajdbHI  CjioBa JaHOi  kjacu@ikailii  aKTUBHO
BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPAMHU XYIOKHIX TEKCTIB, pO3MOBIAEH, poMaHiB. TakoX, BOHU
PO3MOBCIOJIKEH] y TEKCTaX JJIsl AITEH.

Cknan 1 ¢poHeTruHe o()OpPMIICHHS 3BYKOHACIIyBaJIbHUX CJIIB B PI3HUX MOBax
TEeX JyXe CHWIbHO BiApi3HsAeThca. lle dacro moB'sizano 3 reorpadiuauM
pO3TalIyBaHHIM KpaiH, a TAKOX 3 KyJbTYPHUMHU OCOOJIUBOCTSIMH HApOLy-HOCIS MOBH.
Hanpuknaa, B oaHiil 13 4YuclIeHHUX MOB iHmiaHmiB I[liBaeHHOT AMepuKd i1CHye
3BYKOHACIITyBaHHS «MOpomatily, Mo IMITy€ 3ByK CTPUIH, IO JIETUTh. B iHIIIH MOBI

1H/IaHIIIB € CJIOBO «mxee», 10 Tepeaac 3BYK, SKUU YTBOPHOETHCS, KOJU KaHOE
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BlapseTbcs 00 6eper. B oaniit 3 moB Ilamya HoBoi I'BiHeil € 3BykOHAcCHi{yBaHHS JJIs
MO3HAYEHHS MIyMy Mops : «Mope OITyCKaeThcsl 1 MiIHIMAEThCs: Oyxy Oaxai». A B
OJIHIM MIBHIYHO a()pUKaHCHKIM MOBI € cleliajJbHE CIOBO, IO MO3HAYa€ 3BYK THIII:
«xanv» [Mromnep 2001, c. 17].

OTtxe, icHye Oarato pi3HOMaHITHUX Kiacu(ikailiii OHOMaToIel Ta KOXKHa 3 HUX
JIOBOJAUTH BAXKJIMBICTh IILOTO SBHINA y Tpoleci TBOpeHHsS MoBH. Kitacudikarrii
3aCHOBaHI Ha PI3HUX MPUHIIATIAX : 32 CMIUILHUMH TEMAaTHKaMH, Ha OCHOBI 3B'SI3Ky MIXK
MOBHHM 3BYKOM 1 3Ha4C€HHSIM, 32 (POHETHUYHUM O(OPMIICHHSM, 3a CTPYKTYpOIO, 3a
MOXO/PKEHHSIM Ta BHKOpuUCTaHHSM. [IpocTtoro Ta 3po3yminor € kiacudikaris
I1. 4. lanbriepina 3a 3HAYEHHSM 3BYKOHACIIIlyBaHb. 3HAUEHHS MOKE OyTH MPSIMHUM Ta
HEeMpsIMUM Ta 3a JOMOMOTOI0 HOro Kiacudikailii 1e MOKHa BUSBHUTH JYy>K€ MPOCTO.
Haiinommpenimoro 3 kinacudikamiii ciin BBaxaTtu kinacudikamiro C. B. Boponina,
OCKUIbKM BOHA MICTUTh B €001 IMIMPOKHI CHEKTp 3BYKOHACIIyBaHb CaMe 3a
CEMaHTUYHUM MpuHIUIoM. Jlo fioro kinacudikaiiii BXOASITh PI3HOBUIU 3BYKIB KUBUX
NPEIMETIB, MPUPOAN, TaKOXK MICTATbCS 3BYKM HEXUBHUX mpeameTiB. Came s

kiacudikais Oyia BAKOPUCTaHA HAMHU Y XO/I1 HAIIIOTO JTIOCIHKEHHS.

1.3 ®yHkI1ii 3ByKOHACIITyBaHb Y XyA0XKHIH JTiTepaTypi

Sk oauH 3 HAMMOTYKHIMIMX €KCIIPECUBHUX 3aC001B MOBHU, 3ByKOHACIIi1yBajbHa
JIEKCUKa HIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS Y XYOKHIX TEKCTaX. XapaKTepUCTHKA Ta aHaJ13
3BYKOHACIITyBaHb, iX pOJb y TBOP1 3aJ€XKUTh BiJl (PYHKIIi, BAKOHYBAaHOI HUMH Y
tekcTi [Raevska 1992, c. 295].

JI.A. T'opoxoBa BUIIsIE HACTYTHI (DYHKIIT OHOMATOMIB B XYA0XKHIH JIiTEpaTypi:

- 3BYKO300pakyBaJibHa (hYHKIIIS;

- JICCKpUNITUBHA (DYHKIIiS;
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- (ynkuig igeHTUdIKALIT;

- (yHKIIIS XapaKTepu3yBaHHS MIEPCOHAXKIB,;

- ¢yHKIis iHTeHCU]IKaIi eMOLIHHOTO BIUIUBY;

- (yskuis cumrutidikarii;

- (yHKIIiS EKOHOMII MOBHUX 3aC001B;

- ecteTu4Ha QYHKIIIS;

- ekcnpecuBHa QyHkmis. [[lopoxosa 1996, c. 14]

Hatimockonamime po3kpuBae (PEHOMEH OHOMATOIET 3BYK0300pa:KyBaJibHA
(YHKIifA, OCKUIHPKY 3BYKOHACITyBaJIbHI CJI0BA — 11€ OJMH 3 HANTOJOBHIMINUX 3aCO0IB
300pakeHHs 3By4aHHA B MOBI. /laHa QyHKUIsA nepenae MCUXO0aKyCTUYHI MapaMeTpu
3BYKOHACII)KYBaHb, 300paKyBaHUX Y TEKCTI.

Hanpuxmag : "When suddenly, thump, thump! Down she came upon a heap of
sticks and dry leaves and the fall was over". Onomaron "thump" o3nauae ryunuii
3BYK yAapy a0o0 MajiHHs Y0r0oCh BaXKKOTO, P13KUI 1 CUIILHUM TPICK, IITyM BIJI TIQJIIHHS ,
MOIITOBXY, BUOYXY, B 3aJIEAKHOCTI BiJ] KOHTEKCTY.

Jpyroro 3a 3HAYYLIICTIO 1 YACTOTHICTIO € JeCKPUNTHUBHA (0MHCOBa) (PyHKIList
oHomatomiB. g QyHkIis Oe3mocepeaHbO MOB'SA3aHA 3 IMOIMEPETHBOIO 1 YAaCTKOBO
nepeTuHaeTbess 3 Hero. OpHak, B JaHOMY BHITAJKy 3BYKOHACHIIyBajdbHI CJIOBa
CJIy’KaTh HE MPOCTO JIJIsi 300pakKeHHS 3ByYaHHs, a Ui OMKCY TOTO YM 1HIIOTO 00'€KTa
a0o curyamii. Hanpuknaz : "Many of the old houses, round about, speak very plainly
of those days when Kingston was a royal borough,and the long road to the palace
gates was gay all day with clanking steel ... and rustling silks and velvets, and fair
faces" [I"opoxosa 1996, c. 35].

Cnosa clank (Opsiskatu, 3BeHiTH) Ta rustle (mmenecrtiTv) mepenarTh
atMocepy Toro uyacy, konmu Kinrcton OyB MicueM mnepeOyBaHHS —ABOPY,
3BYKOHACHIyBajJbHI CJOBa JIONOMAaralTh OuIbllle TiepeaaTd Ty atMocdepy Ta

OIMMCaTH CII0XY.
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@dyukuia ineHTudikamii nossirae y Tomy, 10 y psiil BUIAJKIB BXUBaHHS
3BYKOHACIITyBaJIbHUX CIIIB B TEKCTI JO3BOJISE ajpecary iaeHTU(IKyBaTH OO0'€KT
(kepeno 3ByKy) 3a #oro 3ByuanHsMm [Laing 2014, c. 12]. MoxnuBi nBa BapiaHTH
imeHTrdikarmii:

1) o0'ekT (JUKEpeno 3BYKY) He Ha3BaHWW B TEKCTi. Y I[bOMY BHIIQJIKY
azpecaT MOXKE CIpoOyBaTH CaMOCTIMHO 1AeHTHU(DIKYBaTH O00'€KT, CIHPAIOYUCh Ha
BJIAaCHUU ekcTpaiiHreictuanuit gocsix : "A bird, disturbed from its slumbers, twitters
(ysipinoxkamu, webemamu) and flaps its wings" (maxaytu xprwiamu). Ha3Ba nraxu He
JAETBCS. B TEKCTI; 3aMICTh LIbOTO HABOJUTHCA il KpPHUK SIK O3HAKa, SKa, IMOBIPHO,
copusie 11 1geHTudikaii. [lepenaroTbcss OCHOBHI MCHUXOAKYCTHYHI XapaKTEPUCTUKH,
K1 TOTTIOMAararTh BU3HAYUTH JpKepesio 3ByKy [Lmmivos 1992, . 220].

2) mxeperno 3BYKY BiJ CaMOro IMOYaTKy 3a3HAYEHO Yy TEKCTI. Y IbOMY
BUIIAJIKY a/IpecaT OTPUMY€E MOKIIMBICTh 31CTABUTU HAMMEHYBaHHS 00'€KTa 31 3BYKOM,
KU 1el 00’€KT CTBOPIOE, 110 3a0e3mneuye Horo OuTbll TOYHY igeHTHdiKalioo: "The
revolver would look better still her left hand. Like this. She knitted her brows as far as
they could go, compressed her lips, aimed at the mirror and pressed the trigger. The
room rang, with a deafening report (rypkir). "

@yHKIiA XapaKTepu3yBaHHs nepcoHaxiB. HaliyacTimie 3BykoHaciiIyBaibH1
CJIOBa BUKOPUCTOBYIOTHCS B XYJOKHHOMY TEKCTI JJISI HEMPSMOI XapaKTEePUCTHUKU
OCOOMCTOCTI Teposl 1 MOro €MOILIHOro CTaHy B TiM 4M 1HUIN cuTyalli. ¥ LbOMY
BUIIAJIKY 3HAUEHHS] OHOMATONa y TEKCTI BKJIIOYA€E, KPIM 3BYKO300pakKeHHS, COLI1AJIbHI,
npodeciiiHi Yu 0COOMCTICHI XapakTepucTuku mepcoHaxka [Hinton 1994, c. 8]. Tomy
aBTOPY HEOOX1THO BPaXxOBYBATH HE TUIbKH MCUXO0AKYCTUYHI BIACTUBOCTI OHOMATOIIA,
SK y BCIX BHILEHA3BaHMX BUMAJAKaX, aje 1 3JaTHICTh 3BYKOHACIAYyBaJbHOTO CJIOBA
nepeaaBaTd MaHEPy MOBH, OCOOJMBOCTI TOBEIIHKH, €MOIIWHUNA CTaH JIOJWHUA a0o
TBapHHH.

@ynkuisa inTeHcudikanii eMmouiiiHOro BIUVIMBY TIOJIATAE y TOMY, IO OKpeMi

OHOMATOIHU MOXXYTbh BXXHBATHUCS B TEKCTI JIJIsl CTBOPEHHS NIEBHOI «aTMoc(epu», TOOTO
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MOCWJICHHSI €MOLIIMHOro BIUIMBY Ha peuumnieHta. Ilpy  1mpoMy  MIMPOKO
BUKOPHCTOBYIOThCSl Takli MPUHOMH, SK aCOHAHC 1 amiTeparlis, Mmigdip CHiB3BYYHUX
3BykoHaciayBanb 1 T.i [Nida 1997, c. 64]. ¥ nanomy Bumanky marepiaiabHa ¢opma
CIIIB TIporpamMmye TieBHi acoranii: "He opened his eyes and strained his ears so hard
that they began to buzz (ryxitu), took out his pistol and sat stock - still startling at the
sound of a falling cone, the crunch (tpick, xpyckit) of the night-hardened snow and
the low ripple (m3ropuaru, crpymenitu) of the tiny springs that ran from under the
snow. "

3naueHHs ¢yHkuii cumiutidgikamii monsrac y Tomy, 110 Ha paHHIX eTanax
OBOJIO/IIHHSI MOBOIO JIUTHHA IIYKA€ y CJIOBI OyKBajbHE BIAOOPaKEHHS TIHACHOCTI. Y
3BYKOHACJIlyBaHHSX HaWBHpa3HILLlE BUPAKEHO 3B'A30K 00pa3y 3By4YaHHS CIHIB 3
00pa3oM 300pakyBaHOTO IIpeAMETA.

ToMy HaliMeHyBaHHS 3a JIOMIOMOTOI0 3BYKOHACHIIyBaHHS JJISi IUTHUHU JIETIIE 1
npupoHime. Jlopocii, CHUIKYIOYUCh 3 JITbMHU, TaKOXX BUKOPUCTOBYIOTH TaK 3BaHYy
«TUTSIY» MOBY, TOOTO CBOTO POy CIPOIICHY MOBHY IMPOIEIypPY; TOMY BKHUBAaHHS
3BYKOHACI1TyBaHb € XapaKTEPHOI OCOOJIUBICTIO YCHOTO CIUJIKYBaHHS MK JTUTUHOIO 1
nopociuMm [MakcumoB 2004, €. 36]. Y mHUCEMOBOMY TEKCTI XYHOXHBOI JITEpaTypH
OHOMATONU BUKOHYIOTh CUMILTI(QIKYIOUY (YyHKIII0. XapaKTEpHUMH PUCAMU TaKHX
3BYKOBUX KOMIUIEKCIB € MPOCTOTa apTHUKYJALIl, 3HAYHUN CTYIMiHb MOJIOHOCTI 3
JIeHOTaToM, peayrutikamis i adbmayt : "And an hour - tick-tock - has sixty whole
minutes in it "

@yHKIiA eKOHOMiI MOBHUX 3ac00iB. BukoprcTanHs OHOMATOMIB JO3BOJISE Y
PSAI1 BUMAJIKIB YHUKHYTH OaratociiB’s. 3ByKOBUN 00pa3, CTBOPIOBAHUN OHOMATOIIOM,
3aMIHIOE YTBOPEHOTO 3 JEKUIBKOX CJIB OMHCY 3BydaHHs abo mii (mporiecy),
MOB'SI3aHOTO 3 LIUM 3BYyYaHHSAM. Tak, aHTJIHACHKI 3BYKOHACIIyBaIbHI JIECIOBA YaCTO
BXKMBAIOTHCS SIK JIIECTIOBA aJBEepOIaIbHOIO0 3HAYEHHS, TOOTO IO3HAYAKOTH IO 1
OJIHOYACHO CaMi K XapaKTepu3yIoTh Horo 3 0oky 3BydanHs : "He banged the hell out

of the room".
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B ocHoBy ecTeTmuHoi QyHKIiii TOKIaIEHO T€, 1[0 3BYKOHACIyBaIbHI CJI0BA
€ TOTYXHUM 3aCO00M CTBOPEHHS XYIOKHHOT0 00pa3y. Haiiliibin yacTo oHOMaTonu
BUKOPHUCTOBYIOThCSI Y MeTaopi 1 B MOPIBHSAHHAX, PiAlle — B METOHIMIl (TOJIOBHUM
YHMHOM Y CTHJIICTHYHO 3HMKEHIiH jekcuiri) : ""The poor little thing was snorting like a
steam engine when she caught it... " [Harris 1990, c. 71].

ExcnpecuBHa ¢yHKuifa. 3BYyKOHACIITyBaJbHI CJIOBA YacTO BHUCTYMAIOTh SIK
3aci0 cy0'€eKTUBHOTO BHUPaXEHHS, CTABJICHHS MOBILA /10 3MICTYy a00 ajpecara MOBH. Y
paMKax eKCIpPecUBHOI (PYHKIIT MOXKHA BUALTUTH 3 MiAQYHKIIT |

1) emomiitny (Bupa3 Oyab-sfKoi emorlii abo mouyyTTs); 2) OLiHIOKYY (BHpa3
CXBaJieHHs a00 HeCXBaJIeHH:); 3) BJIaCHE €KCIPECUBHY (ITOCUJIEHHS TOTO, 1110 Ha3UBa€
JaHe cI0BO alo0 1HIIE CHHTAaKCUYHO NOB's3aHE 3 HUM CJI0BO). BracHe excnpecrBHa
niaGyHKIS TPUCYTHS TPAKTUYHO Y BCIX BUMAKaX BXKUBaHHS OHOMaTOIMIB. EMoIliiiHa
1 omiHIOrOYa MiAGYHKINT IpeacTaBiIeHi He 3aBxau [Attridge 2000, c. 132].

Opnak, 3a3Bu4Yail, CTymiHb peaiizaiii 3BYKOHACHIIyBaJbHOTO 3HAYCHHS
OHOMATOIIB, 300paKEHUX Yepe3 EKCIPECUBHY (DYHKIIIO BapilOE€ThCS Bl HYJIHOBOTO
JI0 MIHIMJIBHOTO, TaK SIK Ha MEPIIM TUIaH BUCYBAETHCS BXKE HE 300paKEHHS TOTO YU
IHIIOTO 3BY4YaHHS, a BUpa3 emollii, OMIHKKM Ta ekcmpecii. Tomy mnpu BuOOPI
3BYKOHACI1TyBaHHs HEOOXITHO BPaXxOBYBaTH, HacaMrepea, CTUIICTUYHE 1 eMOIliitHe
3abapsieHHs cioBa : "That's all right. We can smoke till they start screaming at us"
[Rump 1990, c. 6].

TakuM 9YMHOM, BXKXMBaHHS OHOMATOIY y XYJO0XKHHOMY TEKCTI 3HAXOIUTHCS B
Oe3rmocepeIHid 3aJIeKHOCTI BiJ] BUKOHYBaHOI HUM (GyHKIII. 3BYKOHACHiAyBaJlbHA
JIEKCUKA B aHTJIUCHKIA MOBI SIBJIsSIE COOOI0 BEIUKUM 1 HAJ3BUYANHO I[IKaBUN MaTepiaj
JUISL JIIHTBICTUYHOTO JAOCHIIKeHHS. ToMy, 3BYKOHACHiIyBaHHsS SIK MOBHE SIBUIIE
HEOOXIiIHO YiTKO BiJMEXOBYBATH BiJl CyMiKHMX MOBHMX sBHII. oMy HeoOXimHO
BUJIIJTUTH OKpEME MiCII€ Y BEJIMKiil CHCTEMI MOBH.

3BYKOHACIIITyBaHHS, SK 1 1HIII KaTeropii MOBH, MatOTh CBOIO 1CTOPIO, TIOB'sI3aHI

3 YCIEK0 CHUCTEMOIO 1 CTPYKTYpOIO MOBH. Pa3oMm 3 pO3BUTKOM MOBH 1 MHUCJICHHS, Y
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3B'SI3Ky 31 3MIHOIO (POHETHYHOI CHUCTEeMHM MOBHU, HMOr0 TpaMaTHKA 1 JIEKCUKH
3MIHIOETHCS 30BHIIIHA (3BYKOBA) 1 «BHYTPIlIHS (popMay 3ByKOHACTIAYBaHb, iX CKIIa,
Xapakrtep 1 PyHKIIII B MOBI.

OxpeMoi yBaru 3aciyroBye€ SIBUIIE 3BYKOCUMBOJII3MY, SIKE TOMOBHIOE TOHSTTS
3BYKOHACJIITyBaHHS Ta TICHO 3 HUM IIOB’S3aHO. 3BYKOBHI 00pa3 CIOBa PEMPE3CHTYE

JOAATKOBY 1H(pOpMAIlito, MATPUMYE CEMAaHTHYIHE PO 3HAYECHHS MOBHUX 3HAKIB.
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PO3/ILI 2
PEAJIIBALIS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX TA ®YHKIIOHAJTBLHUX
MMAPAMETPIB 3BYKOHACJIITYBAHB (HA MATEPIAJII
AHTJIIACBKOMOBHMX XY/JI0OKHIX TEKCTIB JIJISI JITE#)

2.1 AkTtyanizaiisi CTpyKypHHUX IapaMeTpiB 3BYKOHACIIITyBaHb

Bigomo, mio siBuiie oHoMarornei mpuBepTae yBary OaraThbOX JOCIHIJIHHUKIB Ta
IIUPOKO  BUKOPUCTOBYETHCA Y XYIOXKHIM  JTeparypi, OCOOJMBO  JAUTSYIM.
3BYKOHACJII1yBaJbHI CJIOBa BUKOPHUCTOBYIOTHCS aBTOPAMH B OCHOBHOMY JIJIsI OTIHCIB,
a TaKoX JJIsl BUPAKEHHS EMOLIIMHOTO CTaHy 1 BIIUYTTIiB repos. [ Toro, mob kparie
PO3YMITH JOIJIBHICTh BXKMBAHHS TOTO YHM I1HIIOTO 3BYKOHACIIyBaJbHOTO CJIOBA,
YUTA4eBl HEOOXIIHO OPIEHTYBATHUCS y CTPYKTYPHIH CHCTEMI 3BYKOHACIITYyBalbHUX
CJIIB.

Ax Bxke 3a3HaYEHO, 32 CTPYKTYPY OHOMATOMIB BIAMNOBIAA€ Take MOHSATTS SIK
«ariomMepar  3BYKOHACHiAyBAJIbHUX  OAWHMIB» —  CKYMYEHHS OJIMHUIIb,
TOOTO HasSBHICTh JIEKUIBKOX (BOX 1 O1IbIle) 3BYKOHACHITYyBAJIbHUX CIIB Yy
BIJIHOCHO HEBEJIMKOMY (parMeHTI TEKCTy, OO0'€lHaHOMY CHUIBHOIO JTYMKOIO
[['opoxosa 1998, c. 102].

[IpoananizyBaBIily Taki XyJI0XHI TEKCTH TUTs40l JiTeparypu sk . "The Jungle
Book" Tta “Indian Tales" Penmspma Kimminra, poman "Alice's Adventures in
Wonderland" JIstoica Kepoma, 36ipku "Lafcadio, the lion who shot back" Ta "Where
the sidewalk ends" Illena CinbBepcreiina, "Adventures of Huckleberry Finn" Mapka

Teena, "The Sea Wolf " [T)xeka JlonnoHa, My BUSIBIIIM Oarate CTPYKTypHE pO3MAiTTs
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3ByKOHacHiyBaHb. Crienin(ikow XYyI0KHIX TEKCTIB Ui AITEH € Te, 110 aBTOpHU 3a
JIOTIOMOTOI0  3BYKOHACIHIITYBaJbHUX CJIIB HAOMMKYIOTh MAaJEHBKUX YHTAdiB JO
CIOKETy Ta aTMocepu CBOIX ICTOPiH, SCKpaBillle MEPEeNarnTh XapakTepu Ta o0pasu
repoiB.

[lepmr 3a Bce, HaWOUIBII BXUBAHUMH € JBOCKJIAIOBI a00 HaWmpocCTimi
3BYKOHACIIITyBaHHS, Kl BUPaXKAIOThCS y JBOX CIOBaX Ta MOXYTh IMO3HAYaTH CXOXI
abo mportunexHi sBuma. Hampukman, y Bimowmiit kasmi JIstoica Kepona «Amica y
KpaiHi  AuMB»,  3yCTpi4aeTbCcs  BXKMBAaHHSA  JBOCKIIQJOBOTO  arjioMepary
3BYKOHACIIITyBaJIbHUX OJUHUII :

"Alice was sorry for this, as she wanted to hear the news too. However,
instead of whispering, he simply shouted as loud as he could, "They're at it again!"
[Carroll 2008, c. 73]. CmoBa whispering (menotinasg) Ta Shouted (kpuuatn)
BHCJIOBITIOIOTH MPOTUJICIKHI 3HAYEHHS Ta MIJKPECIIOI0Th X KOHTPACT.

"Not like cats! " cried the Mouse, in a shrill, passionate voice. "Would YOU
like cats if you were me?" [Carroll 2008, c. 101]. Armomepar BkIo4yae B cebe IBi
nekcemu: Cry i shrill mgms Oimemioi mepenadi emormiii MuIN, sKa HACHpPai AyXKe
Oostacs KiIiky.

barare pi3HOMaHITTS JBOCKJIaJOBUX 3BYKOHACHI1yBaJbHUX CJIIB 3yCTPI4A€ThCA
TakoX y ka3l «Mayrmi» Peasspaa Kimmiara:

1) "Listen, man-cub," said the Bear, and his voice rumbled like thunder on a hot
night" [Kipling 2014, c. 15]. I'onoc BeaMenst MOPIBHIOETHCS 3 TYPKITOM I'pOMY, BiH
Jy’e PO3THIBAaHUM, TOMY aBTOp BHUPILIMB MiKPIMUTH CIOBO rumble sBuiem rpomy,
ajpke cioBo thunder 3aBxkau acoIiFOETHCS 3 YMMOCH CepHO3HMM Ta TydHUM. Ciij
JI0JIaTH, 10 aBTOP BUKOPHUCTAB HEMPSIMY OHOMATOIICIO.

2) "He had hardly spoken when a shower of nuts and twigs spattered down
through the branches; and they could hear coughings and howlings and angry
jumpings high up in the air among the thin branches™ [Kipling 2014, c. 20]. Astop

3pO0OMB HAroJIoOC Ha PEakililo TBapWH, a caMe€ MAaBII, SKI 3 PEBIHHSM IMOYalu KUIaTH
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TOpiXd Ta yJaMKH TUIOK 1 BHpakaTH HEBJIOBOJICHHS Ta OOypeHHS 3a JOIIOMOTOIO
3BYKOHACIIITyBaJIbHUX CIIIB.

3). "Then they would howl and shriek senseless songs, and invite the Jungle
People to climb up their trees and fight them" [Kipling 2014, c. 26]. P. Kimminr
BXKUBA€ JBa cioBa, a came howl ma shriek, skux mocraTHbo, MO0 MMOKa3aTH PIBEHb
PO3BUTKY Ta MOBEIIHKY TBapUH. BoHM KOHDIIIKTHI HEMPpHOOPKaHi Ta IyKe TaJIaclIUBI.

4). "In the other, the bulls and the young bulls snorted and stamped" [Kipling
2014, c. 43]. Y ka3ui P. Kimiara «Turp, turp!», aBTop Takox 300pakae TBapHH,
30KpeMa OyHBOJIIB, SIKUM NPUTAMaHHI TaKl 3BYKH SIK (UPKAHHSA, BOHU Jy>KE€ MAcHUBHI,
TOMY PYXalOThCs TOBUIBHO, 3 IIIYMOM Ta TYMOTIHHSIM.

5). "The herd splashed through the pool he had just left, bellowing till the narrow
cut rang" [Kipling 2014, c. 48]. Ctano OyiiBoJIiB i3 IIyMOM MPOOITIIo Yyepe3 CTaBOK, Yy
SKOMY WIOWHO OyB THIp, pO3IUICCKYIOUM BOAYy, Ta 3 PEBIHHSIM TPUBOTH Ta
nepeKUBaHHS.

6). "All that while he floundered in and out of the water, and coughed and
grunted and crawled up the beach and took catnaps on the sand, and went back
again, until at last he found that he truly belonged to the water" [Kipling 2014, c. 63].

JlaHuii puKIIaz arjaoMepary BKJIOYae y cede nBi nexkcemu coughed ta grunted
Ta XapaKkTEePU3y€e 3BYKH BTOMJICHOTO MOPCHKOTO KOTHKA, SIKUM MOCTIMHO TO 3aJIa3UB y
BOJY, TO BUXOJUB 3 HEl, poOJIsiuM cripoOH 3ai3TH IKOMOTra BUIIE Ha Oeper.

Cepen OaratockiiaoBUX arjioMepariB, sIKI NPEICTaBIsIOTh COO0I0 CKYMYEHHS
TPHOX 1 OlNIbIIIE OHOMATOIIB, y XYAOXHINU JiTepaTypi OyJio BHUSBIECHO HACTYIHI iX
TpyIu:

1). TpUCKJAIOBi arjioMepaTH, HaNpUKIaa y Kasili «AJjica y KpaiHi JUB»
3yCTpivyaeThCsl JEKijdbKa MPHUKIAAIB Takux THIiB arjomeparis : "The little voice
sighed deeply; it was very unhappy, evidently. Alice would have said something
pitying to comfort it. "If it would only sigh like other people!" she thought™ [Carroll

2008, c. 74]. 3ByK 3iTXaHHS MiIKPECIIOE PIBEHb PO3YapPyBaHHS JIIBUNHKH.
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- "His escort would rush him up a tree till he felt the thinnest topmost branches
crackle and bend under them, and then with a cough and a whoop would fling
themselves into the air outward and downward, and bring up, hanging by their hands
or their feet to the lower limbs of the next tree" [Kipling 2014, ¢.39].

Jliist Toro, o0 KOJIOPHUTHIIIE OMKMCATH MPOIEC MepeciigyBaHHs, aBTOp JT0/a€
TPICK TUIOK, SIK1 BIIYYBA€ MiJ1 co00r0 Mayrii i yac BUKpaJACHHS 1 IEPEMOKHI KPUKHU
MaBII, K1 JIOCSTJIA CBOET METH.

- "The cattle move and crunch, and lie down, and move on again, and they do
not even low, they only grunt” [Kipling 2014, c. 73]. ¥ ka3ui «Turp, turp» Penbspn
Kimuaiar neranbHO OnKMCYy€e MPONEC KUTTEAISIILHOCTI CBIMCHKUX TBAPUH, BOHU JKYIOTh
DKy, MUYaTh, UPKAIOTh. ABTOpP MPEACTABIISIIO PI3HOMAHITTS 3BYKiB TBapUH JIsl TOTO,
1100 yKTayl Kpalie MoriIuoIF0BaIUCh Y CIOKET Ka3KH.

2). MaroTh Miclle 1 YOTHPHCKJIAIOBI arjoMepaTH, HaNpuUKIaa y Kasi
«Mayrmi» Penpspna Kirriara :

"1 kept my eye on the two young students and followed them. When they tittered,
| tittered; when they roared, | roared" [Kipling 2014, c. 68].

"There were the yells and chatterings and scufflings, and Bagheera's deep,
hoarse cough as he backed and bucked and twisted and plunged under the heaps of
his enemies™ [Kipling 2014, c. 51].

ABTOp Jo0jae Ounbllle 3BYKOHACHIAyBaJbHUX CIHIB, 1100 HaWsACKpaBille
300pa3uT JuHaMiKy 0010, 3aneksioi 0opoThOu baripu, 1oKaHHS, MIUAMIHHS, YOBTaHHS
OMMKCYBAJIUCS CIIPUTHI PyXH Ta OypXJIMBI €MOIIi.

3). TpamnstoThCs i M*ATHCKJIA/IOBI arjioMepaTH, HANPUKIIAA y Ka3ili «AJica B
kpaini mguB» : "She boxed the Queen's ears” — the Rabbit began. Alice laughed
out loud. "Oh! Hush! " the Rabbit whispered. "The Queen will hear you! You see she
came rather late and the Queen said... " "Get to your places!" shouted the Queen in
a voice of thunder" [Carroll 2008, c. 110].
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Anica He cropuiiMana CHUTyallil0 Cepilo3HO, TOMY TalaciMBO CMIsjach,
HE3BAXKAIOYH Ha Te, 10 KOpoJjeBa Oyia Ay e CTPOroo Ta CEpAUTOr0, Ta 00 Oiibiie
300pa3uTu piBEHb 11 PO3CEPKEHOCTI, aBTOP MOPIBHIOE 11 TOJIOC 31 3BYKOM T'POMY.

Kpim Toro, y nutsadiit Xy 10kHIN JiTepaTypl MOKHA 3yCTPITH TaKl IPUKIIAIU, 1€
300paxeHo M’STh 1 Ounblne ariaomepartiB. V kasyi «binuti komuk» 3yCTPIUa€ThC
SICKpaBHi MPUKJIAA JaHOro Tuiy arjomeparis : ""As there were forty or fifty thousand
other seals hunting for the same thing each spring, the whistling, tittered, bellowing,
roaring, howling and blowing on the beach was something frightful" [Kipling 2014,
c. 110].

JUis toro, mo0 NOKa3aTH YWTayy YHUCJIEHHICTh LUX TBApPHUHOK, ONUCATH
CIPaBXHIO 1X KUIBKICTh Ha Oepes3i, aBTOp 3aCTOCYBaB BEJIMKY KUIBKICTh PI3HHX
3BYKOHACIITyBaJbHUX CJiB. Bupili 3BYKIB : Bepeck, IUIECKIT, PEB, 3aBUBAHHS, IIIyM
MOKa3ye, HACKUIBKH iX 0yJi0 0araTo Ta SKOIO CTPALIHOI0 MOXKe OyTH CHJIa IUX 3BYKIB.

"...the grass would be only rustling in the wind, and the pool rippling to the
waving of the reeds--the rattling teacups would change to tinkling sheep- bells, and
the Queen's shrill cries to the voice of the shepherd boy--and the sneeze of the baby,
the shriek of the Gryphon, and all thy other queer noises, would change (she knew) to
the confused clamour of the busy farm-yard--while the lowing of the cattle in the
distance would take the place of the Mock Turtle's heavy sobs." [Carroll 2008, c. 148]

Hanuit npuxnan 3 kazku JI. Keppona neMoHCTpy€e, HACKITIBKYA YUCIEHHOIO MOXKE
OyTH KUIBKICTh 3BYKOHACIIyBaJIbHUX OJUHUIb B OJHOMY pedeHHi. TyT 30cepemxeHi
3BYKHM 0aratbox : 1 XJIOMYMKA-TIaCTyXa W HEMOBIISITH, KPUK KOPOJICBH, TAKUX TBApHUH
K rpudoHa, Xyqo0u Ta HaBiTh yepenaxu. Takuil pI3HOMAHITHHN KOHTPACT 3BYKIB
3aHYpIO€ YWTa4ya y TOTAEMHHM CBIT IMBHOI KpaiHH, 10 AKOi moTpamnuia Amica. bimbmm
TOr0, MOBTOPEHHs 3BYKiB [Sh] Ta [S] cTBOproe Takuii CTHIICTHYHHE TPUIOM SIK
KakoQoOHisl, KOJM BIAOYBA€TbCS HArpOMA/KEHHS PI3HOMAHITHMX 3BYKIB Y
Xa0TUYHOMY TOpsAnAKy. Jlanuii mnpuiiom jomoMarae 4YWTadyaM CTBOPUTH 00pa3

0araroIapoBoro 3ByKOBOTO CYIPOBO/LY.
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VY kazni P. Kimminra «Manenbkuit Tymai» TakoX TparuisitoTbesl 0araTocKIagoBl
arJioMepary :

"...and as soon as there was a lull you could hear his high-pitched yells of
encouragement to Kala Nag, above the trumpeting and crashing, and snapping of
ropes, and groans of the tethered elephants. " [Kipling 2014, c. 92]

CrpamHuii 3Miii, sIKOro OOsIMCS yC1 TBapWHH, TpiyMdyBaB cepel TPEeMTIUUX
CIIOHIB, Kl PEBUIM Ta CTOTHAJIU BiJ CTpaxy. 3a JAOMOMOTOI0 3BYKOHACIHITyBaJIbHUX
CIIIB aBTOp HAONHM3UBCS SIKHAHOIMXK4YE N0 BiOOpaKEHHS MEPEKUBAHHS Ta CTpaxy
TBapuH. Ta TUIbKU OJTHOMY CIIOHY, SIKHI JIOBI'O CITY>KUB JIFOJISIM BAAJIOCS 3BUTHHUTHCS.

binbm ToOro, mpoaHanizyBaBIIM JAESKI NPUKIAAN IJUTAYOL JITEpaTypH, MU
BIIHAWIIUIM CUTYaIlli, Ji€ BHJHO CKYIMYEHHS OJHOKOPEHEBUX oOHomaTtoren. Taki
arJoMepaTH Ha3MBalThCs ToMoreHHUMU. [["opoxosa 1998, c. 130]

"There might be some sense in your knocking, the Footman went on without
attending to her, "if we had the door between us. For instance, if you were inside, you
might knock, and | could let you out, you know." [Carroll 2008, c. 162]

Jlake#t HarosollyBaB Ha TOMY, IO AJlica JapeMHO Hamarajgacs CTyKaTH y
JIBEp1, aJKe HIAKOI JIBepl a00 HABITh CTIHM MK HUMH HE OyJIO, BIH HIYUM HE MIT iif
T0noMOTTH. [IpUYMHOI0 BUKOPUCTAHHS TAaKOTO THUIY arjoMepaTiB MOXXHa Ha3BaTu
HeOa)kaHHS aBTOpa CTBOPIOBATU B TEKCTI CUTYAIlI0 TaBTOJOTII. Y THX K€ BUIAJKaX,
KOJIM arjioMepar BUSBIAETbCS TOMOIE€HHUM, BIH BUKOHYE pPOJIb TOCHUJICHHS
aKyCTUYHOI'O 1 acOI[IJaTUBHOTIO 3HAYEHHS, K 1€ BiIOYBaeThCAd Yy pasl peayIulikaiii
Oyb-sKOT 1HIIOT JIeKceMHt (TaK 3BaHMX «JICKCHYHHX TTOBTOPIBY.)

"A branch cracked. He looked round and among the gray clumps of young
pine-trees whose curly tops were swaying in the wind he saw several branches that
seemed to be acting independently, they did not sway in unison with the rest. And it
seemed to him that he heard low, agitated whispering coming from there: the

whispers of human beings” [London 2011, c. 122].
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Benuune omnucaHHs Jicy Ta XapakTepHl 3BYKH [E€PEHOCITh YWTaya y
JIeTalli30BaHy aTMocdepy, Je 3ITHyTI BEpXiBKU JepeB KOIMXAIHUCA Ha BITp1, Ta OyIo
KUTbKA TUIOK, $Ki, 37]aBajiocsi, MIFOTh CaMOCTIMHO, Ta HE TOWIAIOTHCS B YHICOH 3
pemToro. ['eporo 31an0cs, 10 BiH Yy€ HU3bKUM, CXBUIILOBAHUHN HICTIT, 110 HAAXOIUTH
3BIATH : MIEMIT JIOJCHKUX ICTOT. ABTOp JIBa pa3d BHKOPHUCTOBYE 3BYK IIETOTY 00
HAroJIOCUTH Ha IIil 3araJKoBOCTI Ta HE3BUYAMHOCTI BITYYTH JIIOJICHKY MPUCYTHICTh B
camiii rrymuHi Jicy. Edekt miacuimoeTbes 3aBISKH MOBTOPEHHIO 3BYKY [S], mIo
M1KPECITIOE SIBUIIE 3aTaJKOBOCTI1, 30€HTEKEHHOCT] 1 TAEMHOCTI.

"Alice went timidly up to the door and knocked. "There's no sort of use in
knocking." said Footman, that's for two reasons: first, because I'm on the same side
of the door as you are secondary, because they're making such a noise inside, no one
could hear you ". [Carroll 2008, c. 180].

VY naHoMy MpuUKIIajii JJakel BUKOPUCTAB CBOT PO3YyMOBI 3110HOCTI Ta 3HAHHS IS
TOTO, 00 MOSCHUTU AJlici, YOMY i HE CIIIJI BUTpayaTH 4Yac Ta CHUJIM Ha CIpooOH
JOCTYKATHCS IO KOTOCh, a/pKe 1€ BUSABUIIOCS MAapHOIO cripaBoro. Jlakei OyB 3 Tiel xk
CTOPOHHU CTIHH, JIO TOTO XK, Il CTIHU OyJIM TOBTUMH, TOMY CIIPOOU 3pOoOUTH TaK, 1100
iX XTOCh TIOUyB OYyJIM MapHUMHU.

I'omorenHi arjomepat CAyryroTh sl 300pa’KeHHS! MOPIBHSHHS JBOX SIBUII]
a0o mpeameris : "The poor little thing was snorting like a snorted steam-engine when
she caught it" [Carroll 2008, c. 137]. IcroTa, siky cmiiimana Atica, 3ByKH 11 31TXaHHS
TTOPIBHIOIOTHCS 0 3BYKa MOTATY.

VY pomani Mapka Tsena «lIpuroau I'eknbpOepi diHa» MOXKHA TAaKOXK 3YCTPITH
npuKIaa roMoreHHoro arjaomepary : "The forest was quietly rustling. The flame
flared up, then died out, and from rustled darkness came out into the illuminated
circle, then moved back™ [Twain 2007, c. 112]. [ToBTopenHst pisHux (HopM cilioBa
rustle nepenae 3Byku Jicy, IIyMH MPUPOIH Ta MOCHITIOE €(PEKT IPUCYTHOCTI YMTaYa Yy

300pakyBaHiit armocdepi.
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Kpim romoreHHux arjomepaTiB MM BUOKPEMUJIM TaKOXX M€TEPOTeHHI OJMHMII,
K1 He 00’€IHaHI 3araJIbHUM KOPEHEM, ajie MO3HA4aroTh MoAiOHI a0 CXO0XKi 3BYKOBI
edeKTu.

VY nocaipkyBaHIM HaMU KasIll «Ajtica y KpaiHi JUB» TPaAIUISIOThCS MPUKIIAIN
SIK TOMOTCHHUX TakK i rereporeHHux ariomeparis: "It is the voice of my child! The
White Queen cried out as she rushed past the King, so violently that she knocked him
over among the cinders." My precious Lily! My imperial kitten "and she began
scrambling wildly up the side of the fender" [Carroll 2008, c. 162]. KoponeBa Oyia
TaK MPOHM3aHa eMOIIIsIMH, 1110 3HainuIa JIiai, BoHa Oyia Tak paja, o He TOMITHIIA,
K 30MJ1a KOpPOJISI 3 HIT, PI3KO MPOHICIIMCH KPI3b HHOI'O. 3BYKOHACIIAYBaJIbHI CIOBa
cried out, rushed, knocked mepenaroTh cTaH KOpPOJICBH, siKa Oyia qy*e cTypOOBaHa Ta
30eHTeX)eHa. Y HACTYIHOMY PEYEeHHI arjioMepar 30UTbIIYEThCS 3a PaxXyHOK IIE JTBOX
JI1€CI1B-OHOMATOIIEH.

"She drew her foot as far down the chimney as she could, and waited till she
heard a little animal scratching and scrambling about in the chimney close above
her" [Carroll 2008, c. 170].

JIBa 3BYKOHACHiTyBaJbHUX CJIOBA 3aCTEPEXKYIOTh Ha TOMY, IO AJlica HaBITh
BUTATHYJIa HOTY SIKOMOTA JIajll y JuMap JUIsl TOTO, o0 Kpalie IPUCITyXOBYBAaTUCS J0
3BYKIB, 5IKi1 Oyl BUJIaBaTH TBapHHA, 110 1l KOB3aHHS Ta APAMNaHHS Y JUMOXO/I].

binbm TOro, TETEPOTCHHI arjoMepaTH CTBOPIOIOTH Y 4YHTada SCKpaBHUU
NICUX0AaKyCTUYHUN o0pa3 Ta 3MiHy rpazaiii 3BydanHs. Lle qoOpe mpocTexyeTbes y
pomani «IIpuromau I'exibOepi Dinay:

"They laughed and they laughed. They shut their mouths tight to prevent the
laughter escaping but that didn't do any good. And presently they were rolling over
and over on the floor, shrieking with laughter” [Twain 2007, c. 59].

ABTOp KUJIbKa pa3iB BUKOPUCTOBYE 3BYKOHACIIYBaJIbHI CIIOBA, SIKI 300paXKyI0Th
CMIX, IHTEHCUBHICTb SIKOTO 3pOCTa€ y KOKHOMY HACTYITHOMY CJIOBI 4M BHpa3i. Bonu

HaMarajucsi CTpUMaTH Moro, aje yci ix cnpoOu BUSABWIKCS MapHUMU. BoHu kaTanucs
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Mo MiAJIO31, CTOTHYYM BiJI CMIXy. 3a JOMOMOIOI0 IIUX XapaKTepHUX PHC, aBTOPY
BJIAJI0CS B1IOOpa3uTH SICKpaBi 00pas3u repoiB.

VY kazmi P. Kinmiara «Cnyru i BenudHocTi» repoil Ka3K OIKCY€E MOYAaTOK
KJIOIIITKOTO JHS, KOJW BEpOIIOIH, SIKI 31pBajuCs 3 NPUB'S31, MEPEKUIaId HaMETH.
[Mnsixom  3acToCyBaHHS ~ arjoMepaTiB  3BYKOHACHIAyBaHHS  300paKyeTbCs
30eHTe)KEeHHs Ta Oe3i1a1, Kpuky TBapuH . .. .then there was a roaring and a grunting
and bubbling, and | saw the tent cave in, and begin to dance about like a mad ghost"
[Kipling 1990, c. 214].

"Just as | was getting ready to go to sleep | heard a jingle of harness and a
grunt, and a mule passed me shaking his wet ears" [Kipling 1990, c. 214].
ATMochepy HECIOKIMHOTO CHY aBTOp Mepejlae IUIIXOM BIITBOPEHHs 3BYKIB 30poi Ta
MIPOXOJISTYOTO TIOB3 MyJIa, IKUH CTPYIIYBaB MOKpi ByXa.

Y  HajgaHMX TOpUKIaAaX TETEPOreHHI arjioMepaTd HasBHICTIO B HHX
HEOJTHOKOPEHEBUX 3BYKOHACIIyBaHb 1 (POHECTEM CTBOPIOIOTH OLIIBII MOBHY KAPTUHY
ONMKMCYBAHOI aKyCTH4YHOI cuTyalli. BoHM CIyrytoTh mid BIIOOPaKEHHS KOXHOTO
HIOAHCY XYIO0XXHBOTO 00pa3y, CTBOPIOBAHOTO aBTOPOM, 1 TMIJCHIIOIOTh HOro
€CTEeTUYHY 3HAYMMICTh, POOJISYM MOBY XYJI0KHBOTO TBOPY PI3HOMAHITHOIO, a TaKOX
JAI0Th MOXJIMBICTh YHUKHYTH HEOA)KaHOT TOBTOPIOBAHOCTI OJIHIET 3ByKOHACIII1yBaJlb
HOI JIEKCEMH.

bepyun 10 yBaru BHILIEBKa3aHl JaHi, MU MOXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK MPO Te€,
[0 OHOMATOIH B XYJIOKHIX TEKCTaX MPEICTaBICH1 OaraTockiaJoBUMU arjoMepaTaMmu
3BYKOHACIITyBaJbHUX OJWHHIIb, K1 JIOCHUTH IIHPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B TEKCTax
JTUTSYO0L XYJTOXKHBOI JIITEpAaTypH AJi CTBOPEHHS SCKPABUX, PI3HOOIUHUX 1 CIIYXOBHUX
oOpasiB. [lpu 11pbOMY KIJTBKICTH CKJIQJOBUX MOXE JOCSITATH 3HAYHUX BEJIUMYMH (BiJ

JIBOCKJIaIOBUX [0 I1’SITH Ta OLIBIICCKIAT0BUX OAMHHUIIB).
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2.2 Peamizaliisi CEMAaHTHYHHMX XapaKTEPUCTUK 3BYKOHACIIITYBaJIbHUX CJIIB

2.2.1 BigTBOpeHHS 3ByYKOHAacCHiAyBalbHUX 300HIMIB. OIHHUM 3
€JIEMEHTIB 3BYKOCHMBOJIIYHOIO MPOCTOPY XYyJIOXKHIX TBOPIB € 300HIMU. TepMmiH
«300HIM» 3'IBIIIETbCA B MOBO3HaBCTBI 60-x pp. XX cromitrsa. OkpeMi BUEHI
BUKOPHCTOBYIOTh 1€l TEPMiH, MatOYM Ha yBa3i CIIOBO, SIKE MMO3HAYA€E TBAPUHY, KUBY
ICTOTY, 1110 HaJEXKUTh 10 TBAPUHHOIO CBITY. [HIII BBa)XarTh, 10 HABPSA YM MOKHA
3aCTOCOBYBATH I HaiMEHYBAaHHsS TBapWH I TEpMiH, Tak SK HOro JOTIYHIIIE
BUIMIIATH JUISl KJIMYOK TBAapHH, SIKI 32 CBOEID OCHOBHOIO (DYHKIII€IO OJIM3bKI /10
OCOOMCTMX 1IMEH 1 MpI3BUCHK JIoAeH. Y XyIO0KHBOMY TEKCTI 1M’ TBapUHU
BUKOPUCTOBYEThCSI ~ HE  JJIi  MAaHINYJIOBaHHS  TBapuHOW  (MIJIKIMKAHHS,
JPECUPYBaHHS), a JJIsl CTBOPECHHSI XYA0KHBOTO 00pa3y, 03HAMOMIICHHS 3 HUM YUTaya,

tomo [Makcumon 2004, c. 102].

3rifHo cI0BHUKY Po3eHTans «300HIMHM — 1€ 3BYKH, MPOJYKOBaHI TBapUHAMHU,
nTaxamu, Kl MO3HAYAIOTh BIKOCTATEBY TPy, BUJ TBApUH, a00 OKpeMy OCOOMHY
tBapuHn» [Pozenrtans 2000, c. 79].

Jlnst Toro, abu mpoaHaiizyBaTH O0COOJIMBOCTI BIATBOPEHHSI 300HIMIB, BI3bMEMO
JUIs TIpUKJIany 181 kHUTH: «Jladkamio: JleB, skuii He 3/sSKaBCS MUCIUBINBY Ta «/le
3akiHuyeThcs TpoTyap» 1. CinsBepcreiina ta ka3ku P. Kimminra. [len CinbBepcteitn
— 1€ aMEpPUKAHCHbKUU AUTSYUA NHCbMEHHUK, SKUH BIJOMHI TOCTPUM TyMOPOM,
HECMO/IBaHUMM JIOTE€TaMHU, TJIy3JIMBUM BHCMIIOBAaHHSIM INTaMIiB Ta YMOBHOCTEW —
yce 1e pucu 1. CinmbBepCcTetHOBOTO CJIOBa, SIKi 0’)KMBAIOTh HA CTOPIHKAX MOTO KHUT.
Amnrnidiceknii mucbMeHHUK Penpbspa KimmiHr y cBOIX XyHOXKHIX TEKCTaX 3aHYpIO€
yuTaya B atMochepy MpUpoaAH, 3HAHOMHUTH MOro 3 OaraTuM pO3MaiTTSM TBapHH, 3
KUTTAM y JUKYHTJISIX, Y JlicaX, y MOPCBKOMY CBITI. 32 OCHOBY HamMH Oysa BUKOpUCTaHa

cemanTruHa Kiaacudikaiis C. B. Boponina [Boponin 2000, c. 50].
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[lepu 3a Bce, Mpe/ICTABHUKIB TBAPUHHOT'O CBITY MOKHA PO3MOAUINTH 3a:

1). 3BykaMu AMKUX TBApHH 1 TaXiB:

"Once there was a young lion and his name was — well, I don’t really know
what his name was because he lived in the jungle with a lot of other lions and if he
didhave a name it certainly wasn’t a name like Joe or Ernie or anything like that. No,
itwas more of a lion name like, oh, maybe Grograph or Ruggrrg or Grmmff or
Grrrrr v [Silverstein 1991, c. 9].

Y 1upoMy TpuUKIaAl TOMITHO, SK aBTOP BIAE€ThCS JO BIATBOPEHHS
3BYKOHACIIITyBaJIbHUX 300HIMIB, B OCHOBI SKUX JIGKUTH IMITAIlis JIEB'SYOTO PUKY. I3
3alpPONOHOBAHUX BaplaHTIB IMEHI T'OJIOBHOTO NEPCOHAXa TBOPY CTA€ 3PO3yMUIMM,
mo, Ha aymky IlI. CinbBepcreiina, JeB'sUuil pUK MOXKHA MEpeaTH 3a JOTOMOTOI0

npurosiocHux [r] ta [g].

"...and the birds were going kaw kaw..." [Silverstein 1974, c. 10]
VY HaBeneHOMY TMpPUKIAJI Ha3Ba MTAIIOK BIICYTHS; YUTa4 MOXKE JIMIIE
imeHTudikyBaTy ii JMIlEe 3 OMOPOI HAa XapaKTEPUCTUKU 3BYKY. ABTOp 30epirae

OCHOBHI IICUX0aKyCTUYH1 O3HAKU 3ByYaHHS NTAIIMHOTO KPUKY.

The lion roared : "GRAUGRR" [Silverstein 1991, c. 49]

Sk Oyno 3a3HadeHo Bwuine mpuroyiocHi[r]Ta[g] BkuBaroThCS aBTOPOM IS
MO3HAYEHHS JIEB'S’YOr0 puUKy. 3nuTTs (Qr) Ta TOMOBXKEHHSA (If) CXOXHUX 3BYKIB
JIOTIOMArae YuTavyeBl MOYYTH W BIAYYTH T€ MOTYKHE PEBIHHS JIEBa, IO AEMOHCTPYE
HOro HEBIOBOJICHHS, KOJIM HOMY Haka3all BUXOJUTH HA CBOEMY IOBEpCi, a HE

JIO3BOJIMUIA KaTaTHUCS BOEpIe Ha JTi(TI CTIIBKU, CKUTBKH HOMY 3aBTOJHO.

“Raw rabbits/ ’said Lafcadio.“Aarrghptu!” [Silverstein 1991, c. 104]
[IpoBonsun Garato dacy cepenl JrofeH, BIABIAYIOUYM KOKHOTO pa3y MepyKapHi,
pecTopaHu, TOJIOBHUHN repoi 3a0yBcsi, XTO BiH Takuil 1 ;e Woro micie. Tak, mig gac

3yCTpiul OJAMH Ha OJMH 13 CTapuUM JIEBOM IIiJI 4Yac IOJIOBaHHS, TOW HaMaraeTrbCs
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Haragatu iomMy, 4MM 3aliMalOThCS JIEBM 1 TMPOIOHYE 3HOB JIOBUTH Ta ICTU
«TETUICHbKUX KposimkiBy. Ause Jlagkamio Take Bxe HE 10 CMakKy, TOMY MOKHA
CIIOCTEpiraTd HMOro peakiito Ha Taky npomnosuiito "Aarrghptu!™. Ockimeku Taky
¢pa3y kaxxe JeB, aBTOp 3HOB BJAETHCS IO MOBTOPIB 1 MEBHHUX IMPHUTOJIOCHUX, SIKi

IpUTaMaHH1 I[ii TBAPUHI.

"Well,"said the old, old lion,"if you are a lion you had better help us eat up
those men,because if you are a man we are certainly going to eat you up. So make up
your mind, Grmmfi " [Silverstein 1991, c. 106].

I[J'ISI Bi,[[TBOpGHHH JIEB'TUO]1 MOBH, aBTOP 3HOB 3BCPTAECTHCA 1O BXKC BiI[OMI/IX HaM
TIOBTOPIB 1 3BYKOBUX CIIOJy4€Hb, cTBOpUBIIH BUTYK — Grmmfi. Jladkamio moBuHeH
BUPIIIUTH i1 ce0e KuM Homy OyTH. ABTOp BHAETHCS JO TaKMX OHOMATOIIB, abu

nigkpecauTH, mo Jladxamaio He Mo30yBCs CBOET AUKOT JIEB SIY0i CYyTHOCTI XUKaKa.

The owl asked, "Who? " [Silverstein 1974,c. 17]

Y upoMmy IiKaBOMY TMpHUKIaJAl MOXXHA BIII3HATH 300HIM. SIK BiJIOMO, COBa
BUTOJIONIYE Takui 3BYK: «h0ot, hiss, screamy, arne, mo0 30eperty BipmIOBUN po3Mip
Ta PUTM, aBTOP BUPIIIMB 3aMIHUTH CIpPaBXHIN 3BYK COBH, MOAIOHMI 3a 3ByYaHHSIM,

aire OiIbII OO AHEeHMH, Ha BUTYK ""Who".

“The wren said, “Cheap ” [Silverstein 1991,c. 17]

Bimomo, 110 B'TOpOK BIATBOPIOE Pi3HOMAITTS pi3KMX 3BYKiB: churrs, chatters,
rattles. ¥ mpoMy BuUmNaaky aBTOp IEMOHCTpYE, IO NTAIIKa HAYEe KaXKE «TaK-TaK» y
BIJINIOBI/Ib CEJISIHUHA, AKUH MIPUCKOYMB 1 M0YaB MUTATH PI3HUX TBAPWH, CIIOA1BAIOYNCH

Ha iX MATPUMKY.

“too-whit,too-woo ” [Silverstein 1974, c. 29]

ABTOp BiOOpaXkye KpUKHU NTaxiB, y mepiiomy Bumaiaky too-whit — e 3Byk,
KA CTBOPIOE COBA; Ta B JPYroMy BHIAKy t00-WO0O, IO TaKOX BiTHOCHTHCS JIO
COBH, aJie, 100 YHUKHYTH TOBTOPIB, aBTOP 3aCTOCOBYE OHOMATOIECIO «t00-WOO0y, sika

BI)KE€ BIJIHOCUTKLCS JI0 1HIIIOTO BUY MTAIIKH — TOPJIHIIS.
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“Chirped a robin, just arriving ” [Silverstein 1974,c. 17]

VY HaBeeHOMY MPUKJIAA1l MOKHA CIIOCTEPITaTH, 110 B TEKCTI OPUTIHATY aBTOP
BUKOpHCTaB ciioBo Chirped, mo 3Haunth «mederatny». 1. CinbBepcTeliH mo3HaYa€e
CIIIB IpO3/1a JJIsl T1JICUIIEHHSI 3BYKOBOTO 00pasy.

VY xaszkax P. Kimminra, 3okpema yciM Bimomid kasii «Mayriai» Takox
3yCTpI4a€eThCsl HU3KA MPUKIIAJIIB 3BYKOHACTIAYBaHb JaHoi rpynu. Lle aBTop, sxuit 3a
JIOTIOMOTOI0 OITUCOBOT'O CTUJIIO, TIOPIBHSHB Ta PI3HOMAHITHUX 3BYKO300paKyBaJIbHUX
OJIMHUIIH TIEPEHOCUTH YUTAUiB Y CBIT TBApHH, CBIT JKYHIJIIB, Oe3MepepBHOi OOPOTHOU
Ta 31CTaBJICHHb TBAPUHHOTO 1 JIFOJICHKOTO CBITIB.

- Psshaw! "'Sssss!

- Ts!" said Kaa, weaving his head to and fro. Stay you sssso!" [Kipling 2014,
c. 137]

OnomMmaroriei, K1 30Cepe/IPKeH1 HaBKOJIO OJTHOTO CHIIBHOTO 3BYKY [S] 3pa3y x
M1JKa3yI0Th Ha 0COONMUBICTH 300pakyBaHoi TBapuHu. [liTon Kaa — Bimomuii cBo€ro
MYJIpICTIO Ta CHJIOK XW)KAK, SKOro OOSThCA yCl MEMIKaHIl JHKYHIJB. ABTOp
MOJIOBXKY€E 3BYK ''SSS" njsi 300pakKeHHs HEBJIOBOJICHHSI MITOHA, HMOMY HaOpHUAJIO
YeKaTH, BIH SKOMOTA IIBUIIIE XOTIB MPOJOBXKUTU TOJIIOBAHHA. 3BYKH, NMPUTAMaHHI
3Mii, Jy>)K€ JONOMararTh 1EHTHU(IKYBaTH YUTA4€Bl, sIKAa caM€ TBapuMHA IOKa3aHa
nepes HUM.

"Listen, man-cub, » said the Bear, and his voice rumbled like thunder on a hot
night" [ Kipling 2014, c. 32].

VY nmanomy npuxsani P. KimiiHr BUKOpUCTOBYE HEMPSIMYy OHOMATOTICIO Yepe3
MOPIBHSIHHS. ABTOpP MIJKPECIIOE PO3JIOUYCHHICTh BEAMES THUM, IO BIH HACTIIBKU
CEpAMTO 3BEPHYBCS JI0 XJIOMMYHUKA, [0 HOTo rojoc «mporpumisy (rumbled), Haue rpim.
[Mum npuitomom P. Kimmiar mornmOnroe yutada y atmocdepy IUKOI TPHUPOIH

JUKYHIJTIB Ta IoNIoMarae OujbIlie ySBUTH KUTTS Cepe/l TBAPUH.

- "Ahuwora! " [ Kipling 2014, c. 60]
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Jlane 3ByKOHacCHiAyBaJlbHE CJIOBO JIEMOHCTpyE€ BUTYK baripu y mnporeci
00poTHOM 3 MaBIamu, K1 BKpanu Mayriii Ta yHecIu Horo y Jic. 3HecuiIeHa BTOMIICHA
Ta BUCHA)XEHA BEJIMKA KIIlTKa JI0 OCTAHHBOTO Oopoiiacs i3 Boporamu. Lls oHomaTomes
MIJIKpECIIoe caMe ii cTaH 0€3CHIIsA Ta TOBHOI BTPATH CHJL.

"The sun makes the rocks dance in the heat, and the herd children hear one
kite (never any more) whistling almost out of sight overhead™ [ Kipling 1900, c. 73].

CBHCT KOpIIIyHa Y JaHOMY IPUKJIAJI € TIOTAaHUM 3HAKOM OJTHAKOBO JIJISl JTFO/IeH
il TBapuH. ABTOp TiepeaaB 3BYK MTaxa caMe€ TaKUM YHMHOM, 100 3pOOMTH aKIeHT Ha
panToBii MOsIBI MTaxa, adW MOKa3aTH MOTo O1IBII HECTIOIBAHO Ta OLIBII 37T0BICHO.

"Then evening comes and the children call, and the buffaloes lumber up out of
the sticky mud with noises like gunshots going off one after the other" [Kipling 1990,
c. 90]. AOu mixKpecIuTH MacCHBHICTh Ta HE3rpaOHICTh OyWBOJIB, aBTOP MOPIBHIOE X
PYXH iX HOCTpinaMu pyIIHMI. IX HOBiNBHI Ta y Toif ske yac pi3Ki pyXu IysKe I'ydHi Ta
BaXKK1, HEHaUe MOCTP1LIH.

- "Hujah! He was soothing the buffaloes now by voice, and Akela had
dropped far to the rear, only whimpering once or twice to hurry the rear
guard" [Kipling 2014, c. 148].

AOu mokazaT 3ycuJulsl BOBKIB, KiIIiHT 3aCTOCOBYE aBTOPCHKY OHOMATOIICHO
"Hujah! "- 3Byk BOBKIB, sIKi THAJIM OYHBOJIIB y 1OJUHY. AOW TBapWHH OIrJIK IIBU/IIIIE,
Axena Tpoxu 3BH3ryBaB "Whimper". ABTOp MakCHMMaabHO HAOJMKYy€E 4YHMTa4a JI0
CUTYallii y TBOpP1, a0W MOKa3aTH, HACKIJIbKHU LI CKJIaJJHE 3aB/IaHHS, KOJIU TpeOa 31rHatu
Oarato BeMMKUX OyHBOJIIB B OJIHE MICIIE.

"After a long time there came back the drawling, sleepy snarl of a full-fed
tiger just wakened" [Kipling 2014, c.115]. [IpurtamaHHe TMpPYaHHS XHXKOTO, OJHAK
BXKE CHTOTO THUTPa JIYHA€ HABKOJIO JDKYHIJIIB. 3ByKOHACIIyBalibHE ciioBo "'snarl” mae
MICUXO0AKYyCTUYHUN e(]EeKT, MoKazylouu, Mo y OyIb-IKOMY CTaHl THUTP 3aJIUIIAETHCS

XMKaKOM Ta TPUMAE M1 KOHTPOJIEM JKYHTJIL.
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"He thought that he was at the world's end, but the roar of the seal nurseries
behind him sounded as loud as the roar of a train in a tunnel" [Kipling 1990, c. 213].
VY xasui Penpspaa Kimminra «Mopcebkuit KoTuk» 3BYKHM MOPCBKHX KOTHKIB, ITHX
MaJICHbKUX TBapWHOK Ha JUBO IOPIBHIOIOTHCA 13 PEBIHHAM 'roar” moi3my, sSKui
HiJCUIIOETECS B TOHENI, uYepe3 HempsMY OHOMAToner. AJpke MeTa aBTopa —
MOKa3aTH, HACKUIbKH TaJacIMBUMH MOXYTh OyTH Il MaJICHbKI CTBOPIHHS y BEIUKIii
KUTBKOCTI.

"While Sea Vitch rolled from side to side grunting and coughing".

- "Ahem!" said Kotick. "Good sport, gentlemen?" [Kipling 1990, c. 234]

AOu 300pa3uTy HEBIOBOJICHHS Ta HE3rPa0OHICTh CTAPOr0 MOPCHKOTO KOTHKA,
aBTOp OMHCYy€ HOro .ii BIJAMOBITHMMU 3ByKamMHu. BiH KalisiB Ta HEBIOBOJICHO
6y6onis. Moro Buryk "Ahem!" BHKOpHCTaHHMIi jIs TOro, OO HA HHOTO 3BEPHYIH
yBary yci 1HII1 KOTHKH.

"His war cry as he scuttled through the long grass was : ""Rikk-tikk-tikki-
tikki-tchk!"" [Kipling 1990, c. 337]. VY Bimomiii autsui kasmi «Piki-Tiki-TaBi»
MOJIOAUN Ta CHOPUTHUN MaHTYCT, SIKUM € TOJOBHUH T'€pPOEM PO3MOBIAI HACTIIBKU
CMUIMBUN Ta XOpOOpWi, IO Ma€ HaBITh CBIM BiacHWA OoWoBUN Kiau4d. Bapro
3a3HaunTH, mo oHoMarton "RikK-tikk-tikki" craB BmacHuM iMEHEM Ta aBTOp HaBITh
BUHEC MOTO y 3aroyioBok kasku. Illuruistai 3Byku Tuny «tchk» npuramanni 6aratbom
TBapuHaM 1poro kiacy, a mnepma uactuHa RikK-tikk-tikki-tikki" ckomiiioBana
aBTOPOM 3 IMEH1 TBapUHH, JI€ 1M sl HACHIAY€ 3BYKH TBAPUHH.

"He sat back on his tail and hind legs like a little kangaroo, and looked all
round him, and chattered with rage" [Kipling 1990, c. 382]. AOGu noka3aTu HalBUIILY
MIpy pO3IpaTyBaHHS MAaJCHHKOTO MAaHTYCTa, aBTOP BUKOPUCTAaB 3BYK IIOKAHHS
"chatter" — mocTifiHO MOBTOPIOBAHUX Pi3KUX 3BYKiB, a0M YHWTa4 HE BTpayaB AMHAMIKY
TBODY.

2). 3ByKaMu JTOMAIIHIX TBApHWH 1 NTaxiB. JIaHWX 3BYKOHACIiTyBaJbHHUX CJIiB

yumao 3yctpiyaerbes y TBopax L. CinbBepcreiina :
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The dog said, “Bow ” [Silverstein 1974, c. 17]
Bimoma ycim oHomaromes: bOW mpuTaMaHHa 3BYKY, SKHH YTBOPIOE coOaka. |

ueﬁ IMpHUKJIaJd HC € BUKIIFOUCHHIM.

The horse said, “Nay” [Silverstein 1974, c. 17]
Sk BiOMO, KiHb B aHTJIIACHKIH MOBI YTBOpIOE 3BYK nheigh. Aine y 1mpomy
BUIAJIKy aBTOP BUKOPUCTOBYE HEMPUTAMaHHUN I TBapuH1 BUTYK «Nay»- «mxe!»,

110 CTBOPIOE YSABIICHHS 3HEBATU KOHS JI0 CETSTHUHA, KU MOPYIIUB HOTO CHOKIH.

“The sheep said, “Baah” [Silverstein 1974, c. 18]

Ha mo3HaueHHs KpUKY BiBIl, Oyina BUKopucTana oHoMatores: bah. Oanak cimif
HAroJIOCUTH Ha TOMY, IO aBTOpP BHPIIIMB IOJOBKHTH TOJIOCHHH 3BYK [a] miis Toro,
100 IPOUTIOCTPYBATH MEKAHHS BIBIII.

“The dogs started howlin’ and the earth started quakin’” [Silverstein
1974, c. 125]

HieciaoBo howl o3navae «sumu, 3aéusamuy, TOMy CTa€ 3pO3yMIJIHM, IO aBTOP
BUKOPHCTAB JaHE 3BYKOHACIDKYyBaHHS, OIMCABIIM COOAaK Ta HE BTPATHUBIIA CEHC
JTAHOTO CJIOBA.

“Why even the milk cow who moo’d as she chewed

Never moo’d with her mouth full of food” [Silverstein 1974, c. 128]

Takuii npukIag UTFOCTPYE HEMPSIMY OHOMATOIIEI0, OCKIIBKU 3arajlbHONPUUHITUM
BIJIMOBIJTHUKOM 1MITallli 3ByKIB KOPOBU B aHTJIIMACHKINA MOB1 Oyzae cioBo “MO0”. Ase
aBTOP BHPIIIMB CTBOPUTH BJIACHUI OHOMATOI “MO0’d”, SIKOrO HEMa€ B CIOBHHKAX,
TaKMM YMHOM YTBOPHUBIIU MHUHYNTY (popMmy Bia iH(IHITUBHOI GopMH JieciaoBa MOO.
Bin omyckae mitepy “@” 1 3aMmicTh Hel BXKMBA€ anmocTpod, yTiM 3aBIsIKU KOHTEKCTY
MO>KHA JIETKO BU3HAUNTH 3HAUCHHS CJIOBA.

As Rikki-tikki went up the path, he heard his "attention™ notes like a tiny dinner
gong, and then the steady "Ding-dong-tock! Nag is dead--dong! Ding-dong-tock!"
[Kipling 1990, c. 340]. V posnosiai npo Piki-Tiki-TaBi yci TBapuHH OOpojHCs i3
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JIOTUMU 3MISIMH, SIK1 IOTPOKYBAJIM HE TUIBKY iX KUTTIO, a ¥ KUTTIO JTtojei. Hapernri,
KOJIM 32 JOTIOMOTOI0 CIUTBHUX 3yCHJIb CTpAIHI 3Mii OyJu MOOOpEeHi, NTaxu y camy
MOYaJIH CIIBATH CBATKOBI MICHI, 00 1X CIM’sI Ta caj HapeIITi OyIu BUTbHUMHU.

1) 3ByKH KOMaXx, 36MHOBOJIHUX 1 IIJIA3yHIB :

“And the garbage flies buzz me awake ” [Silverstein 1974, c. 96]

Onomaromnest “buzz” nmo3Havae rymiHHS KoMmaX. SIKIIO PO3IJISIATH 1€ CIOBO 3
OOKy MpsAMOi OHOMATOIEi, TO MOXKHA 3PO3YMITH II€ CJIOBO Yy 3HAYEHI 3BYKYy KOMax
WKAOK», ajie AKIIO aBTOP BCE K TaKM MaB Ha yBa3i HEMpPsIMY OHOMATOIICI0, TO YUTAY
MO>KE CTIPUHUMATH 11€ 3BYKOHACIIIIIIBAHHS SIK J1ECIIOBA 2Y0imu, O3UNCUANU.

[IpoanamnizyBaBmm 300HiMH y TBOopax P. Kimminra "The Jungle Book", "Indian
stories", 36ipku I1I. CinmsBepcreiina "Lafcadio, the lion who shot back™ Ta "Where the
sidewalk ends", poman JI. Kepposna "Alice’s Adventures in Wonderland"”, wmu
BUSIBWIM, IO YCl aBTOPM BpaxOBYBaJIM BIK Ta MEHTaJbHI MOXJIHMBOCTI CBOIX
azpecaTiB. ABTOpU pO3yMUIH, IO JITH OMHUPAIOTHCA HACBOIO YSIBY, TOMY HaMarajaucs
CTBOPUTH MAKCUMAJbHO 3PO3YMUII Ta HAOIMKEHI JI0 pEealbHOCTI o0pa3u TBapHH,
NTaxiB Ta IPUPOJH BIIOMY.

VY TekcTax mpeacTaBlieH] NMEPEeBaKHO MPsIMI TUIIM OHOMATOTIB, a0W MaJICHbKa
ayIuTOpisl 3MOIJIa BIII3HATH Ta CIpUKWMATH BiOMI 3ByKW. HempsiMi oHOMaromnei
TaKO0’X MaJIM MiCIIe B OCHOBHOMY JIJIsl IOCUJICHHS 3BYKO300pa)KyBaJIbHOTO €(hEKTY.

AOu y3araJlbHUTH YacTOTHICTh B)KMBAHHS 3BYKOHACIHIJIyBaJbHUX 300HIMIB

3rigHo knacudikaiii C. B. BopoHiHa Mu ykianu pe3ysibTaTd y BIANOBIIHIN Alarpami.
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liacpama 2.1
Yacmommnicms 62#CUBAHHS 300HIMIB

Y XYOOUCHIX meKcmax 05 oimeti

M 3BYKM ANKNUX TBAPUH
% 3BYKM JOMALLHIX TBAapUH i NTaxis

H 3BYKM KOMaXx

3riHO AiarpaMi MU MOKEMO TOOAYUTH, IO MepeBaXKHA OiIBIIICTh BKUBAHHUX
OHOMAaTomel ckiaaae 32 300HIMU. 3 HUX 3BYKIB AMKUX TBAapHH 1 mTaxiB — 23, 110
ckianae 49% i 3aranbHOi KIIbKOCTI. [10sSICHIOETBCS 1Ie THM, 1110 OUIBILIITE XYA0XKHIX
TBOPIB BHOPAaHMX HAMH aBTOPIB PO3MOBINAIOTH CaM€ MPO JKUTTS AUKUX TBAPUH Yy
JUKYHTJISIX, TYCTENSIX 1 MOpsAX. TpoXu MeHIIe 3a CTaTUCTUKOI CTAaHOBJSATH 3BYKH
JIOMAITHIX TBapHH 1 MTaxiB — 7 CJIB, SKUM HaJIeKUTh 43% Bia 3arajibHOi1 KiJIBKOCTI.
OcTraHHe Miclle 32 YaCTOTHICTIO TMOCIIM 3BYKM KOMax — 2 3BYKOHACIHIyBaJlbHUX
CJIOBa, IO CKJIaJa€ JUIIe 8 BIACOTKIB BiJl 3arajibHOI KUIBKOCTI. MOXIMBO, Il 3BYKH
MEHIII YChOTO IIKABJIATH MiT€H, TOMY MW YacCTOTHICTb I1X BXKMBAHHS BiAMOBIIHO

HCBHCOKaA.
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2.2.2 BiaATBOpEeHHS iMiTalid 3BYKIB NPUPOJIH.3a CEMAHTUIHOIO

kiacuikarieto 3BykiB mpupoau C. B. BopoHiH BUIIIUB Taki TPyIn:

1) 3BYyKH JOILy, TPamy :
| looked up at the rain
And it dripped in my head [Silverstein 1974, c. 41]
"slishity-slosh of the rain” [Silverstein 1974, c. 41]

HiecmoBo drip o3Hauae 3BYK KallaHHA BOAHW. ABTOp BHUKOPHCTOBYE
3BYKOHACIITyBaHHS «XJIIOM», IO Tepefae XJIIOMaHHS, IIECKaHHS Boau. MojkHa
TaKO> MOMITUTH, III0 B TEKCTI aBTOP BHUKOPHUCTAB JI1€CIOBO MUHYJOTO yacy dripped,
abu MO3HAYUTU CcaMe€ 3BYK Kpaiull BOJM, sIKa BMajla Ha rOJIOBY TOJOBHOMY Te€pOIO.
TakuMm YMHOM, aBTOp HaMaraBCs CTBOPHTH TEKCTOBHUMH 3aco0aMd Yy CBIJOMOCTI

yrTa4Ya 3ByKO300paKyBalIbHUI e(eKT.
B3arami cioBo "slosh” — an act or sound of splashing—o3nauae «xmonaTuy, ane

B JIAaHOMY BHUMAaJIKy cioBocnoiay4enns slishity-slosh, BBeaene aBTopom Ha mo3HaueHHS
3BYKY JOIIY, KU 4ye nepcoHaxx. CyMHa J01110Ba Noroja BiJI0MBae MOHYPUNA HACTPIi
MEPCOHAXKA.

2) 3BYKH CTpYMKa, BOJOCIAIY, XBUIIb !
“And he cannot take a bath — so just lets the water run” [Silverstein 1974, c. 104]

ABTOp 3HOB BAAETHCS 10 HEMPAMOI OHOMATOIET, 11100 YUTay ySIBUB TOM caMUil
3BYK BOJM y KpaHi, HaMaatoBaB co01 00pa3 CTpyMKa, IpeicTaBUB co01 3BYK MPUPOJIH,
Ha BIJIMIHY BIJl 3BYKiB BOJOTOHY 1 BAHHH.

3)  3Bykw BiTpY:

"And the grass was blowing in the breeze" [Silverstein 1991, c. 58]

VY HaBegeHOMY MpHKIaAl aBTOP BHKOPHUCTAB HENPSAMY OHOMAaToner. 3a
CIIOBHUKOM cJIoBO bDlOW wMmae mepiie 3HaueHHs JayTH, BiTH, IO 0€3 CYMHIBY

aCOINIOETHCS Y YUTa4a 13 3ByKOM BiTpy. OJHAK, CIIOBO KOJMXATH CTBOPIOE KAPTHUHY
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KOJIUCKH, YATa4 TOB'SI3Yy€E 1€l o0pa3 13 CHOM, 110 OyJIO 1 HEOOX1AHUM IS OMUCY Tiel
CIICHH, JI¢ BC1 JIEBH CITaJId HAa COHIII MICJI 0011y.
"There was a murmur like the ripple of the tide all up and down the beaches."
[London 2011, c. 71]
3BYKOHACTITyBaJIbHI CJIoBa murmur, ripple BigoOpakaroTh I3f0p4YaHHS BOJIU
Ta THUIILY, 110 JOTOMAaraloTh KOJOPUTHIIIE 300pa3uTH TapMOHINHY KapTUHY TPUPOAH
nepe YNTa4eM.
"...when it was just the bluest and blackest-fst! * [Kipling 2014, c. 101]
3ByKoOBa yacTka —fSt cTBOpeHa aBTOpOM abu MoKa3aTH 3BYK IIYPXOTY JIEPEB i
yac BITpsiHOI moroau. CliiJl 10/1aTy, 110 aBTOp 0OpaB JOBOJII LIKaBUM CrOCi0 nepenayl
TaKOTO POy 3BYKA.
4) 3BYyKH JIepeB, JIUCTS, TPABH:
"And the pine trees seemed to groan" [Silverstein 1974, c. 65]
BiamoBimHO 10 clOoBHMKAa Qroan o3HAYa€ «CTOTHATH», «CTPAKIATH.
[I. CinbBepcTeiiH Bupillye oOpaTH 3BYKOHACIIAyBaJbHE CIIOBO, IO 3a3BUYail HE
XapaKTEPHO AJIA BIITBOPEHHS 3BYKIB JIEPEB, ajleé CTBOPIOE €PEKT UYTHOTO, A3BIHKOTO
3BYKY cepejl MOBHOI THUIII B JIiCi, 100 30CEpEUTH yBary untaya Ha HbOMY.
"The grass began to smack" [Kipling 1900, c. 326]
HiecmoBo smack mo3nauae, mo TpaBa crajga JIyKe M’SIKOIO Ta TOHKOO, Ta
KOJIM Ha HeT HACTYIAEIl, BOHA BUJIA€ BiJIMOBITHUMN 3BYK.

5) 3BykH, YTBOPEHI BiJl TOTUKY TBEPAMX MPEAMETIB 3 IOBEPXHEIO:

"There was such a loud sound, all the lions woke up fast and jumped straight
up in the air. And they started to run. Lickety-split, lickety-clipt or clippety-
clop,clippety-clop, or is that the way horses run? Well, they ran whatever way lions
run. | don’t know, maybe even pippety-pat” [Silverstein 1991, c. 11].

VY upomMy BUNAJKy aBTOp HAMAaraeThCsl IMITYBAaTH 3BYK, SIKMM YTBOPIOE JIEB,

KOJIM O1KUTh. [[1s miicuiieHHs: KOMIYHOTO €(PeKTy MUCbMEHHHUK JIEMOHCTPYE TEXHIKY
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MOBHOI T'PH,HIOH «IIOMHJIKOBO» BXKHBAIOYHM JIGKCEMH TO Ha IO3HAYEHHS CTPIMKOTO
pyxy (lickety-split), To Ha mo3naueHHs kiHchkoro TymoTiHHs (Clippety-clop), To

MIKCYIOUH 1XHI YacTUHH y noBibHOMY mopsaky (lickety-clipt).
"Whoosh, swoosh" [Silverstein 1991, c. 29]

BusnadenHs ciioBa WhOOSh OJa€ThCsl B CIIOBHUKY SIK «CBHCT» a00
«MPOHECTUCS 31 IIyMOM». B JgaHOMY BUIAIKy aBTOp OOMpA€E CIOBO «IIypXIiT» Ha
MO3HAYEHHS TOTO IIyMY, SIKHH CTBOPIOIOTH COBH, JIITAIOUHU 1O 3aKyTKaX 3aHEI0AHOTO
OyauHKy. Texx came BiJOYBA€ThCS 1 3 IPYTrUM JII€CIOBOM SWOOSh — Iie 3BYK IIBHJIKO
pyxauBux 00'ekTiB. IlneckiT — ciOBO, sikeé CTBOPIOE 3BYKOBUM €(EKT pyXy Kpui
TOPJIIIL, SIKa TAKOXK MEPEJIITa€E 3 MICLSI Ha MICLIE Y OYJIUHKY.

"Spreading out his forepaws, hugged as many as he could hold, and then began
to hit with a regular bat-bat-bat, like the flipping strokes of a paddle wheel"” [Kipling
2014, c. 216].

Benuka kimka baripa O6wmiacs 3 BoporamMu Ta Hamarauacs MojojaTH SKOMOra
ounbire 3 HuX. [ToBTOpEeHHS cioBa bat, sike nepenae 3ByK yaapy, CBiTYATh TIPO TE, M0
baripa O6usia IIBUIKO Ta BIYYHO.

“The house was as still as still, but he thought he could just catch the faintest
scratch-scratch in the world--a noise as faint as that of a wasp walking on a window-
pane--the dry scratch of a snake's scales on brick-work” [Kipling 2014, c. 348]

[TonBiiiHa oHOMaTomes "'scratch” mepemae 3ByK TpICKY, SIKMH HECIOIIBAHHO
npepuBae MoBHy Tuiry Houi. [le 3Byk HeOe3mneku, sika HaOJMKYEThCS 10 JKUTEIIB
OyIuHKY, 3BYK 3Mii sika HAOJMMKY€EThCS 0 CBOIX JKepTB. ABTOp 300pa3uB caMe Takui
3BYK, a0W HalJIeTaJIbHIIIIE MepeIaThH KOHTEKCT.

[lincymoByroun aHaii3 BiATBOPEHHS 3BYKIB NPUPOJIU, MOKHA CKa3aTH, IIO
mepe]; aBTOpaMH CTOsJIa HEJIeTKa 3ajada, OCKUIBKM B OUIBIIOCTI BUNAIAKIB BOHH
MYCWJIM 3aCTOCOBYBaTH AaBTOPChbKI OHOMaTomei, o0 MepegaTd CEeHC TBOpIB Ta

H1JCUJIMTH 3BYKOBUH €(EeKT y unTaya.
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[IpoananizoBaHi pe3yabTaTy BIAMOBIIHO Kiacudikallii Mu yKJIajly y aiarpami.
Hiaepama 2.2

Yacmommuicmo 6dicu8ants 36yKie npupoou y mexcmax 0jist oimetl

H 3ByKK Joluy, rpagy

3BYKM CTPYMKa, BOAOCNAAY, XBU/Ib
H 3BYKM AepeB, UCTA, TPaBU
B 3BYyKM BiTPY

B 3BYKW, YTBOPEHI Big, OTUKY 3
noBepxHeto

3arajbHa KUJIBKICTh OHOMATOINEH, 5Kl MO3HAYal0Th 3BYKU MPUPOAM CTAHOBUTH
13 3ByKOHACHiTyBaIhbHUX CJIOBA. MU BHUSBWIH, IO HAHOUIBIIE BXKUBAIOTHCS 3BYKU
7oy Ta rpagy — 4 3BYKOHACHAyBaJbHUX CJIOBa, 10 ckiagae 24% BiJ 3arajbHOi
KUTBKOCTI. ['epoi 6araThox 1CTOPii ONMUHSIMCS Y CKIaJHUX MOTOJHUX YMOBAX Y Jicax,
JOKYHTJISIX Ta Y MOp1, TOMY YacTO ONMUHSIINCS i goieM. Jlami 3ByKu JepeB, JTUCTS Ta
TpaBM — 3 3BYKOHAC/iyBaJbHUX CJIOBa, ckiazae 22%, 0o 1e TakoxX Jyxe
NOIIMPEHII 3BYKA TPUPOAU. 3BYKH CTpyMKa BOJOCHAay Ta XBWIb 3ycTplyayiucs 3
pasu, mo ckianae 20% Bia 3arajibHOI KIIBKOCTI. 3BYKiB, YTBOPEHHUX BiJ JIOTHKY 3
MOBEPXHEI0 HapaxoBaHO 2, M0 cTaHOBUTH 19% Bij 3aranbHOI KUIBKOCTI. 3BYKH BITPY

3aliMarOTh OCTAHHE MICIIC Y Halllli aiarpami Ta cTaHoBIATh 15%.
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2.2.3 BiagTBopeHHs iMiTalii 3BYyKIB HEXHUBUX MPEIMETIB

1. 3ByKHM KOHTAaKTYIOUHX MaTepiaiB :

1) 3ByKH BiJ pyXy HOBITPA :

"Talk about workin’, when he swung his axe" [Silverstein 1974, c. 124]

VY oMy MpUKIIAJI TIepIe, Mo MOXKHA MTOMITUTH OJipa3y — Iie MuHyna (Gopma
JieciioBa “‘SWiNQ”, sika BUMIIAIA€ Tak: “‘Swung”. JlaHe 3ByKOHACTiAyBaHHS JOIIOMOLIIO
aBTOpY OUIBII TOYHO 300pa3uTH 3BYKOBY KapTHHY TOTO, 3 SIKOIO BEIHUYE3HOIO CHIIOIO
3IOPOBEHHMI XJIOMYUK [BaH po3mMaxyBaB B JIiCI COKHPOIO, IO aXK <«JIyHA HA JIB1 MHJII
PO3HOCHIIA CTpax».

"Little Toomai was just going to sleep, too, when he heard the coir string snap
with a little "tang"” [Kipling 2014, c. 219]

3ByKOHAaCIHiIyBaJbHE CIOBO tang mepegae 3BYK MOTY3KH, sIKa pO3ipBajiacs.
Konu MmalleHbKMI CIIOHMK B)K€ IOYaB 3aCUIaTH, PANTOBO BiH IMOYYB LIEH TpICK
MOTY3KH, 1110 JIOMHYJIA 3 JIETKUM 3BYKOM. Lle aBTOpchka oHOMarores, A TOro, 1moo
KOJIOPUTHILIE 300pa3uTH HOBY HECIIO/AIBaHy HEOE3MEKY, sIKa 3 ABUIIACS Mepe]
TBAPUHOIO.

2) 3BYKH CKJIa, METAIly, PIJIUHU;

"Through the crack in the ceiling

Right into my soup, KERPLOP! " [Silverstein 1974, c. 31]

Onomatoniess “KERPLOP “mae Take 3HaueHHs y CJIOBHHKY: a sudden “drop”in
water. ABTop cTBOpro€ ABOocTeMOoBe 3ByKoHachinyBanus "KERPLOP", skxe cnpasmse
edeKT MaJiiHHs NpeMeTa y PIANHY.

"Tallest ice-cream cone in town,

Lying there (sniff) on the ground™ [ Silverstein 1974, c. 116]

HiecnoBo "sniff* mae nekinbka 3HAYCHb y CIIOBHUKY, HAWOLUIBIN BXKHBaHE
nosicHroeTbes Tak: to smell something by taking air in through your nose. Crae
3pO3yMiJINM, 10 BU3HAYEHHS HISIK HE TOB’s3aHE 3 KOHTEKCTOM. CnHparduch Ha

3MICT BipIIlIa, aBTOP JIi€ B MEXKax IIi€l cuTyallli 1 ooupae 3ByKOHACIIIyBaJIbHE CJIIOBO


https://www.urbandictionary.com/define.php?term=drop
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«Xuny, AK€ CBITYUTH MPO TE, 110 BICIMHAALATH BUJIB MOPO3MBA HE BTPUMAJIMCS Ha
oHOMY BadeTbHOMY CTaKaHYHMKY ¥ BHaH Ha MOpiKKy. Came Taka OoHOMAaTores, sSK Hi
Oyab-sKa 1HIIA, Kpalle MOCIpHsI€ CTBOPEHHIO Y YUTadya 3BYKOBOTO €(eKTy MaiHHS
PIIKOi PEUOBHMHU Ha TBEPAY MOBEPXHIO.

“while taking his bath Sunday night,

Out popped the plugand slosh-swoosh

And glug-glug... ” [Silverstein 1974, c. 142]

Awnrmiiiceknii oHoMaTton “‘glug” mepekiIamaeTbcs Ha YKPATHCHKY MOBY SIK
«Oynbkatuy. [1]o6 30epertu CTpyKTypy 1 CTHJIb aBTOp  IEPETBOPIOE J1ECIOBO
OyJbKaTHU Ha 3BYKOHACIITyBaJIbHE CJIOBO «OYyJIbK», 1110 B JAHOMY BUIAAKy HEOOXI1HE
Ha MIO3HAYEHHS BOJIY, IKa 3MUBAETHCS Y BaHHI. MU 0a4MMO JBOCTEMOBY OHOMATOII €10
glug-glug, ne BinOyBaeThCsl MOBTOPEHHS OCHOB, a0W IMOKa3aTH SIK IIBHJKO 1 3 SKUM
PUTMOM 3HHUKA€ BOJA.

2. 3ByKH NpUJIAIiB 1 MEXaHI3MIB:

1) 3ByKu My3UYHUX IHCTPYMEHTIB:

“And now my tuba will no play ” [Silverstein 1974, c. 118]

B nmanoMmy Bumanky mepekianad BUPINIUB BUKOPHUCTATH MPUIMOM JI0JaBaHHS,
NOSICHUBIIM y SIKMM came crnoci®d rpama Tyba. B TekcTi aBTOp BXHMB HEOpsMy
OHOMATONE Yy BHUIUILAI JiecioBa play, ske mo3Hadyae rpy Ha OyaAb-IKOMY
1HCTPYMEHTI.

“And the bagpipe said, “Aaooga”” [Silverstein 1974, c. 132]

VY naHoMy MpUKIaNl CTa€ 3pO3yMIIUM, IO HaBITh 1 HE BapTO IIyKaTH B
CJIOBHHMKAX BH3HAUYEHHS Takoi oHomaTornei Aaooga, BoHa Oyia CTBOpEHa aBTOPOM Ha
MO3HAYCHHS 3BYKY, KU IMITy€e TPUOIN3HUN 3BYK BOJUHKH. [1070BKEHHS TOJIOCHUX
«@» Ta «O» CBIAYATH MPO 3aTSHKHUM 1 TYYHHM 3BYK BOJMHKH.

3. 3ByKH CUTHAJILHUX MPUCTPOIB SK PEeNpe3eHTallis CUTHamochepu.

1) curnanu TpaHCTIOPTHUX 3aCO0IB:

“he honked the horn on the car, honk, honk” [Silverstein 1974, c. 80]
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Cnosuuk Cambridge Dictionary gae HactymHe Bu3HauYeHHs cioBy honk: to
make ashort, loud noise, or tosounda hornto make such anoise. Jlane
3BYKOHACIIITyBaJbHE CIIOBO AYXKE MIIXOIUTh ISl TIO3HAYCHHSI 3BYKY, SIKHI BITBOPIOE
MalluHa KOJU CUTHaIWUTh. Tak, y mnpocTii Qopmi aBTopy BAANOCS JOHECTH
HEOOXITHUW CEHC, HE BTPATHBIIM TPU IIHOMY pPHUTM Bipimia, 3a JAOMOMOTOIO
OBTOPEHHs 0cHOBH: honk.

4. 3ByKH TpaHCHIOPTY:

1) 3ByKku ABUTYHA, SIKHIl PALIIOE:

“And his engine coughed as he whispered soft... ” [Silverstein 1974, c. 158]

Ham Bigomo, mo miecioBo COUQh mo3Hayae KanumITH 1 MU HaBiTh 1HKOJHA
3aCTOCOBYEMO MOr0, KOJIM TOBOPUMO MPO JBUTYH. AJie, OCKUIBKH OLIBIIICTh BipIIiB
HaIpaBjeHa Ha JUTSA4Y ayJuTOpilo, TO iM HaBpsa 4yu Oyae 3po3yMijia JIEKCHKa
JOocBiqueHuX BoAiiB. ToMmy aBTOp BHUpIMIUB 3acTOCyBaTH cJIOBO «coughy, 1o
UTIOCTPY€E HECIIPAaBHOCTI Y JIBUTYHI.

2) 1IyM pyXiB

“Zoom-varoom, trucks,trailers, bikes and limousines,

Clatterin’ by — me oh my!

Won't that light turn green!” [Silverstein 1974, c. 121]

VY caoBauky Merriam Webster cioBo zOOm mae aBa Bu3HadyeHHS: 1.10
move with a loud low hum or buzz; 2.to go speedily. A ot ctoBo varoom ue mae
IpsIMOTO BIAMOBIHMKA, OCKUIBKHM 1I€ aBTOpPCbKa oHOMarones. ['oBopsuu mpo cioBo
cioBo clatter Texx mo3Hauyae ramip, yTBOPIOBAHHH BiJl MAIlIKH.

5. 3Byku 30poi, CTPUISTHUHY, BUOYXIB:

“And the gun went BAROOOM! ” [Silverstein 1974, c. 24]

VY nmanomy mpukiazai 3BykoHachimyBainbHe cioBo BAROOOM He 3HaunThes B
CJIOBHHMKAX, IO CBIAYUTH MPO TE, IO aBTOP BUKOPUCTAB BJIACHE CJIOBO Ha TTO3HAYCHHS
3BYKY, SIKH yTBOPUBCS BiJ MOCTPUTYy PYIIHMIN. ABTOP 3BEPHYBCS 110 CBOE€i (haHTa3ii,

abu MaJeHbKUM yuTayaM OyJIo IIKaBillle Ta JIOTEIHIIIEe CIPUIMATH PO3IIOBIIb.


https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/short
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/loud
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/noise
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/sound
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/horn
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/noise
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"He belonged to a screw-gun battery, for | could hear the rattle of the straps
and rings and chains and things on his saddle pad" [Kipling 2014, c. 230].

{06 Oinplie MOrMHMOWTH YMUTAYiB y aTMOcdepy pO3MOBiIi, aBTOp IMepeaae
3BYKM BOEHHOTO MpuUiajjas Ta 30poi: CKpPUIl PEMEHIB, A3BOHIB KUIEIb, JIAHIIIOTIB.
[Tepen unTauem BUIIITMBAE YiTKA KapTHUHA MIATOTOBKH JI0 BIHHU Ta BOEHHHUX MTOXO/IIB.

OTxe, BIATBOPEHHS IMITAIllil 3BYKIB HEXHUBUX TMPEAMETIB SBJsE€ COOOIO
CKJIQJTHUH TIPOIIEC, 3 SKUM IPAITIOBAIA aBTOPH. SIK MIOMITHO 3 MPUKJIAIIB, Ty’KE BaKKO
nepesaTH  BIATBOPEHHS JESKUX 3BYKIB, TOMY HaM 3yCTpidaJucs aBTOPCHKI
OHOMATOTIIET, SIK1 OyJIO Ay»Ke I[IKaBO aHaJI3yBaTH.

Pe3ynbprat 9acTOTHOCTI B)KMBAaHHA IMiITallidi 3BYKIB HEXHBHX IPEIMETIB
TaKOX y3arajlbHeHO HaMU y BIATIOBIIHIN Jiarpami.

liaecpama 2.3
Yacmomuicmo 8#CUBAHHS 36)KI68 HEHCUBUX NPEOMEMIB

v mexcmax 05 oimetl

M 3BYKM KOHTAKTYHOUMX MaTepianis
M 3BYKMN NPUIAAIB | MexaHi3miB
11% 3BYKW CUTHANbHUX NPUCTPOIB AK
penpeseHTaLia curHanochepu

3BYKM TPAHCNOPTY

M 3BYKM 36p0i, CTPiNAHMHYK, BUDYXiB

3riIHO 3 AlarpaMor0 MM MOXXE€MO MOOauuTH, 10 3 HAHOIIBIIOK YaCTOTHICTIO
BXKUBAJIKCS 3BYKM KOHTAaKTYIOUMX MaTepiajiB, 3ByKH MOBITpS, BITPY, CKJIa Ta PLAMHU

— 6 3BYKOHACHIAYBAJILHUX CJIOBA, 110 CcKiamac 37%. 3Byku npuiaaiB 1 MEXAHI3MIB Ta
b
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3BYKM BHUOYXIB pO3AUIMIIM Jpyre Micie, 1Mo 2 cioBa Ta ckianarTs 20%, 6o 3a
JIOTIOMOTOI0 3BYKO300paXyBaJIbHOTO €(eKTy unMTadeBl Oyae Kpaiie ysSBUTH BHUOYX,
abo sK Tmpairoe TOW uM 1HmMME MexaHisM. 12% BIiACOTKIB CKIIAalOTh 3BYKH
CUTHAJIBHUX TPUCTPOIB Ta pempe3eHTallli curHaiochepu, 10 HapaxoBye 2 CJOBa.
3BYKH TPaHCHOPTY CTAHOBJISATH HAWMEHIIy YaCTOTHICTh, a came 11%, 60 mepeBaxHa

OUIBIIICTh MPOAHANII30BAHUX TBOPIB PO3MOBIAAE MPO KUTTA JUKUX TBAPUH.
VY3aranpHIOIOYM OTPMMaHI CTaTHCTHYHI JIaHi, HaM BJAJOCs CKJIACTH

YaCTOTHICTh BXXMBAHHS B MMPOAHATI30BAHUX TEKCTaX OHOMATOIICH B IIJIOMY.
liacpama 2.4

Yacmomuicms 8CUBAHHS OHOMAMONel y meopax

3BYKM Npupoau

27%

Sk Mo)kHa TOOAYNTH 3 Jlarpamu, HaHOUTBIITY YACTOTHICTh CKJIAJIal0Ch 300HIMU
— 53 BimcoTku. Came TIpO KUTTS TBApWH PO3IOBiIAa€ OUIBIIICTh MpOaHATI30BaHUX
Hamu  TBOpiB. [ami —27 % 3aiimMaroTh 3ByKU NPUPOJIU, BOHU BHUKOPHUCTOBYBAIHCS
aBTOpaMH MEHIIE y XYJOXKHIX TekcTax. HailimMeHIy 4acTOTHICTH MOCIIM IMiTailii
3BYKIB HEXKUBUX MPEAMETIB, 1110 ckianae 20 %. Amke BIATBOPIOBATH 3BYKH HEKUBHUX

OpeIMeTiB CKJIaAHIIIE JIJIsl aBTOPIB Ta JJI1 COpUMMAaHHS 4YMTayiB, TOMy B 0ararbox
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BUIIAJKaX aBTOPHU BUKOPHCTOBYBAJIM CBOI, aBTOPCbKI OHOoMaronei. (s 1boro BOHU
BUKOPHCTAM YUMAJO 3yCUJIb Ta NPOSBUIM BEIUKY BHHAXIUIUBICTH Ta TBOpUI

3110HOCTI.

2.3 Oco6MBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS 3BYKOHACIIITyBaHb

VY Xymo)XHbOMY TEKCTI KOXKHE CJIOBO BUKOHYE TIEBHY POJIb Y PEUCHHI. ABTOPH
BBOJISITh 3BYKOHACHIAYBaJIbHI CJIOBAa, abu 30CepenuTy OUIbIIE yBary Ha SIKOMYCh
SABUIIl 4K TpeaMeTi abo TBapuHI, adu 300pa3uTH KOJOPUTHINIY KapTUHY MeEpen
yuTayaMH. XapaKTepUCTUKA Ta aHalli3 3BYKOHACIIyBaHb, X POJIb y TBOP1 3aJICKUTh
BiJl DyHKIII1, BAKOHYBAaHOT HUMH Y TEKCTI.

OpHiero 3 OCHOBHUX (DYHKIIII OHOMATOMNE] € 3BYK0300pa:KyBajibHa QyHKIIs,
sgKa Tepeaae 3BYKOBI IMapaMeTpu CJoBa, 300pakeHi y peudeHHi. Jlana ¢yHKIis
PO3KpHUBAE 3BYKOHACIIITYBaHHS Ta XapaKTEPHU3YE iX.

Hanpuknan, y tBopi Mapka Tsena «IIpuromm I'eknmsOepi ®inay: "boom—
boom—boom—twelve licks" [Twain 2007, c. 119]

3ByKOHACIITyBaJIbHE CIIOBO DOOM miepeae 3ByK roIMHHMKA, SIKUH TIOKA3YeE, 1110
HacTynwia miBHIY. [ToBTOpeHHsS 3BYKOBOi KOHCTPYKIIii 1€ OuIbIle TMepeaace 3BYK
MpeAMETY Ta JOTOMAara€ MaJICHPKOMY YHTA4eBl CHJIBHINIE YSIBUTH IIEH BEITUKHMA
MAaCHBHUW F'OJAMHHUK Ta MOT0O TYYHUH 3BYK.

"l went out in the woods and cooked a supper, and | had about made up my
mind | would stay there all night, when | heard a plunkety-plunk, plunkety-plunk,
and says to myself, horses coming; and next | hear people's voices. | got everything
into the canoe as quick as I could,” [Twain 2007, c. 93]

3syku plunkety-plunk He MarOTh 3HAYEHHS y CJIOBHHKY, II[0 BKa3ye Ha Te, IO

e aBTOPCbKa OHOMATOIICA, sKa BUKOPpHUCTaHA MJIA TOrO, aou 306paBI/ITI/I 3BYK KOITHUT
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KOHsA. TakuM YMHOM aBTOpP MEPEKOHYE YMTAYiB, IO CKOPIII 32 BCHOTO IO TOJIOBHOTO
reposi, SIKA 3HAXOAUTHCS y TIIyXOMY JIici HaOmmKaeThesi Oarato KoHen. [lanuii 3Byk
nepeae MCUX0aKyCTUYHI XapaKTePUCTUKHU CII0Ba, 300pakyBaHOTO Y pEUCHHI.

"An elephant's trumpeting is always nasty, especially on a dark night. "
[Kipling 2014, c. 327]

VY xasui Penpspna Kimmiara «Manenbkuii Tymai» 3Byko300pakyroue CIOBO
trump mo3Hayae Ty4yHUW PI3KUA 3BYK. BUKOpHCTOBYIOUM HOTO aBTOpP XOTIB
aKIICHTYBaTH yBary YWTadiB Ha TOMY, HACKITLKH 3BYKH CIIOHIB MOXYTh OyTH
I'YYHUMU Ta BeTMYHUMU. BojHOUAC, 3aHAITO TYYHI KPUKU MOXYTh HAaBITh JPaTyBaTH,
0CcOOJMBO BHOUI cepeli MoBHOI Tulil. Came 11e HaMaraBcsi 300pa3uTu aBTop.

"There was one blast of furious trumpeting from the lines, and then the silence
shut down on everything, and Kala Nag began to move. " [Kipling 2014, ¢. 330]

Bumie 3ramane 3BykoHaciyBajgbHe CJIOBO trump mnepenae y 1aHOMY KOHTEKCTI
OUIBIII KOJIOPUTHY KapTUHY. 3BYK, SIKMM YTBOPIOIOTH CIIOHU MOPIBHIOETHCS 3 BUOYXOM,
SAKUU P13KO MOpyIIye TUITY. ['0JI0CIHHSA TBapyH HIOM BUOYXOM BPUBAETHCS y TUILY Ta
caMe 11€ 3BYKOHACJITyBaJIbHE CJIOBO YK€ 100pe HAOIMKY€EThCS 10 PEaTbHOCTI.

HacrtynHoro 3a 3HaUyNIICTIO BUCTYIIA€ JeCKPUNTHBHA a00 onucoBa GyHKILis,
sgKa TICHO TIOB’si3aHa 3 MOMNEPEIHBOI0 3BYKO300paxyrouorw. OJHaK, MK HUMHU
MPUCYTHI BIIMIHHI PUCH:

"The bullocks went off into the long hissing snorts that Indian cattle give, and
pushed and crowded and slued and stamped and slipped and nearly fell down in the
mud, grunting savagely. " [Kipling 2014, c. 400]

JlaH1 3ByKOHACHiAyBallbHI CJOBa HE TUIBKU 300paKYIOTh 3BYKH Y JaHOMY
BUIIAJIKY TBAPHWH, aJIe i OMUCYIOTh 1X, OMUCYIOTh KOHKPETHY CUTYyaIlir0. MoBa e mpo
BOJIIB, siKi ILIATh (hisS) Ta gpupkaroTs (SNOrt), TYMOTIATh HOTaMH, TICHITBCS OJUH 10
OJIHOTO Ta JItoTo Oypuath (grunt savagely).3a 10mMoMOror0 KX 3BYKIB MEpel YUTaueM
MOCTa€ 3arajdbHU 00pa3 X TBapuH [HIT Ta BiH SICHIIIE MPEACTABIsE KAPTUHY i€

METYIIIHI Ta PO3PaTOBAHOCTI TBAPUH.
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"The air was full of all the night noises that, taken together, make one big
silence— the click of one bamboo stem against the other, the rustle of something alive
in the undergrowth, the scratch and squawk of a half-waked bird (birds are awake in
the night much more often than we imagine), and the fall of water ever so far away".
[Kipling 2014, c. 313]

Jauuii npukian 3 kasku P. KimuniHra aeMoHCTpye KapTHHY THXOi HOYl Ha
OpUpOJIi, A€ TOBITPS HAMOBHIOIOTH HIYHI IIyMH, SKi, 3JUTI Pa3oM, YTBOPIOIOTH
rmmOoky tumy: n3BiH (Click) , skuii yTBOprorOTh cTOBOYypH OamOyka, TOPKAIOUUCH
oJMH oaHoro; 1mepex (rustle) gorock xuBoro B Kymiax; apsnanus (Scratch), merkwii
nucK (Squawk) mramikwu, sika TUTBKH MPOKHHYJIACH 1 BiAaleHe N3I0pYaHHs Maaardoi
(fall) Bogu. 3a 10OMOMOro0 TakUX MPUHOMIB YMTAa4Y CaM XO4Ye OMUHHUTHUCS Cepel Ti€el
HIYHOI Tipupoju. Take OakaHHS BHUKIMKAHO caMme OJIMCKYYOI0 TEXHIKOIO aBTOpa
IPOJIEMOHCTPYBATH Ta OMMUCATH LI0 KAPTUHY 3a I0MIOMOTOI0 LIMX 3BYKOBHX 00pa3iB.

"At last there was no sound of any more elephants moving in the forest, and
Kala Nag rolled out from his station between the trees and went into the middle of the
crowd, clucking and gurgling, and all the elephants began to talk in their own
tongue, and to move about. " [Kipling 2014, ¢. 308]

Januii mpukian 3 Tiei k ka3ku KimiiHra mokasye, 110 y CJIOHIB ICHY€E TaKOXK
CBOSI MOBa, CBOi xapakTepHi cioBa. Kana Har - maiimynapimmii 31 CJIOHIB 3 JIETKUM
KBOKTaHHSIM Ta OyJbKaHHSAM, SKi TOKa3ylOTh MOr0 MAaCHBHICTh 1 IOBUIBHICTS,
XapaKTEpHY CIOHaM. 3HOBY * TaKd, 3BYKOBI CJIOBA JOMOMAarat0Th OMKUCATH TBAPUHY.

""She thumped the pot of milk on the primus ... "' [Carroll 2008, c. 112]

CrnoBo thump mo3Havae 3Byk TydHOTO CHIIBHOTO YAapy, IO MOKA3y€e Ta OMHUCYE
CUTYAIlil0, /I JIBUMHKA HACTUIBKUA CUJIIbHO OyXHYJIa MUCKY 3 MOJIOKOM, II0 BOHA JIEJh
HE PO3JIMJIA KOTO.

Jami Mu npoaHamizyBaldd MPUKIAIU OHOMATOINEW, sIKI BUKOHYIOTH pOJIb

¢yukuii inenTudikamii:
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"While she was peering about anxiously among the trees, a little sharp bark
just over her look up in a great hurry. " [Carroll 2008, c. 167]

VY pomani Jlstoica Kepona «Aumica y kpaiHi AuB» Mi 0a4iMO SCKpaBHid PUKIIAI
Takoro Buay ¢yHkiii. JliBUMHKA 1MOovyJsa 3BYK, KM HE Ha3UBa€ TOr0, KOMY 1I€H 3BYK
HasexuTh. OHAK, caMe 3BYKOHACHITyBaJIbHE CIIOBO bark Bke Bkazye HaMm Ha 00’ €KT
HOTO 3BYKY. Y CIM CTa€e 3p03ymijio, 10 JIBYMHKA MOOavmiia cobaxy.

" There is no bird in this forest, that would not sing so melodiously and
easily" [London 2011, c. 112]

Ha3Ba nTamku He Aa€Thesl y peUeHHI, ajie ii MOKHa JIETKO 1eHTU(IKYBaTH 3a
JIOTIOMOTOI0 OMHMCOBUX XapaKTEPUCTUK. YnTaueBl cTae 3p03yMiJio, 10 MOBa i€ mpo
COJIOB’SI, aJI’K€ HIXTO HE CITIBa€ HACTUIBKH JIETKO Ta MEJIOAIMHO SK JIaHa MTallKa.

DyHKIiA XapaKkTepu3yBaHHS MEPCOHAXKIB TaKoX Ma€ CHUIbHI pUCH 13
3BYKO300paXyBaJIbHOIO, OJHAK BOHA BIJPIZHAETHCA THM, IIO0 HE TUIBKH IEpeaae
3BYKHM, aj€ W XapakTepUCTUKU TIepoiB, JIOJEW YU TBApUH caMe uepe3 IX
MICUX0AKYCTHYHI OCOOJIUBOCTI.

"The young mule's teeth snapped, and | heard him say something about not
being afraid of any beefy old bullock in the world. But the bullocks only clicked their
horns together and went on chewing. " [Kipling 2014, c. 310]

3BYKOHACHIIyBajbHI CJIOBA Y JAaHOMY TMPUKIAIl JOMOMArarTh IepeaaTH
CMOLIIMHUN CTaH MOJIOZOTO MyJa, SIKHH CKpUITHYB 3yOamm (Snapped), Ta roBopuB
ooch Mpo Te, W0 JOyXke Hepo3yMHO Oostucs BojdiB. lle aemoHcTpye #oro
pPO3ApaTOBaHICTh Ta, MA0YTh, HABITH XOPOOPICTH CEpe] IHIITNX MYJIIB.

"They both reared up facing each other, and | was expecting a furious fight,
when a gurgly, rumbly voice, called out of the darkness to the right. "[Kipling 2014,
c. 315]

CrnoBa, siKi XapakTepu3ywTb rosoc myna gurgly, rumbly mepemarots iioro

PO3IpaTOBaHICTh Ta Oa)KaHHS HE OMYCTUTH O1MKH, IKY 3aMHUCIIWINA BOJIH, BXKE CTOSUYH
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HAMpoTU OAMH OJHOTO. ['oJoc cTapmioro Myja panToBO BTPYUHBCS y HANPYKHY
aTMocdepy KOPCTOKOI OiiKH, sTka TOTOBA OyJia TOYaTHUCS Y OyIb-IKUl MOMEHT.

"It's disgraceful," he said, blowing out his nostrils." [London 2011, c. 177]

VY 1aHOMy KOHTEKCTI YHMTad MOXKE IM00AUUTH pPO3ApPAaTOBAHY TBAPUHY, fKa
oOypeHa Ti€ro uH 1HII010 cuTyalliero. CTymiHb 1i 00ypeHOCTI TOCUTh BUCOKHUH, 1€ MU
0aurMo yepe3 XapakTEpPHHUM 3BYK Ta IMOBEJIHKY TBApPUHU, BOHA BUITYCKA€ MOBITPS
yepe3 Hic. SIKIO YABUTH TaKy KapTUHY CTAa€ 3pPO3yMIIO, IO TBapWHA YUMOCH
HEBJIOBOJICHA Ta HABITh PO3JIOYCHA.

Crin 3a3HaYUTH, IO OJTHAM 3 HAMCKJIAJHINIUX 3aBJaHb JIJIS aBTOpa € mepeaaTu
Ta 300pa3UTH CIOKETHY KapTUHY TakK, 00 4UTad Ha MaKCUMaJIbHOMY PIBHI YSIBUB
cebe repoeM HOro icTopii, MEPeKUBaB Ta PajiB pa3oM 3 aBTOPOM. Y IIMX BHIIJIKaxX
Jy’Ke JTOPESYHUMHU € CIIOBA, sIK1 HECYTh y c0o01 (yHKIII0 iHTeHcHpikamii emouiitHOro
BILIMBY. CaMe BOHM sIKHaMKpalle nepealoTh CTaH CUTYyallli, eMOllii repoiB.

"l heard the harness jingle as the mule backed and caught the camel two kicks
in the ribs that rang and thumbed like a drum. " [Kipling 2014, c. 329]

JlaHe peueHHs XapaKTepu3ye, sk 0ojsiue Ta HEMpPUEMHO OyBa€ TBapUHAM, SIKi
MOCTIHO CIIYTYIOTh TPAHCIIOPTOM JIIOJISH. 3 JOIMOMOI0I0 3BYKOBOI rirepOoi3aliii Mu
O0aunmo, 10 KoKeH pa3. Koiu TBapuny 0°10Th mij pebpa, iif aiiicHO OoJisue, Ta BOHU
HIOM A3BEHATH QyXe rydHo, Haue Oapaban (rang and thumbed like a drum).

"The camel doubled up camel-fashion, like a two-foot rule, and sat down
whimpering. There was a regular beat of hoofs in the darkness, and a big troop-horse
cantered up as steadily as though he were on parade, jumped a gun tail, and landed
close to the mule. " [Kipling 2014, c. 331]

[NinepOosizoBane TOPIBHSHHS BepOOa 3 AYXKE JOBrOIO JIHIMKOI TaKOX
CIIyTY€ TIPUIOMOM, abu OXapaKTepu3yBaTH TBApWHY. [[3BIH KOMUT BEJIMKOTO KOHS Ta
HOro HaJI3BUYAWHO MIBUJIKI PYXH, HA4Ye MYJis PYIIHUII TaKOX MEPEHOCITh YUTAYiB y

CIO)KET PO3TOBIJIl Ta JOTIOMAratoTh OLIBIIE YSIBUTH 00pa3u TBapHUH.
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"Darzee and his wife only cowered down in the nest without answering, for
from the thick grass at the foot of the bush there came a low hiss--a horrid enormous
cold sound that made Rikki-tikki jump back two clear feet. He heard her savage hiss
as the stroke missed. " [Kipling 2014, c. 108]

3BYKOHACIIyBaJIbHE CJIOBO €NOrMOUS Mae 3HAYEHHS YOroCh HaA3BUYAITHO
KaxXJIMBOIO Ta JyXe cTpaimHoro. BoHo nomomarae iHTEHCH(IKYBaTH €MOIIMHUN
BIUITMB YUTAUIB Ta NOKAa3aTH, HACKIJIBKU CTPAIIHOIO Ta HEOE3MEYHOI0 MOXKE OyTH 3Mis
Ta HaCKUIbKM cHIIbHO Piki-Tiki-TaBi Ta iHIIl TBApUHU OaKar0Th MOOOPOTH iX.

"But a shower of stones whistled about his ears, and the villagers shouted"
[Kipling 2014, c. 103]

PantoBa mosiBa BenMKOi KUIBKOCTI KaMmeHIB Oyiia 300pakeHa aBTOPOM SK
npupoaHa Karactpoda, rpaj, SKUil HecmoniBaHO mpocBucTiB whistled moB3 Byxa
JIOZICH Ta BH3BAJ IIKBAJ €MOIIM Ta KpUKiB. 3a jonomororo ciioBa Whistled aBropy
BJIAJI0CS TEepeaTH CUTYAIlil0, BAAJIOCS 300pa3uTH parTOBICTh Ta HECIIOA1BAHICTb.

VY posnosimi [xeka Jlonmona «Mopcekuil BoBK» TakoX 3yCTpiuarOThCs
sickpaBi mpukianu nanoi ¢yskmii: "The wind shrieked a wild song through the
rigging” [London 2011, c. 57]

Onne 3BykoHacmigyBanbHe cioBo Shrieked moBHiCTIO 3MiHHMIO HACTpid
pedeHHs 31 CHoKiiiHOro Ta TypOoTiauBe. CaMe uepe3 II€ CJIIOBO 4YUTad OaduWTh HE
JIETKUH BITEpElb a CUJIbHI IIKBaJIbHI MOPUBH, BITEP y MPSAMOMY CEHCI MPOHMU3IUBO
KpUYaB.

"The terrific gong was a frying pan, hanging on the wall, that rattled and
clattered with each leap of rhe ship™ [London 2011, c. 70]

[IpocTiii ckoBOpoxdi, siIKa BHUCHUTh Ha CTIHI aBTOpP HAJA€ XapaKTEPUCTHKU
YKaXJIMBOTO J3BOHMKA, YEpe3 rajaciivBi Ta JAyXKe T'y4HI 3BYKH, sIka BOHA BHUJIAE TIPH
KOXXHOMY yJapi KopaOJis MiJl 4ac ITOPMY.

Hacrynna QyHKIis € mye BaKIUBOIO, OCOOJMBO JJIsi XYAOXKHIX TEKCTIB JIJIS

JITeH. 3BYKOHACHIAyBalbHI CJIOBa, SIKI BBEJEHI Y PEUEHHsS Ta MalOTh CaMe TaKy
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GYHKLIIO CIYTYIOTh JUIsl CIIPOIIEHOI0 COpUMMaHHS MaJeHbKMMU YUTauaMH TMEBHHUX

3BYKIB JJIs1 OUTBII 3pO3YyMIJOi IS HUX CIOKETHOI KapTWHH. BOHM BHUKOHYIOTH

¢pyHkuiro cummrigikaii.

"Tick-tock, boom boom boom - the clock struck midnight. * [Twain 2007, c. 130]

3a monomoroto 3BYyKiB tick-tock Ta moBTopenHs 3ByKy boom mitsm Oyxae kparie

3pO3yMLJIO, 110 HAcTajla came IMiBHIY, 00 XapaKTepHUM 3BYK aCOLIIOETHCS CaMe 3 ITUM.

Jlis crpoleHHsl CIPUMHATTS Ta Ui TOro, 00 MiTsAM OyJo IfiKaBille YUTaTH TBI,

aBTOp 1 BBOJUTH I1i 3ByKOHACIIyBaJIbHI CIIOBA.

"Little Toomai turned, rustling in the fodder, and watched the curve of his big
back against half the stars in heaven, and while he watched he heard, so far away
that it sounded no more than a pinhole of noise pricked through the stillness, the
""hoot-toot™ of a wild elephant. " [Kipling 2014, c. 279]

VY nmanomy peuenHi Penpspn Kimumsr — aBrop kasku «Manenpkuii Tymai»
IPOLTIOCTPYBAB 3BYK, XapaKTEpHUI JIsl CIIOHIB, TypOOTJIMBE TOJIOCIHHS CEpell TUXOl
HOYl. ABTOp KOHKPETH3yBaB, SIKH came 3BYK IOYYB MAaJ€HbKHH CIIOHUK, abu
yuTayam OyJio 3p03yMifdilie Mpo KOro MAeThCsl MOBA.

"I stopped, for I didn’t know what was coming, and saw the galley door slide
shut with a bang bang bang" [London 2011, c. 119]

I'epoit pomany «Mopcbkuii BoBk» Jlxxeka JlonmoHa OyB y po3ryOieHOCTI K
NisATH, 00 OMUHUBCA y CKpYTHIM cutyarii. [I{o6 e Giibine 30cepeauTy yBary Ha ioro
BaXKOMY CTAHOBHWINI, aBTOp JOJA€ XapakTepHi 3Byku bang bang sxi
CYNPOBOJIKYBAJIM 3aKpUTTA rajepu. L{i pi3ki Ta Ty4Hi 3BYKH TPICKY 3MYIITYBaJu Teposi
TISITH Ty’Ke IIBUAKO Ta CKOHIICHTPOBAHO.

3BYKOHACIIyBaJlbHI CJIOBa € MOTYXXHHUM 3aCO0OM CTBOPEHHS XYII0>KHBOTO
oOpa3y. 3a ue BianoBiiae ecreruyHa (ynkuia. [lepen aBTopoMm CTOITH Heserke
3aBJaHHS HE TUIbKK BXXUTH Ty OHOMATOIICI0, sika Oyjae JOPEYHOI0 Ta 3PO3yMIIOH0
MaJeHbKIM ayauTopli, ane i 1ol 1e cioBo 30eperyio O6akaHuii 0Opa3 Ta 3araibHy

€KCIIPECUBHICTb TEKCTY.
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"His voice rumbled like thunder on a hot night " [Kipling 2014, ¢. 91]

Hatiuacrime mana QyHKIlisS okaszye ce0e yepe3 MOpIBHIHHS, K Y HABEACHOMY
npukianai. AOu 30cepenTH yBary Ha po3THIBaHIA TBapHHI, aBTOP MPOJEMOHCTPYBaB
e uepes ii rojioc, sSIKMA Mpo3BydYaB Haye TypKIT rpoMmy cepen Houi. Came uepes
MOPIBHAJIbHY KOHCTPYKIIIIO YATa4Yy 3pO3YMLJIO, 110 TBApUHA HE MPOCTO TaK TOBOPUTH
CEpHO3HUM TOHOM, a BXKE € IKaCh MPUUMHA Ta KOHTEKCT ISl IIbOTO.

"Now and again a short sharp, rasping sound like the evening croak of corn-
crake in the marsh, was added to their droning.” [London 2011, c. 83]

3riJiHO JIHTBICTUYHOMY CJIOBHHMKY Ji€ciioBOo Croak mo3nayae to make deep
rough sounds such as a frog or crow makes. ABTOp BuUpilIKMB MiAIOpaTH 10
XapaKTEePUCTUKHU MTAIIKA caMe TaKUW OHOMATOIN OO BIH SIKHAWKpaIllle MiAXOAUTh 0
3arajgbHOr0 00pa3zy. Came KOPOTKHM TpiCK MTAIIKA Ha OO0JIOTI JOTIOBHIOBAB TYIHHS
KoMax. Pa3oM Il 3ByKOHAacIiayBaJibHI CJIOBAa Kpalle JAONOMAararoTh YSBUTH TUXHMA
Beuip Ha O0JIOTI.

"The whispers of the wind became puffs and it was like the Ghost move"
[London 2011, c. 189]

[lenoTiHHA BITPY y JaHOMY MPUKIA/lI TOPIBHIOETHCS 3 TOSBOIO IMPUBHIA,
OCKUIBKH JIJISl IBUII] TAKOTO POJIYy XapaKTepHE yCe, 0 MOB’SI3aHO 3 TUILICIO, IIIETTOTOM.
Yurau MOXe YSBHUTH II¢ IMOBIIOBaHHS BITPY came 3aBIsAKd cjIoBy Whispers, Ta
OpPOTUCTAaBM 1€l 3BYK pyxam JAyxiB y moBiTpi. Llg oHomaTomess pomomarae
MPEACTABUTH MCUX0AKYCTUYHI 00pa3u.

3ByKOHACHiTyBaJbHI CJIOBa 1 X JepuUBaTH 4YacTO BHUCTYMAIOTh $K 3aci0
Cy0'€eKTUBHOTO BUPAXXEHHS CTABJICHHS MOBIIS JI0 3MICTy a0o0 ajapecara MOBH. 3a Iie
BIJINIOBI/Ia€ eKCNPecUBHA (PYHKIIfA.

"We still have time to run away before he will shriek piercingly and chase us"
[London 2011, c. 203]
Y HacTymHOMY TIPHUKJIadi JIIECIOBO npoHu3uBo  kpuyatu  (shriek

piercingly) Bukonye B TekcTi Tpu CcyO(QYyHKINI: eMoliliHy (BHCIOBIIIOE OOYpEHHS
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OJIHIE€T 31 CTOpiH), OI[IHHY (BHCJIOBIIFOE HECXBAJICHHS) 1 BJIaCHE EKCIIPECHUBHY (SIK
OHOMATOII 1 K CTHJIICTUYHO 3HIKEHUH €JIeMEHT, 00 JJaHEe 3BYKOHACIIiTyBaJIbHE CJIOBO
Ma€ HEraTUBHY KOHOTAIIII0).

OTxe, MpoaHaNi3yBaBIlY MPUKIIAIU 3 XYA0XKHBOI JITEpaTypu MU OAUUMO, 110
JUIS aBTOpa Ay>K€ BOXIUBUM € JOPEYHO BXKUTA 3BYKOHACIHITyBallbHa OJUHHULIA, 0O
BOHA Hece y co01 MEeBHY PoJib, IEBHY 1HGOPMAIIIIO JJI yhTada. Y HIUPOKOMY CIIEKTpi
pi3HOMaHITHUX (YHKIIA, MU BUSBWIM, IO HAWMOLIMPEHINIO 3 HUX € caMme
3BKO300paKyBajdbHa (YHKINS, OCKIJIBKA BOHAa JIKUTh B OCHOBI  SIBHINA
3BYKOHACIIyBaHHsA, Ta Oe3 Hei, oHOMmaTomnes He Maja O Hiskoro ceHcy. lyxke
JOPEYHUMU JUIsl JAUTSYUX TBOPIB BHUSIBMIIMCS (YHKLIS cUMILTIpIKAmii Ta (yHKIIS
XapaKTepu3yBaHHs MMEPCOHaXKIB, 00 BOHM JIOMIOMAraroTh MAJICHbKUM YHTa4yaM JIeTylie
cnpuiiMaTi 1HGOpPMAIliI0 Ta YSABIATU 00pa3u MepcoHaxiB. ExcrpecuBHa (yHKIis
nepesae eMoIiiiHE HABaHTAKEHHS Ti€l YW 1HIIOI CHUTYyalli, JoloMarae mepenaru
pazaictb uu cyM. be3yMOBHO, MOKHa CKa3aTu, 110 ycl (yHKIIi € YaCTUHOIO CIOXKETY,
sgKa 3aHyplo€ uYMTada y armochepy TBOpPY, Ta BOHH TparOTh BEIHMKY pPOJIb Y

dbopMyBaHHI 3arajJbHOTO 00pa3sy.
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BUCHOBKH

3maBHa JOCHITHUKH 3BEPTA yBary Ha 3B'S30K MOB 3 HACJiyBaHHSM 3BYKiB
HaBKOJIMIITHLOTO cepenoBuia. CrnpoOu MOSACHUTH Iieh 3B'sa30K y 17-18 cromiTrsax
MPUBEIN JI0 MOMYJISIPHOCTI 3BYKOHACTIAYBaJIbHOI TEOPii MOXOKEHHS MOBH, 3T1IHO 3
SKOIO TIepIIi cjoBa OyJiM 3ByKOHACIITyBaJIbHUMU. B OCHOB1 3ByKOHACHiyBaHb Ta iX
MOXIJTHUX JISKUTh HACIITyBaHHS JIOJUHOIO TUX YU 1HIIMX 3BYKIB KHBOI Ta HEXXHUBOI
npupoau. BmacHe ToMy € mincTaBu BBaXKaTH, IO caMme 3BYKOHACHTIAyBaHHS Oyiu
OJIHUMH 3 MEPIIUX CIIB, Kl TOCTAIA Y KOMYHIKATUBHOMY OOMIiHI JIFOJIEH.

IcHye TakoX AyMKa, IO SIBHILE 3BYKOHACHIJTYBaHHS 1I€HTHYHE BHUIyKaM, 0O
Ma€e CXO01 CeMaHTH4HI Ta QPYHKIIOHAIbHI 3HaUeHHs. OJIHaK, 111 Teopii 3aTUIIalThCA
CyIIEpeUIMBUMH, 00 1HKOJIM 3BYKOHACIIAYBaHHS OL[IHIOETHCS SIK BHUIIQJIKOBE MOBHE
SIBHIIIE, SIKE HE 3aCIIyTOBY€E YBaru, aje BOJAHOYAC PO3TIISAAETHCS SIK OJUH 3 OCHOBHUX
(bakTOpiB MOXOKEHHSI MOBU. 3BYKOHACIIAYBaHHS BOJIOIIOTH MPSIMOIO MOII0HICTIO 31
3ByKaMHu 30BHIIIHBOTO CBITY, 1 1€ X pOOUTh HEe3BUYHUMHU. CaMe TOMy L€ SBUIIE
BUKJIMKAE 3al[1KABJICHICTh JOCIIIHUKIB Ta 3aJTUIIAETHCS aAKTyaIbHOIO.

[IpoananizoBaHo Jekiiibka Kiacu@ikaiiii 3BYKOHACHIIyBaHb 3a PI3HUMH
npuHuunamMu. Tak, OUIbLIICTH AochigHukiB, Taki sk JI. A. T'opoxoma, P. O.
Axo6con, [. P. Tamenepin, II. bpeain, po3ainsioTh 3BYKOHACHITyBaHHS Ha TpHU
rpynu: 1. 3Byky npupou 1 HABKOJUIIHBOTO cepeloBUIIa; 2. 3BYKH TBapuH; 3. 3BYKH,
CTBOPIOBaHI JIIOJWHOIO Ta 1ii Jiamu. Haitbinem  fgetanbHy  Kiacudikaliiio
3BYKOHANIIlyBaHb 3a CceMaHTUHMMH Tapametpamu HaggaB C. B.  Boponin,
KJacudikaiis sikoro OyJia y3sta 3a OCHOBY HAIIOTO JOCJIIIPKCHHS.

Y  xomi  gocmipkeHHs ~— OylO  PO3KPUTO  TOHATTA  «arjiomepar
3BYKOHACIITyBaJIbHUX OJMHHIILY, 110 O3HAYA€ HASBHICTH JEKUIBKOX OHOMATOIEH Y
BIJIHOCHO HEBEJIIMKOMY (parMeHTi TEeKCTy, OO0'€JHAaHOMY 3arajbHOI JTYMKOIO.
BceraHoBineHo, 1m0 3a KUIBKICTIO 3BYKOHACHIAYBaJbHUX OJMHHUIL Yy 1X CKJIaJIl

arJioMepaTyd MOKHa PO3JIIJIUTH Ha JACKUJIbKA TPYyM B 3aJIEKHOCTI BiJ KiJTbKOCT1 CKJIaJIIB
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y arjoMepari, sika MO>KE BapilOBAaTUCS BIJl JBOCKJIAJOBUX 10 IT’ATUCKIAJIOBUX 1
OinbIIIe.

VY mpakTU4HIA YacTUHI Hamoi poOOTH Oynu y34Ti 32 OCHOBY TEKCTH AUTAYOL
XYJ0KHbOI JIITEpaTypu TaKUX aHTIOMOBHHMX aBTOPIB sk Penbspaa Kimminra, JIstoica
Keppoma, Mapka Tsena, Illema CimsBepcreiina, [Ixexa Jlommona. Ha ocHOBi
MPOAHANI30BaHUX JaHUX MM T00ayMiIM, IO OHOMATONU B XYJOXKHIX TEKCTax
IpeICTaBICHI 0araToCKiIaI0BUMU arjjoMepaTamMy 3ByKOHACIIAyBaJIbHUX OJUHUIb, SIKI
JIOCUTh HIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B TEKCTaX IUTSIYOT XYAOXKHBOI JITEpaTypH, adH
JIOTIOMOT'TH YUTauyaM Kpallle ClipuiiMaTH sICKpaBl 30pOBI Ta CIIyXOBI 00pa3u repoiB Ta
atMoc(epy y TeKCTax.

binpmr  TOro, mig Yac JAOCHIIKEHHS MH BCTaHOBWJIM, 10 aBTOpHU
BUKOPHCTOBYBAJIM IEPEBAXHO IMpsiMi OHOMATOIEi, Je 1€ OyJlo MOXJIMBUM, aOH
MajeHbKa ayauTOoplsd 3MOrja BII3HATH Ta cOpUMaTH Bigomi 3ByKH. Hempsmi
OHOMATOIIEI TAaKOX MaJIM MICIle B OCHOBHOMY JJISl TOCUJIEHHSI 3BYKO300paKajabHOIO
edexTy, 100 YrTad Mir 3aHYPUTHUCS B ICTOPIIO, BITUYTH ceOe Ha MICIII ii TepoiB.

BusiBuiiocs, 1mo ckiaagHui mpouec, 3 sSIKUM TpalioBajd aBTOPH, SIBJISIE COOOIO
BIITBOPCHHS IMITAIiil 3BYKIB HEKHMBHUX TMPEAMETIB. AJDKe, YK€ BaXKKO INEpeaaTH
BIJITBOPEHHS ACSIKUX 3BYKIB, TOMY HaM 3yCTpI4aJIMCA aBTOPChKI OHOMATOIIET, K1 OyI10
JTy’Ke IIKaBO aHaIi3yBaTH.

PosrisHyBmM (pyHKIIOHANIbHI TTapaMeTpH 3BYKOHACIHilyBaHb, MU 3 SICyBaJH,
M0 1€ SBHIIE BHUKOHYE psiA (yHKIINA, KOXHA 3 SKAX Tpa€ TEBHY PpOJb.
HaiiBaxxnmuBimioro € 3Byko300paxkyBasibHa (yHKIIis, 00 came BOHA JIEKUTh B OCHOBI
sBUIIa OHOMaronei. OnucoBa, (QYHKII XapaKTepU3YBAHHS MEPCOHAXKIB, (DYHKIISA
1meHTudikarii, eKCITpEeCUBHA, eMoTIriitHa, QyHKITIS cuMmrntiikamii TaKOX
JIOTIOMAaraloTh YATAYEB1 CIPUIHATH 00pa3u, KAPTUHU, CIOKETH y TIOBHIHN Mipi.
[Ipoanasni3yBaBIIM YaCTOTHICTh BKUBAHHS 3BYKOHACIAYBaHb XYJ0KHBOI JITEpaTypH
JUISL AiTed, MU 0auuMo, 0 HAWOUIbIE BXKMUBAIOTHCA CaMe 3BYKOHACIITyBajbHI

300HIMH, JaJll 3ByKU IPUPOAM Ta 3BYKU IMITallli HEKUBOI IPUPOIH.
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3BYKOHACIIITyBaHHS MOTPi1OHI XYA0KHHUKY HE TUIBKU ISl OOPa3HOTO YSBJICHHS
TIACHOCTI, a ¥ JUIsi BUPaXCHHS CBOTO BIAHOIIEHHS M0 TEPCOHAXIB, JIHOJICHKUX
BUMHKIB. CBITOIJISI aBTOpa, MOro TBOpYA IHAWMBIAYalbHICTh, OOpAaHWNM HUM IKaHP
BU3HAUYalOTh SK METOJ BHKOPHUCTAHHS OHoOMaTomeid Tak 1 ix miabip. Came 3a
JIOTIOMOTOI0 OHOMATOIIEH aBTOP JIa€ MOXJIUBICTH CBOIM TBOpPAM 3arpaTd SICKPAaBHUMH
KOJIbOPAaMU Ta BIITBOPUTH aTMOC(EpPy CIOKETY.

[lepcnexTuBy JOCTIKEHHSI MU BOAYaeMO B TIOJIATILIIIOMY BUBUYEHHI ()EHOMEHY
3BYKOHACJIIIyBaHHS B aHTJIIMCHKUX TEKCTaX XYAOXKHIX TBOPIB. Takoxk, MepCrleKTUBH
JOCITIJIKEHHS 3ByKOHACIIITyBaJIbHUX CJIIB BOAYAIOTHCS B TUIIOJIOTTYHOMY JOCIIKEHH1
1i€ii mpoOJeMu Ha MmaTepiayii pi3HUX MOB. Pe3ynbTaTv NOCHIIKEHHS € IEBHUM

BHECKOM JI0 T€Opli OHOMATOIIEN.
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JHonatoxk A

Tadanus 3arajbHONPUiItHATHX 300HIMIB ( 3a JI. E660TOM)

Animal Sound
Bee droning

Bird (small)

Bird (medium)

Bird (big)

Bird (many birds)
Camel nuzzing
Cat mewing

Cat purring
Chaffinch

Chicken (hen) clucking
Rooster (cock) crowing

Chick (baby chicken)

Cow lowing

Cow/Bull (angry)
snorting

Crane
Crocodile (biting)

Crow cawing

Cuckoo
Deer

English
buzz/bzzz
cheep/chirp/

chirrup/peep
cheep cheep/

tweet

squawk
warble/twitter
grumph

meow

purr

pink

cluck cluck
cock-a-doodle-doo
cheep/peep

moo
snort

clang
snap
kaak/

caw
cuckoo
troat

[Ebbot 2000, c. 172]

Ukrainian

K-XK-XK

bt - PidT

YII-YiM, TBIT

0yX-0yX
IBIPK
ra-a-a-a-x
My

Mppp
MMHBK

KO-KO-KO
KYKapiKy
Ti-T1-T11
My-y-y
bupxk

KpEHT

Kap-Kap

Ky-Ky



Donkey braying

Dog barking (small dog)

Dog barking (medium

dog)

Dog barking (big dog)

Dog (biting)

Dog (gnawing bone)

Dog (angry)
Dog (crying)
Dog (panting)
Dog (distressed)

Dog (drinking)
Dove crooding
Duck gabbing

Elephant trumpeting

Frog

Goat bleating

hee haw/

eeyore
yap yap/

arf arf
woof woof/

ruff ruff
bow wow
gnash/

snap
chomp/

chump/

gnaw
grrr/

snarl/

growl

whine/whimper

pant pant
yelplyip/
howl/yowl
lap lap

C00

quack quack

baraag
croak/

ribbit (USA)
naa

1a-1a

raB-raB

raB-raB

raB-raB

yya-qya

I'pPPPPP

XC-X€-X€

0-y-y-y-y

CIO-10-10-10PT
TpA-TpI

KPS-KpSI

y-y-y

KBa-KBa

Me€e€-€-€
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Goose cackling
Horse neighing

Horse shuddering
Horse whinnying
Horse (hoof sound)

Lion roaring
Moose

Mouse squeeking

Owl hooting

Ox lowing
Parrot

Pig grunting
Pig squealing
Pigeon cooing
Raven croaking
Sheep bleating
Snake hissing
Sparrow

Tiger roaring

Turkey (male cock)

Turkey (female hen)

Wolf howling
Woodcock

honk
neigh
brrr
wehee
clip clop

raa/grr/roar

eek

twit twoo/hoo hoo/whit
woo/terwit terwoo

boo/booh
pretty Polly/

Who's a pretty boy?
oink

wee wee

C00

caw

baa

SSS

raa/grr
gobble gobble
yelp

OW00000
peent

ra-ra-ra

1-TO-TO

Opppp

B-1-i-1
Ta-Ta-Ta-Ta
P-P-P-p
i-T1-11

Yo! V! V!

MYyy-y-y

XPIO-XpIO
Bi-1-1-1

TyJi-Tyi

Ocece
cceee

I'pPPppp

YYYyy
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Jonarok b

CremoBa kinacudikanis onomaronivyaux cJaiB 3a P.C. I'in30yprom

[[ua30ypr 1990, c. 55]

CrpykrypHa ¢opma

OnomMaromnivyHi cjioBa

IlosicHeHHSI CTPYKTYpH

CJI0Ba; 3BHAYCHHA

JIBocTeMOBi

Ding-dong (minr-moHr)

FOI[I/IHHI/IK CTBOPHOE  JIMIIEC

«IIBOCTOPOHHINA  3BYK»: BIiJ
ynapy B ofiHy ctopony — ding,

a B 1pyry —dong

Murmur(mmenorith)

[llemiT — po3MoBa HewiTKa
TOMYy, 1100 TIOYYTH CJOBO,

HEOOXIJTHO JeKibKa pas3iB

IIOBTOPIOBATH

Tittle-tattle (ruritkyBatn)

Tittle ta tattle cxoxi 3a
CTPYKTYPOIO, ajJie OCKUIBKH 1€
«ILUTITKA», TO 3 BYCT B ycCTa

BOHHM 3MIHIOIOTHCS

Ha-ha; haw-haw (xa-xa)

[ToBTOpEeHHsT OCHOB, 00 1€

BIJIKpUTHUI BUPa3HUM CMIX

Bararocremosi

Hip-hip-hurrah (xin-xin-ypa)

VKUBA€THCI, KOJIH  eMoIil
MEPENOBHIOIOTh TPOMOBLIS, a
OT)KE CTEMOBHI CKJIaJ CJIOBa
CBITYUTH MPO PI3HOMAHITHICTh

X EMOLIN

Tra-la-la-1a (tpans-ns-ns-ns)

VKUBa€TbCc y MICHAX JUIs
MIJCWIEHHS pUTMY (iMiTalis

MY3UYHUX HOT)

Rum-tum-riddle-um

(pym-

TYM-TiJIJI-yM)

ImiTaris cmiBy




SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of the peculiarities of usage,
the role, structural, semantic and functional parameters of onomatopoeic units in
the English fiction texts for children.

The object of the work is the onomatopoeic lexical units in the texts of literary
works of English-speaking authors.

The main aim of the paper is to analyze the features of the structure and
semantics of onomatopoeic units, determining their nature and role in the literary
text. It determined the accomplishment of such objectives as:

- profound analysis and systematization of the different approaches to the
classification of onomatopoeia;

- investigation of the basic structural parameters of onomatopoeia, semantic
features and the main functions of onomatopoeic words in English texts for
children.

The onomatopoeic units are widely used in texts of children's fiction to help
readers to understand the bright visual and auditory images of the characters and to
perceive the atmosphere in the texts. The authors used mainly direct onomatopoeia,
where it was possible so that a small audience could recognize common sounds.
Onomatopoeia fulfills a number of functions, the most important of which is the
audio-visual function, since it is the basis of the phenomenon of onomatopoeia.

The scientific novelty of the presented research lies in the study of the
structure and semantics of onomatopoeic units of the English fiction texts for
children.

Key words: onomatopoeia, onomatopoeic units, structural parameters, semantic

parameters, functional parameters, fiction texts.
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- MIATBEPIKYIO, 110 HamKcaHa MHOI KBanidikaliiiHa poboTa Ha Temy
«CTpYKTYpHO-CEMaHTH4YHI Ta (YHKLIOHAJIbHI IMapaMeTpu 3BYKOHACIITyBaHb B
aQHTIHNCPKOMOBHUX  XYIOXKHIX TEKCTax JyUIs JiTel» BIJMOBIZa€ BHUMOTaM
aKaJeMI4YHO1 JOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUTh NMOPYIIEHb, IO BU3HAYEHI y CT. 42
3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKMX 03HaOMJIEHUI1/03HAOMIICHA;

- 3asBJISII0, IO HaJaHa MHOIO JUJISl IEPEBIPKH €JIEKTPOHHA Bepcis poOoTH €
1IEHTUYHOIO 11 IPYKOBaHIH Bepcii,

- 3rogHa Ha TNEPeBIPKY MO€i poOOTH HaA BIANOBIAHICT KPUTEPIIM
aKaJeMIvyHO1 J00pOYECHOCTI Y OyIb-IKUM CIOCiO, y TOMY YHUCHI 3a JOMOMOIOIO
[HTEpHET-cCTEeMH, a TaKOX Ha apXiByBaHHA MO€i poOoTh B 0a3l JaHUX Ili€l

CHCTCMU.

Hara [Tignuc I[IIb  (ctyneHr)




